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Informacje o instrukcji obstugi

Informacje o instrukcji obstugi
m Ochrona danych osobowych

W rozporzadzeniu (UE) 165/2014 oraz
obecnej wersji rozporzadzenia wykonaw-
czego Komisji (UE) 2016/799 ustanowiono
w odniesieniu do tachografu DTCO 4.1x
liczne wymogi w zakresie ochrony danych
osobowych. Ponadto tachograf DTCO 4.1x
spetnia wymogi ogdélnego rozporzgdzenia o
ochronie danych osobowych (UE) 2016/679
w obecnie obowigzujgcej wersji.

W szczegolnosci dotyczy to nastepuja-
cych przypadkow:

» Zgoda kierowcy na przetwarzanie da-
nych osobowych ITS =» Dane osobo-
we ITS [ 11]

» Zgoda kierowcy na przetwarzanie da-
nych osobowych VDO =» Dane oso-
bowe VDO [ 11]

Jezeli karta kierowcy zostanie wtozona
do tachografu DTCO 4.1x po raz pierw-
szy, to system tachografu zapyta, czy
kierowca wyraza zgode na przetwarza-
nie jego danych osobowych.

10

Ochrona danych osobowych

WSKAZOWKA

Tachograf DTCO 4.1x mozna sparame-
tryzowac tak, aby przetwarzat dane na-
wet bez zgody kierowcy. Ustawienie to
jest jednak dozwolone tylko wtedy, gdy
zamiast powyzszych zgdd miedzy kie-
rowcami a pracodawcg/ zleceniodawcg
zostata podpisana umowa o ochronie
danych osobowych .

WSKAZOWKA

Wiecej informacji na temat ochrony da-
nych osobowych, w szczegdlnosci na
temat zakresu, w jakim dane te sg gro-
madzone i wykorzystywane, mozna
uzyska¢ od pracodawcy i/lub zlecenio-
dawcy. Nalezy pamietac, ze firma
Continental Automotive Technologies
GmbH dziata jedynie jako podmiot
przetwarzajgcy zgodnie z wytycznymi
pracodawcy/zleceniodawcy.

WSKAZOWKA

Nalezy mie¢ na uwadze, Zze udzielona
zgoda moze by¢ w kazdej chwili odwo-
tana. Na podstawie Panstwa zgody az
do odwotania nie wptywa to na ograni-
czenie przetwarzanie danych.

= Zmiana ustawien danych osobowych
ITS[ 97]

= Zmiana ustawien danych osobowych
VDO [ 97]

WSKAZOWKA

Dane sg przechowywane w tachogra-
fie. W zaleznosci od systemu tachogra-
fu najwczesniej po roku po osiggnieciu
maksymalnego wolumenu danych naj-
starsze sg kasowane i zastepowane
kolejno pdzniejszymi danymi.
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Nazewnictwo

Urzadzenia zewnetrzne komunikujgce
sie z tachografem majg dostep do da-
nych opisanych ponizej, pod warunkiem
ze kierowca wyrazit zgode taka rejestra-
cje.

WSKAZOWKA

Wiecej informacji na temat ochrony da-
nych osobowych mozna znalez¢ na
stronie https://www.fleet.vdo.com/
support/faq/.

» Dane osobowe ITS

Dane osobowe ITS (ITS: Inteligentny
system transportowy) obejmujg na przy-
ktad:

* imie i nazwisko kierowcy
* numer karty kierowcy
» date urodzenia

Zgoda przy pierwszym wiozeniu karty
kierowcy =» Procedura rejestracji [ 69]

© Continental Automotive Technologies GmbH

» Dane osobowe VDO

Rejestrowane sg nastepujgce dodatkowe
dane osobowe:

* wejscia statusu D1/D2

» profile predkosci obrotowej silnika

» profile predkosci

» sygnat predkosci 4 Hz

Zgoda przy pierwszym wiozeniu karty
kierowcy =» Procedura rejestracji [ 69]

WSKAZOWKA

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
gromadzenia danych, nalezy skontakto-
wac sie z pracodawca.

Informacje o instrukcji obstugi

m Nazewnictwo

W niniejszej instrukcji obstugi stosowane

sg nastepujgce nazwy:

» Tachograf DTCO 1381 wersja 4.1,
4.1ai4.1b okreslany jest mianem
DTCO 4.1x.

* Interfejs przedni = Wyswietlacz i
elementy obstugi [ 21] DTCO 4.1x
stuzy do pobierania danych i ustawia-
nia parametréw DTCO 4.1x.

+ Umowa AETR (Accord Européen sur
les Transports Routiers) okresla wy-
mogi dotyczgce czasu prowadzenia
pojazdu i okreséw odpoczynku w
transporcie transgranicznym. W
zwigzku z tym stanowi ona réwniez
czes¢ niniejszej instrukgji.

* Tryb kombinowany oznacza miesza-
ne uzywanie pojazdow z tachografami
analogowymi i cyfrowymi.
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Informacje o instrukcji obstugi

» Zatoga kilkuosobowa oznacza jazde
z 2 kierowcami.

— Kierowca 1 = osoba, ktoéra kieruje
pojazdem.

— Kierowca 2 = osoba, ktora nie kie-
ruje pojazdem.

+ Pamie¢ masowa jest pamiecig da-
nych w urzgdzeniu.

» Out (poza obszarem) oznacza w ni-
niejszej instrukcji obstugi opuszczenie
obszaru, na ktérym obowigzuje rozpo-
rzgdzenie UE.

12

m Funkcja instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje pro-
fesjonalng obstuge tachografu cyfrowego
DTCO 4.1x zgodnie z rozporzgdzeniem
(UE) 165/2014.

Instrukcja ta stanowi pomoc w spetnieniu
wymagan prawnych zwigzanych z uzyt-
kowaniem tachografu DTCO 4.1x.

Niniejszy dokument nie dotyczy urzg-
dzen starszych generacji.

Funkcja instrukcji obstugi

m Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja obstugi przeznaczo-
na jest dla kierowcow i przedsiebiorcow.

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji
i zaznajomienie sie z tachografem.

» Przechowywanie

Instrukcje nalezy zawsze przechowywaé
w tatwo dostepnym miejscu w pojezdzie.

» Osoba do kontaktu

W razie pytan lub zyczen prosimy o kon-
takt z uprawionym warsztatem specjali-
stycznym lub swoim partnerem serwiso-
wym.
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Symbole i hasta ostrzegawcze

m Symbole i hasta
ostrzegawcze

4\ ZAGROZENIE WYBUCHEM

Hasto ZAGROZENIE WYBUCHEM
oznacza bezposrednie niebezpieczen-
stwo wybuchu.

Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia
grozi bardzo ciezkimi obrazeniami ciata
lub $miercia.

A osTROZNIE

Hasto OSTROZNIE oznacza zagroze-
nie lekkimi obrazeniami ciata.

Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia
moze spowodowac lekkie obrazenia
ciata.

A 0sTRZEZENIE

Hasto OSTRZEZENIE oznacza poten-
cjalne niebezpieczenstwo.
Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia
grozi powaznymi obrazeniami ciata lub
Smiercig.

A vwaca

Tekst z nagtowkiem UWAGA zawiera
wazne informacje o sposobach uniknie-
cia utraty danych, sposobach zapobie-
gania uszkodzeniom tachografu oraz o
przestrzeganiu wymagan prawnych.

© Continental Automotive Technologies GmbH

WSKAZOWKA

Tekst z nagtéwkiem WSKAZOWKA za-
wiera rady i informacje, ktérych nie-
przestrzeganie moze spowodowac za-
kiécenia w pracy tachografu.

Informacje o instrukcji obstugi

m Informacje dodatkowe

» Skrécona instrukcja obstugi

» ,Skrécona instrukcja obstugi dla kie-
rowcy” zawiera przeglad gtéwnych
czynnosci obstugowych.

» Informacje w Internecie
Na stronie www.fleet.vdo.com mozna
znalezé:

» Dalsze informacje na temat tachogra-
fu DTCO 4.1x

» Aplikacje do obstugi tachografu
DTCO 4.1x przez Bluetooth

 Informacje o licenc;ji strony trzeciej

* Niniejszg instrukcje obstugi w forma-
cie PDF

» Dane kontaktowe

» Wymagania dotyczgce zewnetrznych
anten GNSS, ktére powinny by¢ uzy-
wane z tachografem DTCO 4.1x

13



Dla wiasnego bezpieczenstwa

Podstawowe zasady bezpieczenstwa
Regulacje prawne

Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem




Podstawowe zasady bezpieczenstwa

Dla wiasnego bezpieczenstwa

m Podstawowe zasady
bezpieczenstwa

Dla wlasnego bezpieczenstwa

A 0sTRZEZENIE

Odwrécenie uwagi przez komuni-
katy tachografu

Komunikaty wyswietlane na wyswietla-
czu w czasie jazdy lub automatyczne
wysuniecie karty stwarza ryzyko odwro-
cenia uwagi.

* Nie wolno na tym koncentrowaé¢
swojej uwagi. Nalezy zawsze by¢ w
petni skoncentrowanym na ruchu
drogowym.

A vwaca

Szkolenie z obstugi tachografu
DTCO 4.1x

Zgodnie z rozporzgdzeniem

(UE) nr 165/2014 przedsigebiorstwa
transportowe sg zobowigzane do szko-
lenia swoich kierowcow w zakresie ob-
stugi tachograféw cyfrowych oraz do
przedstawienia dowodéw potwierdzajg-
cych odbyte szkolenie.

Niezastosowanie sie do tego wymogu
moze skutkowac grzywnami i rozsze-
rzong odpowiedzialnoscig w przypadku
szkody.

» Nalezy regularnie szkoli¢ kierowcow.

A osTROZNIE

Ryzyko zranienia przy szczelinie
czytnika

Gdy czytnik karty jest otwarty uzytkow-
nik tachografu oraz inne osoby mogg
doznac obrazen.

» Czytnik nalezy otwiera¢ tylko w celu

wiozenia karty do tachografu lub jej
wyjecia.

© Continental Automotive Technologies GmbH

A vwaca

Unikanie uszkodzenia tachografu
DTCO 4.1x

Aby unikng¢ uszkodzenia tachografu
DTCO 4.1x nalezy przestrzegac nizej
podanych zasad:

» Tachograf DTCO 4.1x musi by¢ za-
instalowany i zaplombowany przez
uprawnione osoby. Nie wolno doko-
nywa¢ zadnych zmian w tachografie
DTCO 4.1x ani w podigczonych do
niego przewodach.

* Do czytnika wolno wtada¢ tylko od-
powiednie karty tachografowe.

» Nalezy uzywac wytgcznie dozwolo-
nych i zalecanych przez producenta
rolek papieru posiadajgcych znak
homologac;ji (oryginalny papier do
drukarki firmy VDO).
= Wymiana papieru w drukarce
[ 128]

* Przyciskéw i klawiszy nie naciskac
ostro zakonczonymi przedmiotami.

15



Dla wlasnego bezpieczenstwa

A uvwaca

Nie uszkodzi¢ plomb i zapieczetowan

W przeciwnym razie tachograf

DTCO 4.1x bedzie znajdowat sie w sta-
nie niezgodnym z homologacja i jego
dane nie bedg wiarygodne.

A uvwaca

Nie manipulowaé¢ danymi

Zabrania sie fatszowania, ukrywania
badz niszczenia zapiséw tachografu,
kart tachografowych oraz wydrukowa-
nych dokumentow.

A uvwaca

Nie dokonywaé zmian w tachogra-
fie DTCO 4.1x i otoczeniu

+ Kto dokonuje zmian w tachografie
lub doprowadzanych do niego sy-
gnatach, ktoére to zmiany majg wptyw
na rejestracje i zapamietywania da-
nych przez tachograf, a w szczegdl-
nosci majg na celu wprowadzenie w

16

btagd organdéw kontrolnych, ten naru-
Sza przepisy prawne.

» Nie wolno dokonywa¢ zmian w pro-
mieniu 80 mm, zwtaszcza poprzez
urzgdzenia z promieniowaniem ma-

gnetycznym (np. odtwarzacze DVD).

Niedopuszczalne jest mocowanie
czesci metalowych lub elektrycz-
nych.

» Podczas uzywania urzgdzen, ktére
nie nalezg do standardowego wypo-
sazenia pojazdu, nalezy upewni¢
sie, ze nie zaktdcajg one dziatania
tachografu (zwtaszcza odbioru sy-
gnatéw GNSS).

Moze to skutkowaé odpowiednimi
wpisami w pamieci usterek (tacho-
grafu/karty kierowcy).

A uvwaca

Ryzyko uszkodzenia DTCO 4.1x

Wymiana baterii buforowej jest dozwo-
lona wytgcznie w uprawnionym warsz-
tacie przez odpowiednio przeszkolony
personel.

Podstawowe zasady bezpieczenstwa

» DTCO 4.1x ADR (wariant Ex)

Wszystkie informacje (specyfika obstugi i
odpowiednie zasady bezpieczenstwa)
dotyczgce wariantu Ex ADR w celu uzy-
skania lepszej orientacji zostaty zesta-
wione w jednym rozdziale.

& ZAGROZENIE WYBUCHEM

Zagrozenie wybuchem powodowa-
ne przez napiecia resztkowe i
otwarte interfejsy

W przestrzeniach zagrozonych wybu-
chem wcisniecie przyciskow tachografu
DTCO 4.1x, wktadanie kart, otwarcie
szczeliny drukarki lub otwarcie interfej-
su przedniego stwarza niebezpieczen-
stwo wybuchu.

* Nalezy przestrzegac instrukcji trans-
portu i obchodzenia sie z materiata-
mi niebezpiecznymi w srodowisku
zagrozenia wybuchem.

= Wariant ADR (wariant Ex) [ 27]
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Regulacje prawne

m Regulacje prawne

A vwaca

Regulacje prawne innych krajow
W niniejszej instrukcji obstugi nie wymie-
niono wymagan prawnych obowigzuja-
cych w poszczegolnych krajach. Musza
by¢ one dodatkowo przestrzegane.

Korzystanie z tachograféw regulujg po-
nizsze rozporzadzenia i dyrektywy:

* Rozporzgdzenie (UE) nr 165/2014

* Rozporzgdzenie (WE) nr 561/2006

* Dyrektywa 2006/22/WE

W kazdym przypadku obowigzuje obec-
na wersja poszczegolnych przepisow.

Na mocy tych przepiséw Parlament Eu-
ropejski przenosi szereg obowigzkow i
odpowiedzialnosci na kierowce, jak row-
niez na posiadacza pojazdu (przedsie-
biorce).

Ponadto nalezy przestrzega¢ obowigzu-
jacych przepiséw prawa krajowego.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Bez gwarancji kompletnosci informac;ji
lub ich waznosci prawnej mozna wyroz-
ni¢ nastepujgce kluczowe punkty:

» Karta kierowcy: Obowigzki
kierowcy

» Kierowca jest zobowigzany do przepi-
sowego uzytkowania tachografu i kar-
ty kierowcy.

» Postepowanie w przypadku wadliwe-
go dziatania tachografu:

— Dalsza jazda mozliwa jest w wyjat-
kowych przypadkach.
Kierowca musi zanotowac¢ na od-
dzielnym arkuszu papieru lub na
odwrotnej stronie wydruku dane o
aktywnosciach nieprawidtowo reje-
strowanych przez tachograf lub nie
wydrukowanych.
= Wiasnoreczne nanoszenie ak-
tywnosci [ 61]

— Jezeli sprowadzenie pojazdu do
siedziby przedsiebiorstwa nie jest
mozliwe w ciggu tygodnia, to na-
prawa tachografu musi by¢ wyko-
nana w trasie przez uprawiony
warsztat specjalistyczny.

Dla wlasnego bezpieczenstwa

Dokumenty, ktére nalezy posiadac przy
sobie w przypadku trybu kombinowane-
go (uzytkowanie pojazdéw z wykresow-
ka i tachografami cyfrowymi):

— karta kierowcy
— wydruki dzienne
— wykresowki

— zapisy odreczne
=> Zmiana kierowcy / pojazdu [ 68]

WSKAZOWKA

Wz6r formularza do wydruku znajduje
sie w Internecie.

W przypadku zagubienia, kradziezy,
uszkodzenia lub wadliwego dziatania
karty kierowcy:

Kierowca bezposrednio przed rozpo-
czeciem i po zakonczeniu jazdy musi
sporzadzi¢ wydruk dzienny z tacho-
grafu i poda¢ wtasne dane personal-
ne. W razie potrzeby nalezy uzupetnic
recznie czas dyspozycyjnosci i inny
czas pracy.

= Wiasnoreczne nanoszenie aktyw-
nosci [ 61]

17



Dla wlasnego bezpieczenstwa

— W przypadku wystapienia kradziezy
karty kierowcy nalezy ztozy¢ donie-
sienie na policji. Dopiero po dopet-
nieniu tego kroku, mozna ubiegac sie
o wydanie nowej karty u wiadz lokal-
nych. Konieczne bedzie przedstawie-
nie doniesienia o kradziezy.

— W przypadku zagubienia karty kie-
rowcy, aby méc uzyskac¢ nowg kar-
te nalezy ztozy¢ oswiadczenie pod
przysiega. Jesli stara karta zosta-
nie znaleziona, nalezy jg zwrocic.

— W przypadku uszkodzenia lub niepra-
widtowego dziatania karty kierowcy:
Nalezy przekzac¢ jg wtasciwemu orga-
Nowi.

Whiosek o wydanie nowej karty nale-
zy zlozy¢ w ciggu 7 dni kalendarzo-
wych.

Kierowca moze kontynuowac jazde
bez karty kierowcy przez okres

15 dni kalendarzowych w przypadku
wstgpienia koniecznosci odstawienia
pojazdu do jego bazy.

Jesli organ obcego panstwa czton-
kowskiego wymienia karte kierowcy
nalezy niezwtocznie powiadomi¢ wia-
Sciwy organ o przyczynach wymiany.

18

» Okres waznosci karty kierowcy wynosi ~ *
5 lat.
Po jego uptywie, kierowca zobowigza-
ny jest przechowywac karte w pojez- .
dzie przez okres co najmniej
56 dni kalendarzowych.

« Karta kierowcy zostaje cofnieta tylko
wtedy, gdy okaze sie, ze jest sfalszowa-
na, zostata uzyta przez innego kierow- w
ce, wydano jg na podstawie fatszywych
oswiadczen lub sfatszowanych doku-
mentéw. Oznacza to, ze nawet w przy-
padku odebrania prawa jazdy lub zaka- [
zu prowadzenia pojazdu, kierowca mo-
ze zachowac swojg karte.

» Odstepstwa od przepiséow
prawnych

W celu zapewnienia bezpieczenstwa lu-
dzi, pojazdu lub transportowanego ta-
dunku moga byc¢ konieczne odstepstwa
od obowigzujgcych przepiséw prawnych.

W takich przypadkach kierowca musi,
najpozniej po dotarciu do wiasciwego
miejsca postoju, recznie odnotowac ro-
dzaj i przyczyne odstepstwa. Na przy-
ktad:

Instrukcja obstugi DTCO 4.1 ...

Regulacje prawne

na wykresoéwce
na wydruku z tachografu DTCO 4.1x

w harmonogramie pracy

» Obowiazki przedsigbiorcy

Kalibracja i naprawa tachografu
DTCO 4.1x moze by¢ wykonywana tylko

uprawionym warsztacie specjalistycz-

nym.

= Obowigzkowe przeglady okresowe

153]

cze tego nie dokonano:

nalezy zleci¢ w uprawionym warszta-
cie specjalistycznym wprowadzenie
do tachografu DTCO 4.1x nastepuja-
cych danych:

— panstwo czionkowskie
— numer rejestracyjny pojazdu

Przed uzyciem pojazdu nalezy zareje-
strowac przedsigbiorstwo w tachogra-
fie DTCO 4.1x, a po zakonczeniu uzy-
wania pojazdu nalezy je wyrejestro-

4.1b - BA00.1381.41 100 117 - Edycja 4 - 2025-03



Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem Dla wlasnego bezpieczenstwa

Wariant ADR tachografu DTCO 4.1x mo-
ze by¢ uzytkowany wytgcznie zgodnie z
wymaganiami dyrektywy ATEX

wac. m Zastosowanie zgodnie z
=> Zarejestrowanie - wlozenie Karty przeznaczeniem

firmowej [ 73]

- Przedsigbiorca musi zapewnié w po- Tachograf cyfrowy DTCO 4.1x jest urzg- ~ 2014/34/UE .
jezdzie wystarczajgcg ilos¢ rolek pa- d;eniem rfejgstryjacym, s’fuzacym d’o'mo—
pieru do drukarki. Rolki papieru mu- nitorowania i rejestrowania predkosci, WSKAZOWKA

przebiegu, czaséw prowadzenia pojazdu

szg posiada¢ odpowiednig homologa- )
oraz okresow odpoczynku.

cje. Certyfikat tachografu DTCO 4.1x wyga-

sa po 15 latach.

» Nadzorowanie prawidtowego dziata-
nia tachografu, np. poprzez wtozenie
karty firmowe;.

* Przestrzeganie terminéw przeglagdéw
tachografu, ustalonych w przepisach
prawnych. Przeglad tachografu musi
odbywac sie nie rzadziej niz raz na
dwa lata.

» Nalezy regularnie pobiera¢ dane z pa-

mieci masowej tachografu DTCO 4.1x
i kart kierowcow oraz zapisywac je

W niniejszym dokumencie opisano spo-
s6b obstugi tachografu cyfrowego
DTCO 4.1x.

Dane przetwarzane przez tachograf sg
pomocne w codziennej pracy kierowcy i
przedsiebiorcy:

* Pomagajg one kierowcy w przestrze-
ganiu m.in. przepiséw socjalnych w
transporcie drogowym.

» Pomagajg one przedsiebiorcy uzy-

Wédwczas nie mozna juz uzywac tacho-

grafu DTCO 4.1x .

* 92 dni przed wygasnieciem certyfi-
katu pojawia sie odpowiedni komuni-
kat

» Data pierwszego uzycia = Dane
techniczne [ 136]

skaé rozeznanie w wykorzystaniu cza-
su pracy kierowcy i pojazdu (za pomo-
cg odpowiednich programoéw do anali-
zy aktywnosci).

zgodnie z przepisami prawnymi.

» Nadzorowanie prawidtowego uzywa-
nia tachografu przez kierowcow. Re-
gularne sprawdzanie czasow jazdy i
odpoczynku oraz zwracanie uwagi na
wystepujgce odchylenia.

© Continental Automotive Technologies GmbH
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Opis urzadzenia

Wyswietlacz i elementy obstugi
Wiasciwosci

Informacje szczego6towe dotyczace wyswietlacza i elementéw obstugi
Wazne ustawienia (przeglad)
Bluetooth

Tryb czuwania (wyswietlacz)
Wariant ADR (wariant Ex)
Tryby pracy (przeglad)

Karty tachografowe (przeglad)
Zapisywane dane
Przekroczenie granicy

Strefy czasowe

Piktogramy (przeglad)

Kody krajow

Automatyczne czynnosci po wigczeniu/wylgczeniu zaptonu




Wyswietlacz i elementy obstugi

Opis urzadzenia

m Wyswietlacz i elementy
obstugi

Rys. 1: Widok z przodu DTCO 4.1x

(1) Wyswietlacz

(2) Przyciski menu

(3) Szczelina czytnika 1 z ostong

(4) Przycisk kombinowany kierowcy 1

(5) Przycisk kombinowany kierowcy 2

(6) Szczelina czytnika 2 z ostong

(7) Krawedz do odrywania tasmy pa-
pieru

(8) Szuflada drukarki

(9) Interfejs przedni

(10) Symbol Bluetooth

© Continental Automotive Technologies GmbH

Tachograf DTCO 4.1x moze by¢
obstugiwany zdalnie za pomocg
opcjonalnych akcesoriow.

W tym celu nalezy posiadac:

* zewnetrzne urzgdzenie z inter-
fejsem Bluetooth, np. smartfon
lub tester

* odpowiednie oprogramowanie
uzytkowe (aplikacje) na urza-
dzeniu zewnetrznym
Patrz www.fleet.vdo.com

€& Oznaczenie wariantu ADR (wariant
Ex - opcja)

WSKAZOWKA

Nie wolno usuwac oston z czytnikow,
poniewaz zapobiegajg one przedosta-
waniu sie do czytnika kurzu, zanie-
czyszczen i zachlapan!

» Czytniki muszg by¢ zawsze za-
mknigte.

Opis urzadzenia

m Wlasciwosci

Tachograf cyfrowy DTCO 4.1x wraz ze
swoimi komponentami systemowymi jest
przyrzadem rejestrujgcym i kontrolujg-
cym parametry jazdy drugiej generacji
(tachograf inteligentny V2) zgodnie z wy-
maganiami rozporzadzenia (UE) nr
165/2014 oraz rozporzgdzenia wykonaw-
czego (EU) 2016/799 zatgcznik | C w ak-
tualnie obowigzujacej wersji.

Tachograf DTCO 4.1x w sposob ciggly
rejestruje dane dotyczgce kierowcy i po-
jazdu.

Wystgpienie btedoéw w elemencie syste-
mu, w przyrzgdzie lub podczas obstugi
natychmiast sygnalizowane jest na wy-
Swietlaczu i zapisywane bezposrednio
po ich wystgpieniu.

W wariancie ADR tachograf DTCO 4.1x

spetnia wymagania dyrektywy
2014/34/EU oraz czgsci 9 umowy ADR.
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Opis urzadzenia

» Tachograf przejsciowy

Tachograf przejsciowy

Tachografy przej$ciowe nie moga uwie-
rzytelnia¢ komunikatéw nawigacyjnych
dostepnych po ztozeniu deklaracji ustugi
OSNMA.

Dlatego w tachografie przejsciowym kaz-
da pozycja jest podawana jako pozycja
uwierzytelniona.

Tachograf inteligentny w wersji 2 z
pelng funkcjonalnoscia OSNMA

Tachografy inteligentne w wersji 2 z pet-
ng funkcjonalnoscig OSNMA moga uwie-
rzytelnia¢ komunikaty nawigacyjne do-
stepne po ztozeniu deklaracji ustugi
OSNMA.

Deklaracja ustugi UE

Jesli UE opublikuje deklaracje ustugi o
mozliwo$ci uwierzytelniania funkgiji
OSNMA:
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» Po tej publikacji tachografy przejscio-
we moga by¢ montowane tylko w no-
wo zarejestrowanych pojazdach przez
okres 5 miesiecy.

» W pojazdach, ktére zostaty zarejestro-
wane przed koncem tego okresu, ta-
chografy przejsciowe lub tachografy
inteligentne w wersji 2 z petng funk-
cjonalnoscig OSNMA mogag by¢ row-
niez montowane po zakohczeniu tego
okresu.

Po tym okresie w nowo zarejestrowa-
nych pojazdach wolno montowa¢ wy-
tacznie tachografy inteligentne w wersji 2
z petng funkcjonalnoscig OSNMA.

Konfiguracja tachografu
DTCO 4.1a/4.1b

Tachograf DTCO 4.1a/4.1b posiada ho-
mologacje zgodnie z rozporzgdzeniem
wykonawczym 2023/980/UE zaréwno ja-
ko tachograf przejsciowy, jak i tachograf
inteligentny w wersji 2 z petng funkcjo-
nalnoscig OSNMA.

Wiasciwosci

Przestrzegajgc rozporzgdzenie wyko-
nawcze 2023/980/UE tachograf
DTCO 4.1a/4.1b moze by¢ skonfiguro-
wany jako tachograf przejsciowy.

Konfiguracja przed aktywacja
tachografu DTCO 4.1a/4.1b

Przed aktywacjg tachografu DTCO 4.1a/
4.1b poprzez ustawienie oprogramowa-
nia mozliwe jest bez ograniczen przetg-
czanie miedzy tachografem przejscio-
wym a tachografem inteligentnym w wer-
sji 2 z petng funkcjonalnoscig OSNMA.

Konfiguracja po aktywaciji
tachografu DTCO 4.1a/4.1b

Po aktywacji tachografu DTCO 4.1a/4.1b
mozliwe jest tylko jedno, nieodwracalne
przetaczenie z tachografu przejsciowego
na tachograf inteligentny w wers;ji 2 z
petng funkcjonalnosciag OSNMA.
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Wiasciwosci

Konfiguracja tachografu DTCO 4.1

Zgodnie z rozporzgdzeniem
2023/980/UE tachograf DTCO 4.1 jest
tachografem przejsciowym.

Oznacza to, ze moze on by¢ montowany
wytgcznie w pojazdach zarejestrowanych
po raz pierwszy do 5 miesiecy po dacie
ztozenia deklaracji ustugi OSNMA.

WSKAZOWKA

Tachograf DTCO 4.1 mozna zaktualizo-
wac do wersji DTCO 4.1a/4.1b poprzez
aktualizacje oprogramowania.

Sprawdzanie ustawionej
konfiguracji

WSKAZOWKA

Wskazanie ,SW-wersja”, ktore jest do-
stepne poprzez menu serwisowe lub po
ponownym uruchomieniu tachografu
nie zawiera informacji o tym, czy tacho-
graf DTCO 4.1a/4.1b zostat skonfiguro-
wany jako tachograf przejsciowy.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Ustawiona konfiguracja jest widoczna:

na wyswietlaczu w widoku
,wersja DTCO*

w danych kalibracyjnych

Opis urzadzenia
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Opis urzadzenia

Wiasciwosci

Wskazanie na wyswietlaczu: Menu: Mskazanie » podazd > wer-
sda OTCO.
- DTCO 4.1a/4.1b:
OTCO 4.1a T . . " . ; : ;
Sl od, o, 40 E:}::-F::;F Litera ,T (Trla’n.smonal) oznacza, ze tachograf DTCO 4.1a/4.1b jest skonfigurowany jako ta-
| chograf przejsciowy.
llTll
— DTCO 4.1a/4.1b:
E;Iil_.:::q-d-::i aqﬁ R I Jesli litera , T* nie jest wyswietlana, tachograf DTCO 4.1a/4.1b jest skonfigurowany jako ta-
ST AL LS S chograf inteligentny.
DTCO 4.1:
ELEE;F;& e I Tachograf DTCO 4.1 jest zawsze tachografem przejsciowym.
- il W zwigzku z tym nie jest wyswietlana litera ,T”.

24
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Informacje szczegodtowe dotyczgce wyswietlacza i elementdéw obstugi

m Informacje szczegétowe
dotyczace wyswietlacza i
elementéw obstugi

» Wyswietlacz (1)

WSKAZOWKA

Catkowite wytgczenie wyswietlacza -
oprécz trybu czuwania - nie jest mozli-
we. Wyswietlacz moze sie jedynie
Sciemni¢ do warto$ci minimalnej.

Kontrastu i jasnosci wyswietlacza nie
mozna zmienié.

Przyciemnienie (po wytgczeniu zaptonu)
mozna zmieni¢ w warsztacie.

W zaleznosci od stanu pracy pojazdu
mogg wystgpic rézne wskazania lub mo-
g3 by¢ wyswietlane r6zne dane.

© Continental Automotive Technologies GmbH

» Przyciski menu (2)

Do wprowadzania, wyswietlania i drukowa-
nia danych stuzg nastepujgce przyciski:

O/B Kilkakrotnie nacisniecie przyci-
sku z odpowiednig strzatkg po-
woduje przewiniecie poziomu me-
nu do zgdanej funkgiji.

Nacisnigcie i przytrzymanie przy-
cisku skutkuje automatycznym
kontynuowaniem przewijania.

ox| Kroétkie nacisniecie przycisku
oznacza potwierdzenie wyboru.

B Krotkie nacisniecie przycisku
powoduje powrét do ostatniego
pola edycyjnego, anulowanie wpi-
su kraju lub krokowe wychodze-
nie z poziomoéw menu.

» Szczelina czytnika 1 (3)

Kierowca 1, ktéry bedzie prowadzit po-
jazd, wkfada swojg karte kierowcy do
szczeliny czytnika 1.

=>» Rozpoczecie zmiany - wiozenie karty
kierowcy [ 54]

Opis urzadzenia

» Przycisk kombinowany
kierowcy 1 (4)

El  Krétkie nacisniecie przycisku
powoduje zmiane aktywnosci.
=>» Ustawianie aktywnosci [ 60]
Nacisniecie i przytrzymanie
przycisku (min. 2 sekundy) skut-
kuje otworzeniem czytnika.

» Przycisk kombinowany
kierowcy 2 (5)

Kl Krétkie nacisniecie przycisku
powoduje zmiane aktywnosci.
=>» Ustawianie aktywnosci [ 60]
Nacisniecie i przytrzymanie
przycisku (min. 2 sekundy) skut-
kuje otworzeniem czytnika.

» Szczelina czytnika 2 (6)

Kierowca 2, ktéry obecnie nie bedzie
prowadzit pojazdu, wktada swojg karte
kierowcy do szczeliny czytnika 2 (zatoga
kilkuosobowa).

=> Rozpoczecie zmiany - wioZenie karty
kierowcy [ 54]

25



Opis urzadzenia

» Krawedz do odrywania tasmy
papieru (7)

Za pomoca tej krawedzi mozna oderwac
od rolki wydruk, wykonany przez drukar-
ke tachografu.

» Szuflada drukarki (8)

W szufladzie umieszcza sie rolke papie-
ru do drukarki.

= Wymiana papieru w drukarce [ 128]
» Interfejs przedni (9)

Poprzez interfejs przedni odbywa sie po-
bieranie danych oraz kalibrowanie (w
warsztacie).

Interfejs przedni znajduje sie pod ostong.

Uprawnienia dostepu do funkgji tego in-
terfejsu zalezg od wtozonej karty tacho-
grafowe;.

= Uprawnienia dostepu kart tachografo-
wych [ 31]

26

m Wazne ustawienia (przeglad)

Waznymi ustawieniami w tachografie
DTCO 4.1x sg na przykfad:

» Wpis numeru rejestracyjnego pojazdu
i kraju rejestracji (jezeli nie zostat wy-
konany przez warsztat)
= Wprowadzenie panstwa cztonkow-
skiego i numeru rejestracyjnego
[ 75

» Zmiana aktywnosci w przypadku wytg-
czenia zaptonu
= Automatyczne czynnosci po wig-
czeniu/wytgczeniu zaptonu [ 42]

» Rejestracja profili predkosci jazdy
oraz predkosci obrotowej
= Wydruk profili predkosci (opcja)
[ 95

»  Wykrywanie stanu D1/D2
= Rozpoczecie zmiany - wiozenie
karty kierowcy [ 54]

» Wskazanie licznika VDO Counter

(opcja)
= VDO Counter (opcja) [ 81]

Wazne ustawienia (przeglad)

m Bluetooth

Tachograf DTCO 4.1x moze by¢ zdalnie
sterowany lub odczytywany poprzez Blu-
etooth .

W tym celu nalezy posiadac:

» zewnetrzne urzadzenie z interfejsem
Bluetooth, np. smartfon lub tester

» odpowiednie oprogramowanie uzytko-
we (aplikacje) na urzgdzeniu ze-
wnetrznym: www.fleet.vdo.com.

Aktywacja Bluetooth:

= Procedura rejestracji [ 69]
lub

=>» Parowanie Bluetooth [ 98]

Jesli urzadzenie zewnetrzne jest sparo-
wane przez Bluetooth i istnieje aktywne
potgczenie z tym urzgdzeniem, w gor-
nym wierszu standardowego wskazania
tachografu wyswietla sie symbol "#": =»
Wyswietlanie danych [ 44].
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Tryb czuwania (wys$wietlacz)

WSKAZOWKA

Jezeli obydwaj kierowcy zgodzili sie na
przesyt danych ITS, a aplikacja obstu-
guje te funkcje, to w przypadku eksplo-
atacji z wiekszg liczbg kierowcow moga
by¢ odczytywane dane drugiego kie-
rowcy.

Wprowadzenie numeru
rejestracyjnego

Numer rejestracyjny oraz panstwo czton-
kowskie rejestracji mozna wprowadzi¢
korzystajgc z odpowiedniej aplikacji:
www.fleet.vdo.com.

© Continental Automotive Technologies GmbH

m Tryb czuwania (wyswietlacz)

Bedac w trybie ,Praca“, oznaczonym na
wys$wietlaczu piktogramem =, tachograf
DTCO 4.1x przechodzi na tryb czuwania
w nastepujgcych warunkach:

 silnik pojazdu jest wytaczony,
* nie wystepuje zaden komunikat.

Przejscie naZapfon wytgczony wywotuje
$ciemnienie wyswietlacza.

Po uptywie ok. 1 minuty (wartos¢ zalez-
na od klienta) wyswietlacz catkowicie
zgasnie. Tachograf DTCO 4.1x znajdzie
sie wtedy w trybie czuwania.

Istnieje mozliwosc¢ ustawienia dodatko-
wej wartosci $ciemniania (ustuge tg
$wiadczy warsztat).

» Wyjscie z trybu czuwania

Wyjscie z trybu czuwania nastepuje po
nacisnieciu dowolnego przycisku, wig-
czeniu zaptonu lub zakonczeniu przerwy
w ruchu.

Wyswietlacz wtgcza sie i nie podejmuje
dalszych dziatan.

Opis urzadzenia

m Wariant ADR (wariant Ex)

Wariant ADR tachografu DTCO 4.1x jest
oznaczony na przednim panelu
symbolem Ex.

&)

@

YOO R
RHOONES

aHOZhOO
RepOdh30

o re ¥ oK

Rys. 2: Symbol Ex na przednim panelu

Wariant ADR tachografu DTCO 4.1x jest
przeznaczony do pracy w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem.

» Sfera Ex: strefa 2

» Temperatura otoczenia:
od -20 °C do +65 °C

W przypadku wariantow ADR, w ktérych
tryb pracy "Zatadunek lub roztadunek to-
waréw niebezpiecznych" jest rozpozna-
wany tylko poprzez ,Wytgczenie zapto-
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Opis urzadzenia

nu*“ tachograf DTCO 4.1x pyta kierowce
o wystepowanie trybu ADR. W takim
przypadku nalezy przestrzegac wszyst-
kich srodkow wymienionych ponizej. Wy-
bor kierowcy jest zapisywany w przyrza-
dzie rejestrujgcym.

» Szczegoblne zasady
bezpieczenstwa

W przypadku wariantu ADR tachografu

DTCO 4.1x nalezy przestrzega¢ poniz-

szych, dodatkowych zasad bezpieczen-
stwa:

A\ ZAGROZENIE WYBUCHEM

Postepowac zgodnie z instrukcjami

* Nalezy przestrzegac instrukc;ji trans-
portu i obchodzenia sie z materiata-
mi niebezpiecznymi w Srodowisku
zagrozenia wybuchem.

A ZAGROZENIE WYBUCHEM

Podczas zatadunku i roztadunku ma-
terialéw niebezpiecznych nalezy
przestrzegaé nastepujacych zasad:

» Szczeliny obu czytnikéw musza by¢
zamkniete.

» Szuflada drukarki musi by¢ zamknieta.

» Klapka ostaniajgca interfejs przedni
musi by¢ zamknieta.

» Nie naciska¢ zadnych przyciskéw na
tachografie.

» Do tachografu nie moze by¢ wtozo-
na karta warsztatowa, kontrolna ani
karta firmowa.

» Nie moga by¢ podtgczone urzgdze-
nia dodatkowe (np. VDO Link).

28

Wariant ADR (wariant Ex)

» Szczegoblne zasady uzytkowania

W odrdznieniu od wersji standardowej, w
celu zabezpieczenia przed wybuchem w
odpowiednich strefach zagrozenia, ta-
chograf DTCO 4.1x w wersji ADR przy
wytgczonym zaptonie ogranicza sie tylko
do funkcji wewnetrznych.

Z peftnych funkcji tachografu DTCO 4.1x
mozna korzysta¢ poza strefg zagrozenia
przy wtgczonym zaptonie.
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Tryby pracy (przeglad) Opis urzgdzenia

m Tryby pracy (przeglad) Tachogrqf DTCO 4.1x posiada 4 tryby » Kontrola &
pracy, ktdre zalezg od wiozonej karty ta- (nie jest czesciag niniejszej instrukcii)
chografowe;j: . .
1 . _ « Kalibracja T
| + Pracan (jazdalkierowca) (nie jest czescig niniejszej instrukcji)
1Z1doe & TSkmeh Standardowe wskazanie tachografu z
oF 1-’-'34.‘%6 T"l;n:n Em witozong lub wyjeta kartg kierowcy W zaleznosci od tego, czy i jakie karty
i - => Rozpoczecie zmiany - wiozenie tachografowe sg wtozone, tachograf
. . karty kierowcy [ 54] DTCO 4.1x automatycznie przetgcza sie
CR;/S. 3: WySW|etIacz ze wskazaniem trybu pra- Firma & (przedsiebiorca) na jeden z ponizszych tryb()w pracy:
Wskazanie po witozeniu karty firmowe;j
(1) Wskazanie trybu pracy => Zarejestrowanie - wtozenie karty

firmowej [ 73]

Przeglad tryboéw pracy w zaleznosci od wiozenia kart tachografowych

Tryby pracy czytnik 1
brak karty karta kierowcy karta firmowa karta kontrolna karta warsztato-
wa
czytnik 2 brak karty praca praca firma kontrola kalibracja
karta kierowcy praca praca firma kontrola kalibracja
karta firmowa firma firma Firma © praca praca
karta kontrolna kontrola kontrola praca Kontrola © praca
karta warsztato- kalibracja kalibracja praca praca Kalibracja
wa

(*) W tej konfiguracji tachograf 4.1x uzy-
wa tylko karty wtoZzonej do czytnika 1.

© Continental Automotive Technologies GmbH
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Opis urzadzenia

m Karty tachografowe
(przeglad)

Wymagane prawem karty tachografowe
mozna otrzymac od wtasciwych organow
danego panstwa cztonkowskiego UE po
ztozeniu odpowiedniego wniosku.

=>» Uprawnienia dostepu kart tachografo-
wych [+ 31]

WSKAZOWKA

Mozliwe jest uzywanie kart tachografo-
wych pierwszej generacji zgodnie z roz-
porzgdzeniem (UE) nr 3821/85,
zatgcznik | Boraz drugiej generacji
zgodnie z rozporzadzeniem wykonaw-
czym (EU) 2016/799, zatgcznik | C w
aktualnie obowigzujgcej wersiji.

W przypadku kart warsztatowych moz-
na stosowac jednak tylko karty drugiej
generacji.

Tachograf DTCO 4.1x wyposazony jest
w funkcje, ktdéra trwale uniemozliwia ko-
rzystanie z kart tachografowych pierw-
szej generacji. Funkcja ta moze by¢ ak-
tywowana przez warsztaty na podsta-
wie przepiséw UE.

30

Posiadanie karty tachografowej uprawnia
do korzystania z tachografu DTCO 4.1x.
Zakres dziatalnosci oraz uprawnienia do-
stepu do danych okreslone sg przez
ustawodawce.

=>» Uprawnienia dostepu kart tachografo-
wych [ 31]

WSKAZOWKA

Aby unikng¢ utraty danych nalezy
ostroznie obchodzi¢ sie z kartg oraz
przestrzegac instrukcji podanych przez
organ wydajacy karty tachografowe.

» Karta kierowcy

Karta kierowcy umozliwia zarejestrowa-
nie sie w tachografie cyfrowym jako kie-
rowca.

Tachograf DTCO 4.1x rozpoczyna wy-
Swietlanie i zapisywanie wszystkich ak-
tywnosci tego kierowcy.

Mozna wydrukowac lub pobra¢ dane (je-
Sli karta kierowcy jest wtozona).

Karty tachografowe (przeglad)

Oznacza to, ze karta kierowcy jest uzy-
wana do normalnych czynnosci zwigza-
nych z prowadzeniem pojazdu (zatoga
jednoosobowa lub zatoga kilkuosobowa).

» Karta firmowa

Za pomocg karty firmowej mozna zareje-
strowac¢ sie w tachografie DTCO 4.1x ja-
ko uzytkownik lub wtasciciel pojazdu.
Umozliwia to dostep do danych firmy.

Karta firmowa pozwala na wyswietlanie,
drukowanie oraz pobieranie danych zapi-
sanych w pamieci masowej tachografu
oraz danych zapisanych na karcie kie-
rowcy wiozonej do drugiego czytnika .

WSKAZOWKA

Karta firmowa uprawnia réwniez do jed-
norazowego wprowadzenia do tacho-
grafu panstwa cztonkowskiego rejestra-
cji oraz numeru rejestracyjnego pojaz-
du, jesli nie zostato to wykonane przez
warsztat. W razie watpliwosci nalezy
skontaktowac sie z uprawnionym
warsztatem specjalistycznym.

Instrukcja obstugi DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 117 - Edycja 4 - 2025-03



Karty tachografowe (przeglad)

W przypadku posiadania odpowiedniego

systemu zarzgdzania flotg karta firmowa

uprawnia do zdalnego pobierania danych
uzytkowych.

WSKAZOWKA

Karta firmowa przeznaczona jest dla
posiadacza i wtasciciela pojazdow z za-
instalowanym tachografem cyfrowym i
nie wolno jej odstepowac innym oso-
bom. Karta firmowa nie jest przezna-
czona do jazdy!

© Continental Automotive Technologies GmbH

» Karta kontrolna
(nie jest czescig niniejszej instrukcji)

Karta kontrolna urzednika organu kontro-
Inego (np. policji) umozliwia dostep do
pamieci masowej tachografu.

Udostepniane sg wtedy wszystkie dane
zapisane w tachografie oraz dane zapi-
sane na wiozonej karcie kierowcy. Dane
te mozna wys$wietli¢ na wyswietlaczu,
wydrukowac lub pobraé za pomocg inter-
fejsu przedniego.

» Karta warsztatowa
(nie jest czescig niniejszej instrukcji)

Karte warsztatowg otrzymujg osoby za-
trudnione w uprawnionym warsztacie
specjalistycznym, ktdre sg upowaznione
do programowania urzgdzen rejestruja-
cych, ich kalibracji, aktywac;ji, przegla-
dow itd.

Opis urzadzenia

» Uprawnienia dostepu kart
tachografowych

Uprawnienia dostepu do danych zapisa-
nych w pamieci masowej tachografu
DTCO 4.1x s3 okreslone prawnie. Rézne
rodzaje kart do tachografu posiadajg réz-
ne uprawnienia dostepu.
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Opis urzadzenia Karty tachografowe (przeglad)

Bez karty Karta kie-  Karta firmo- Karta kontro- Karta warsz-

rowcy wa Ina tatowa
Drukowanie Dane kierowcy X \% Vv \% \%
Dane pojazdu T T2 T3 V \%
Parametry X \% Vv V \%
Wyswietlanie da- Dane kierowcy ™ T2 T3 Vv \%
nych Dane pojazdu Vv Vv Vv Vv Vv
Parametry X T2 \% \% \%
Pobieranie Dane kierowcy X X T3 V V
Dane pojazdu X X Vv \% V
Parametry X \Y \Y \% \%
Legenda:
Dane kierowcy Dane zapisane na karcie kierowcy
Dane pojazdu Dane zapisane w pamieci masowej tachografu
Dane parametrow Dane do regulacji urzadzenia/kalibraciji
Vv Uprawnienia dostepu bez ograniczen
T Aktywnos¢ kierowcow w okresie ostatnich 8 dni bez danych identyfikacyjnych kierow-
cow
T2 Identyfikacja kierowcy tylko dla wiozonej karty
T3 Aktywnosci kierowcow firmy, na ktorg wystawiono karte
X brak mozliwosci
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Zapisywane dane

m Zapisywane dane
» Karta kierowcy

Zasadniczo karta kierowcy zawiera:
» Dane identyfikacyjne kierowcy.
= Dane osobowe ITS [ 11]

Po kazdym uzyciu pojazdu w chipie karty
kierowcy zapisywane sg nastepujgce da-
ne:

* Witozenie i wyjecie karty
* Uzyte pojazdy
» Datai przebieg

» Aktywnosci kierowcy, przy normalnym
trybie jazdy minimum 56 dni.

» Liczba przejechanych kilometrow
*  Wopisy dotyczace kraju

» Informacje o statusie (zatoga jedno-
osobowa lub zatoga kilkuosobowa)

e Zaistniate zdarzenia / usterki

» Informacje o czynnosciach kontrol-
nych

*  Warunki szczegdlne:
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— Jazda ze statusem prom/kolej

— Jazda ze statusem OUT (poza ob-
szarem)

— Czas i miejsce zatadunku/roztadun-
ku (kabotaz)

— Czas i miejsce przekroczenia gra-
nicy (dyrektywa o delegowaniu pra-
cownikéw)

Po zapetnieniu pamigci wewnetrznej ta-
chograf DTCO 4.1x zastepuje starsze
dane nowszymi.

=>» Karta kierowcy: Obowigzki kierowcy
[ 17]

» Karta firmowa

Zasadniczo karta firmowa zawiera:

» Dane identyfikujace firme i upowaz-
niajgce do dostepu do zapisanych da-
nych.

Po kazdym uzyciu w karcie firmowej za-
pisywane sg nastepujgce dane:
* Rodzaj aktywnosci

— Zarejestrowanie / wyrejestrowanie

Opis urzadzenia

— Pobieranie danych z pamieci ma-
sowej

— Pobieranie danych z karty kierowcy

» Okres czasu (od/do), z ktérego pobra-
no dane

» Dane identyfikacyjne pojazdu

» Tozsamos¢ karty kierowcy, z ktorej
zostaty pobrane dane

Po zapetnieniu pamieci chipa tachograf
DTCO 4.1x kasuje starsze dane, zaste-
pujac je nowszymi.

=> Obowigzki przedsiebiorcy [ 18]

» Pamie¢ masowa (w tachografie)

» Zgodnie z zatgcznikiem | C do rozpo-
rzadzenia wykonawczego
(UE) nr 2016/799 w aktualnie obowig-
Zujgcej wersji w pamieci masowej re-
jestrowane i zapisywane sg dane z
okresu co najmniej
365 dni kalendarzowych.
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Opis urzadzenia

» Ocena aktywnosci odbywa sie z do-
ktadno$cig jednej minuty zegarowej,
przy czym tachograf DTCO 4.1x oce-
nia najdiuzej powigzang aktywnos$¢ w
przedziale jednominutowym.

» Tachograf DTCO 4.1x moze przecho-
wywac ok. 168 godzin wartosci pred-
kosci z doktadnoscig do jednej sekun-
dy. Przy czym warto$ci godziny i daty
rejestrowane z sekundowg doktadno-
Scig.

» Zapisane wartosci predkosci z wysokg
rozdzielczoscig (jedna minuta przed i
jedna minuta po wyjatkowym opdznie-
niu) wspomagajg analize w razie wy-
padku.

Wykorzystujagc interfejs przedni mozna
odczyta¢ dane (tylko przy uzyciu karty
firmowej) poprzez:

» pobranie danych z karty kierowcy

» pobranie danych z pamieci masowej
za pomocg klucza Download Key

(opcja).
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m Przekroczenie granicy

DTCO 4.1x wykrywa automatycznie
przekroczenie granicy dla wszystkich
krajéw z mapy NUTSO:
https://dtc.jrc.ec.europa.eu/dtc_smart_ta-
chograph.php.html

Na kartach kierowcy drugiej generacji, w
wersji 2, przekroczenia granicy sg zapi-
sywane automatycznie.

Przekroczenia granicy sg zapisywane na
365 dni.

Wykrycie przekroczenia granicy:

» Kraj NUTSO -> kraj NUTSO:
Automatyczne wykrywanie

» Kraj NUTSO -> kraj nienalezgcy do
NUTSO:
Automatyczne wykrywanie, pojawia
sie ,ROW” (Rest of World)

Kraj nienalezacy do NUTSO -> kraj
nienalezacy do NUTSO:

Konieczne wprowadzenie reczne =
Wpis kraju na poczatku zmiany

[ 58]

Przekroczenie granicy

Regiony Hiszpani sg réwniez rozpozna-
wane automatycznie.

WSKAZOWKA

Tylko przekroczenie granicy jest reje-
strowane automatycznie. Wprowadze-
nie kraju na poczatku / koncu zmiany
musi odby¢ sie recznie = Wpis kraju
na poczagtku zmiany [ 58].
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Strefy czasowe

m Strefy czasowe

W tachografie DTCO 4.1x godzina usta-
wiona jest fabrycznie w czasie UTC.

Tachograf DTCO 4.1x dokonuje zapiséw
godzinowych w czasie UTC.

Czas UTC odpowiada strefie czasowej 0
na ziemi, podzielonej na
24 strefy czasowe (-12...0...+12 h).

Rys. 4: Strefy czasowe w Europie
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(1) Strefa czasowa 0 = UTC

Rdznica stre- Panstwo
fy czasowej

00:00 (UTC) UK/P/IRL/IS

+01:00 h A/B/BIH/CZ/D/DK/
E/F/H/HR/I/LIM/
N/NL/PL/S/SK/
SLO/SRB

+02:00 h BG/CY/EST/FIN/
GR/LT/LV/RO/UA

+03:00 h RUS/TR

Przeliczenie na czas UTC

Czas UTC = czas lokalny — (ZD + SO)
ZD = roznica strefy czaso-
wej
SO = czas letni (tylko przy
zmianie czasu na letni)
(ZD + SO) = rdznica cza-
su ustawiana w tachogra-
fie

Opis urzadzenia

Przyktad:

Czas lokalny w Niemczech = godz.
15:30 (czas letni)

Czas UTC = czas lokalny — (ZD + SO)

godz. 15:30 — (01:00 h +
01:00 h)

godz. 13:30

Czas UTC

W tym menu mozna ustawic czas lokal-
ny:
=>» Ustawianie czasu lokalnego [ 101]
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Opis urzadzenia

m Piktogramy (przeglad)

Tryby pracy

t firma

o kontrola

@ praca

T kalibracja

H brak aktywac;ji

Osoby

t firma

] kontroler

o] kierowca

T warsztat / stacja kontrolna
=] producent

Aktywnosci

] czas dyspozycyjnosci

@ czas jazdy

h czas przerwy i odpoczynku
£ inny czas pracy

36

Aktywnosci
i obowigzujgca przerwa

nieznana aktywnosc¢

Urzadzenia / funkcje

1 czytnik 1; kierowca 1

= czytnik 2; kierowca 2

B karta tachografowa (odczyta-
na do konca)

— karta tachografowa wtozona;
istotne dane odczytane

] godzina

¥ drukarka / wydruk

e wpis

] Wyswietlacz

¥ kod licencyjny

¥ zapis do pamieci zewnetrznej;

pobieranie (kopiowanie) danych
| transmisja danych w toku
czujnik ruchu

pojazd/ przyrzadu rejestrujacy/
DTCO 4.1x

Piktogramy (przeglad)

Urzadzenia / funkcje

A

=k

i

Rézne

rozmiar opon
spadek napiecia
przepigcie

brak zasilania
obstuga zdalna
GNSS

DSRC

ITS

optata drogowa

masa zespotu pojazdéw wraz
Z przyczepg

zdarzenie
usterka

wskazéwka dotyczgca obstu-
gi / ostrzezenia dotyczace
czasu pracy

rozpoczecie zmiany (poczatek
dziennego okresu pracy)

miejsce (kraj / region)
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Piktogramy (przeglad)

Rézne

B zabezpieczenia/uwierzytelnie-
nie

> predkosc¢

i godzina

i razem / podsumowanie

Kl zakonczenie zmiany

i manualny wpis o aktywnosci
kierowcy

F przekroczenie granicy

il wykres

b roznica

& wpis uzytkownika

z prosze czekaé

B informacja

F Zdalny interfejs HMI

¥ Bluetooth

8 potgczenie poktadowe
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Warunki szczegolne

ouT

urzgdzenie rejestrujgce nie
jest wymagane

transport promem lub kolejg

tadunek standardowy: pasaze-
rowie

tadunek standardowy: towary

tadunek standardowy: nieokre-
Slony

zatadunek
roztadunek

jednoczesny zatadunek/rozta-
dunek

Kwalifikatory

24h
|
I

+

doba
tydzien

dwa tygodnie
od lub do

Opis urzadzenia

Kombinacje piktogramow

Rézne

O miejsce kontroli
T od godziny

i do godziny

OUT+ poczatek pobytu ,poza obsza-
rem” obowigzywania rozporzg-
dzenia UE: urzadzenie reje-
strujgce nie jest wymagane

+0OUT koniec pobytu ,poza obsza-
rem” obowigzywania rozporzg-

dzenia UE

e rozpoczecie transportu ,pro-
mem / kolejg”

: koniec transportu ,poromem /
kolejg”

mE pozycja po 3 godz. tgcznego
czasu jazdy

Az Pozycja, gdzie wystapit ,zafa-
dunek*

Wi Pozycja, gdzie wystgpit ,rozta-
dunek*
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Opis urzadzenia

Rézne

S pozycja, gdzie wystgpit jedno-
czesny ,zatadunek/ ,roztadu-
nek*”

o pozycja przekroczenia granicy

wik miejsce (kraj / region), w kto-
rym rozpoczeto dzien pracy
(zmiane)

Fle miejsce (kraj / region), w kto-
rym zakonczono dzien pracy
(zmiane)

L Z pojazdu

BT wydruk danych z karty kierow-
cy

aF wydruk - pojazd/ DTCO 4.1x

B wpis - pojazd/ DTCO 4.1x

=l] wyswietlenie danych z karty
kierowcy

&0 wyswietlenie danych - pojazd/
DTCO 4.1x

w0 czas lokalny

thim czas lokalny w firmie
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Karty

el karta kierowcy

™| karta firmowa

e karta kontrolna
TH karta warsztatowa
B brak karty

Prowadzenie pojazdu
i zatoga kilkuosobowa

all czas prowadzenia pojazdu z
dwaoch tygodni

Wydruki

Z4hE¥  dzienne aktywnosci kierowcy

(dane dzienne) z karty kierowcy

I«E¥  zdarzenia i usterki z karty kie-
rowcy

dzienne aktywnosci kierowcy
(dane dzienne) z DTCO 4.1x

LB ¥ zdarzenia i usterki z DTCO 4.1x
v Przekroczenia predkosci
To¥ dane techniczne

Piktogramy (przeglad)
Wydruki
dlEF Aktywnosci kierowcy
iR okresy z aktywowang obstugg
zdalng

il F Wykres predkosci
ik Wykres statusu D1/D2 (opcja)
HuF profile predkosci (opcja)

X profile predko$ci obrotowych
(opcja)

ill informacje o czujniku

ig informacje dotyczgce bezpie-
czenstwa

Wyswietlanie danych
Z4hEOD  dzienne aktywnosci kierowcy
(dane dzienne) z karty kierowcy

I«EO  zdarzenia i usterki z karty kie-
rowcy

dzienne aktywnosci kierowcy
(dane dzienne) z pojazdu/
DTCO 4.1x

Ll zdarzenia i usterki z pojazdu/
DTCO 4.1x
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Piktogramy (przeglad)

Wyswietlanie danych

0 Przekroczenia predkosci

Tml dane techniczne

Bea0 Karty

ful*| firma

B Ostatnio zmierzona masa cat-

kowita zespotu pojazdow tgcz-
nie z przyczepa

mak=. & Dopuszczalna masa catkowita

& zespotu pojazdoéw wraz z przy-
czepg

Zdarzenia

] wiozenie do czytnika niewaz-
nej karty

o przekroczenie czasu

=) wiozenie karty kierowcy pod-
czas jazdy

e przekroczenie predkosci

n zaktécenie w komunikacji z
czujnikiem ruchu

o] ustawienie czasu (przez
warsztat)

g=1= konflikt kart
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Zdarzenia

lol jazda bez waznej karty kierowcy

=F sesja ostatniej karty nieza-
mknieta prawidtowo

I+ zanik napiecia zasilajgcego

g naruszenie zabezpieczen

S brak sygnatu GNSS

e nieprawidtowo$¢ GNSS

fm konflikt czasowy

'y btad w komunikacji DSRC

I kontrola przekroczenia predkosci

tal konflikt w ruchu pojazdu

Usterki

w2 Usterka karty

wF usterka drukarki

i usterka wewnetrzna DTCO 4.1x

ik awaria transmisji

w2l awaria nadajnika

Wi wewnetrzny btgd GNSS

=T wewnetrzny btgd DSRC

Opis urzadzenia

Ostrzezenia dotyczace czasu prowa-
dzenia pojazdu

Hio przerwal!

Reczne wprowadzanie danych

R-®SE WPIS ,aktywnoscl”

7 wpis ,nieznanej aktywnosci”

Fle? wpis miejsca zakonczenia
okresu pracy

w7 wpis miejsca rozpoczecia

okresu pracy

Wskazowki dotyczace obstugi

Hi btedny wpis

H dostep do menu jest niemozliwy
Hu oczekiwanie na wpis

H¥ wydruk niemozliwy

HEo brak papieru

HFE wydruk opozniony
HE karta uszkodzona
HEcC wysun karte
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Opis urzadzenia

Wskazowki dotyczace obstugi

HE karta zta

HE wyjecie niemozliwe

HEE proces opozniony

HET rejestracja niespodjna

Ha usterka wewnetrzna

i1 waznosc¢ uptywa za ... dni

i b= kalibracja za ... dni

BEF1 pobieranie danych z karty kie-
rowcy za dni ...

VDO Counter (opcja)

ikl pozostaty czas prowadzenia
pojazdu

() rozpoczecie nastepnego cza-
su prowadzenia pojazdu

R przyszty czas prowadzenia po-
jazdu

(3] pozostaty czas przerwy / od-
poczynku

+*h pozostaty czas do rozpoczecia

dziennego, tygodniowego
okresu odpoczynku
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m Kody krajow

Skroty krajow

A Austria
AL Albania
AND  Andora

ARM  Armenia
AZ Azerbejdzan

B Belgia

BG Butgaria

BIH Bosnia i Hercegowina
BY Biatorus

CH Szwajcaria

CcYy Cypr

cz Republika Czeska

D Niemcy

DK Dania

E Hiszpania ’

EC Wspdlnota Europejska
EST Estonia

EUR pozostata czes¢ Europy

F Francja

Instrukcja obstugi DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 117 - Edycja 4 - 2025-03

Skroty krajow

FIN Finlandia

FL Liechtenstein
FR/IFO Wyspy Owcze
GE Gruzja

GR Grecja

H Wegry

HR Chorwacja

| Witochy

IRL Irlandia

IS Islandia

Kz Kazachstan
L Luksemburg
LT Litwa

Lv totwa

M Malta

MC Monako
MD Motdawia
MK Macedonia
MNE Czarnogoéra
N Norwegia

Kody krajéw



Kody krajéw

Skroty krajow

NL

P

PL
RO
RSM
RUS

SK
SLO
SRB
TJ
™
TR
UA
UK

uz

WLD

© Continental Automotive Technologies GmbH

Holandia
Portugalia
Polska
Rumunia

San Marino
Federacja Rosyjska
Szwecja
Stowacja
Stowenia
Serbia
Tadzykistan
Turkmenistan
Turcja
Ukraina

Wielka Brytania, Alderney, Gu-
ernsey, Jersey, Man, Gibraltar

Uzbekistan
Watykan

pozostata cze$¢ Swiata

" regiony hiszpanskie: = Regiony hisz-
panskie [ 41]

» Regiony hiszpanskie

AST =3 PV NA

Rys. 5: Regiony Hiszpanii

Opis urzadzenia

Skroty regionéw Hiszpanii

AN
AR
AST
Cc
CAT
CL
CM

Andaluzja
Aragonia

Asturia

Kantabria
Katalonia

Kastylia i Leon
Kastylia La Mancha
Walencja
Estremadura
Galicja

Baleary

Wyspy Kanaryjskie
La Rioja

Madryt

Murcja

Nawarra

Kraj Baskow
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Opis urzadzenia

m Automatyczne czynnosci po
wiaczeniu/wytaczeniu zaptonu

Aktywnos¢ ustawiana automatycznie:

Po wiaczeniu zaptonu
Kierowca 1 i kierowca 2

|-. Przerwa / odpoczynek
£ inny czas pracy

] czas dyspozycyjnosci
7 Bez zmian

Po wylaczeniu zaptonu
Kierowca 1 i kierowca 2

h Przerwa / odpoczynek
£ inny czas pracy

] czas dyspozycyjnosci
7 Bez zmian

42

Automatyczne czynnos$ci po wtgczeniu/wytgczeniu zaptonu

Ustawienia standardowe:

WSKAZOWKA => Ustawianie aktywnosci [ 60]

Okreslone ustawienia aktywnosci po

wigczeniu/wytgczeniu zaptonu moga

by¢ juz zaprogramowane przez produ-

centa pojazdu.

» Ustawione funkcje nalezy zaznaczy¢
(\) w tabeli.

WSKAZOWKA

Wyjatek stanowi jest dodanie aktywno-
Sci na karcie kierowcy. Podczas uzywa-
nia funkcji Wpisy manualne opcja ta
jest wylgczona. Po wigczeniu/wytgcze-
niu zaptonu nie odbywa sie zmiana ak-
tywnosci.

Automatycznie ustawienie po ,wigczeniu/
wytgczeniu zaptonu” widoczne jest w
standardowym wskazaniu tachografu.
Aktywnos$¢ miga przez ok. 5 sekund. Na-
stepnie ponownie wyswietla sie poprzed-
nie wskazanie.

= Wyswietlanie danych [ 44]
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Obstuga (informacje ogéine)

Wyswietlanie danych
Przechodzenie do menu
Wkitadanie karty
Wyjmowanie karty
Obchodzenie si¢ z kartami

Pobieranie danych




Obstuga (informacje ogdine)

Obstuga (informacje ogéine)
m Wyswietlanie danych
» Wskazanie po wigczeniu zaptonu

Jesli do czytnika 1 nie wtozono karty, to
przez ok. 20 sekund wys$wietli sie infor-
macja (1) (- & karta! w ), a nastepnie
bedzie wyswietlane wskazanie (2).

1284 @ Okmeh
1—3+————H kartal ]
12:41- Eﬂ*: '::'k I'|'|-"|"'I
2__F| 1234568 Tkm kR

Rys. 6: Wskazanie po wigczeniu zaptonu

WSKAZOWKA

Objasnienie piktograméw = Wskaza-
nia w czasie jazdy [ 44]

44

» Wskazania w czasie jazdy

Podczas jazdy mogg wyswietlac sie
wskazania (a), (b) lub (c) (opcja).

Petna lista piktogramoéw =» Piktogramy
(przeglad) [+ 36].

Naciskajgc przycisk menu B/ E mozna
zmieni¢ wyswietlane wskazanie.

Wskazania podczas jazdy
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Wyswietlanie danych

Standardowe wskazanie (a):

(1

(2
3)

(4)
®)
(6)
™
®)
(9)

Godzina
z symbolem =« = czas lokalny
bez symbolu « = czas UTC

Znak trybu ,Praca”

Wskazanie, ze funkcja Bluetooth
jest aktywna

predkosc¢

Aktywnos¢ kierowcy 1

Symbol karty kierowcy 1

Stan licznika kilometrow (przebieg)
Symbol karty kierowcy 2
Aktywno$¢ kierowcy 2
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Wskazanie czaséw prowadzenia
pojazdu i odpoczynku (b):

(1) Czas prowadzenia pojazdu =
kierowcy 1 od obowigzujgcego
okresu odpoczynku

(2) Obowiagzujgcy okres odpoczynku
przy podziale na przerwe co naj-
mniej 15 minut i nastepne 30 minut

(3) Czas kierowcy 2:
aktualna aktywno$¢ odnosi sie w
tym przypadku do czasu dyspozy-
cyjnosci m; wskazywany jest czas
trwania tej aktywnosci

WSKAZOWKA

Jesli karta kierowcy nie jest wtozona,
wysSwietlane sg czasy przypisane do
odpowiedniego czytnika 1 lub 2.

Obstuga (informacje ogdélne)

Wskazanie pozostatego czasu jazdy
i odpoczynku (opcja VDO
Counter) (c):

(1) Pozostaty czas prowadzenia pojaz-
du @i
(miga symbol I+ = ta cze$¢ wskaza-
nia jest aktualnie aktywna)

(2) Nastepny obowigzujgcy okres od-
poczynku / dzienny lub tygodnio-
WY bkl
= VDO Counter (opcja) [ 81]

(3) Wyswietla sie nastawiona aktyw-
nosc¢
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Obstuga (informacje ogdine)

Wskazanie kalkulatora czasu pracy
(opcja VDO Counter) (d):

(1) Ciagly czas pracy:
(okres aktualnie ustawionego cza-
su pracy # bez okresu odpoczyn-
ku)

(2) Dzienny czas pracy:
(suma czasu pracy od ostatniego
dziennego lub tygodniowego okre-
su odpoczynku)

(3) Skumulowany okres odpoczynku:
(taczny czas przerw w trakcie
obecnego czasu pracy i)

(4) Obecny tygodniowy czas pracy:
(suma aktualnie ustawionego cza-
su pracy dla biezgcego tygodnia
kalendarzowego do chwili obecnej)

46

» Komunikaty

Komunikaty sg wyswietlane niezaleznie
od aktualnego wskazania.

Ponizsze przyczyny skutkujg wyswietle-
niem komunikatu:

! zdarzenie

:x: usterka

! ostrzezenie dotyczace czasu
jazdy

! wskazéwka dotyczgca ob-
stugi

= Znaczenie komunikatow [ 109]

» Wskazanie po wylaczeniu
zaptonu

Po wytgczeniu zaptonu wyswietlane sg
nastepujgce informacje:

12idde ok Okm-h
RE 123455, Tkm R

Rys. 7: Wskazanie po wytgczeniu zaptonu

Przechodzenie do menu

m Przechodzenie do menu

e Za pomocg przyciskéw B/ @ mozna
wybra¢ zadang funkcje, aktywnosé
lub wartos$¢ liczbowa w polu edycyj-
nym.

e Zatwierdzi¢ wybor przyciskiem &.

» Wyswietlanie menu przy
nieruchomym pojezdzie

Gdy pojazd jest nieruchomy i karta kie-
rowcy jest wtozona do czytnika mozna
wywotac dalsze dane z karty kierowcy.

=> Drugi poziom menu - Funkcje menu

[ 87
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Wktadanie karty

m Wkladanie karty

A vwaca

Przestrzegaé zasad bezpieczenstwa

w ruchu drogowym

» Kierowca winien wktadac¢ karte tylko
w czasie postoju pojazdu.

*  Wiozenie karty podczas jazdy jest
mozliwe, ale nie jest to dozwolone.
Zostanie to zapisane jako zdarzenie.

Czytniki muszg by¢ zawsze zamknigte.

Nie wolno usuwac oston z czytnikéw, po-
niewaz zapobiegajg one przedostawaniu
sie do czytnika kurzu, zanieczyszczen i
zachlapan.

© Continental Automotive Technologies GmbH

WSKAZOWKA

Wybor gniazda na karte

Szczelina czytnika 1 (lewe gniazdo
na karte) przeznaczona jest na karte
kierowcy prowadzgcego pojazd.

W przypadku zatogi kilkuosobowej:
Szczelina czytnika 2 (prawe gniazdo
na karte) przeznaczona jest na karte
kierowcy, ktéry towarzyszy kierowcy
prowadzgcemu pojazd.

Karta firmowa: moze by¢ wtozona do
dowolnego gniazda na karte.

WSKAZOWKA

Obstuga tachografu w wariancie ADR
wymaga wigczonego zaptonu.

Podczas uzytkowania wariantu ADR ta-
chografu DTCO 4.1x w $rodowisku za-
grozonym wybuchem nalezy przestrze-
gac specjalnych zasad bezpieczen-
stwa.

= Wariant ADR (wariant Ex) [ 27]

Obstuga (informacje ogdélne)

1. Przytrzymac przez co najmniej
2 sekundy nacisniety przycisk kombi-
nowany kierowcy 1 lub kierowcy 2.

B 13:02s @ Oknch

Rl 123456, Tkm Bh

Rys. 8: Zadanie karty (przycisk kombinowany)

2. Nastgpi otwarcie szczeliny na karte.
Ostroznie odchyli¢ zwolniong ostone
w dot.

B 13:02e @ Okmeh
R B karta!

{7 =

Rys. 9: Odchylenie w dét ostony

3. Karte wiozy¢ do czytnika — chipem do
gory i strzatkg do przodu.
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Obstuga (informacje ogdélne)

123102 o Okmoh
h H kartal h

Rys. 10: Wktadanie karty

4. Ostroznie odchyli¢ ostone czytnika do
gory.

5. Wsung¢ ostone do gniazda czytnika,
az do zatrzasniecia. Informacje za-
warte w chipie sg wczytywane.
Podczas wczytywania karty w
czytniku 1 mozna wtozy¢ drugg karte
do czytnika 2:

* W przypadku zatogi kilkuosobowej
jest to karta drugiego kierowcy to-
warzyszgcego kierowcy prowa-
dzgcemu pojazd.

* W celu odczytu danych zawartych
na wiozonej karcie oraz danych z
pamieci masowej stosuje sie karte
firmowa.

48

W zaleznosci od wtozonej karty nastepu-
je odpowiednia nawigacja po menu.

» W przypadku pierwszej karty kierowcy
i (jesli jest wiozona) drugiej karty kie-
rowcy
= Rozpoczecie zmiany - wiozenie
karty kierowcy [ 54]

* W przypadku karty firmowej
=>» Zarejestrowanie - wiozenie karty
firmowej [ 73]

WSKAZOWKA

Jesli podczas odczytu karty tachograf
DTCO 4.1x wykryje, ze karta jest nie-
wazna, to proces odczytu zostanie
przerwany ({E1 Mk tadanis

PrEa r'mahe).

Wkiadanie karty

> Jezyk

Wyswietlany jezyk zalezy od:
+ karty kierowcy wiozonej do czytnika 1

» karty tachografowej o wyzszym priory-
tecie, ktorg jest np. karta firmowa lub
karta kontrolna.

Alternatywnie do automatycznego usta-
wiania jezyka mozna réwniez samodziel-
nie ustawi¢ odpowiedni jezyk.

=> Ustawianie jezyka [ 81]

Instrukcja obstugi DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 117 - Edycja 4 - 2025-03



Wyjmowanie karty

m Wyjmowanie karty

WSKAZOWKA

Karty wolno wyjmowac¢ z czytnikow tyl-
ko wtedy, gdy pojazd jest zatrzymany!

A uwaca

Ochrona przed niewlasciwym wy-

korzystaniem

Karte kierowcy nalezy wyjaé¢ z czytnika:

» w chwili zakonczenia zmiany (dnia
pracy)

* w momencie zmiany kierowcy lub
pojazdu.

WSKAZOWKA

Obstuga tachografu w wariancie ADR
wymaga wigczonego zaptonu.

Podczas uzytkowania wariantu ADR ta-
chografu DTCO 4.1x w $rodowisku za-
grozonym wybuchem nalezy przestrze-
gac specjalnych zasad bezpieczen-
stwa.

= Wariant ADR (wariant Ex) [ 27]

© Continental Automotive Technologies GmbH

B 13:02s @ Okmoh

HE 123456, Tkm B

L

Rys. 11: Zadanie karty (przycisk kombinowany)

1.

Przytrzymac przez co najmniej

2 sekundy nacisniety przycisk kombi-
nowany kierowcy 1 lub kierowcy 2.
Na wyswietlaczu pojawi sie:

* nazwisko wiasciciela karty.

* pasek postepu przesytania danych
do chipu karty.

« zapytanie dotyczgce wylogowania
sie.

2. Uzywajgc przyciskow B / B wybrac

odpowiednig funkcje:

» Karta kierowcy:
Wybér kraju, w ktérym kierowca
sie aktualnie znajduje.

WSKAZOWKA

Jesli kraj nie zostanie wprowadzony w
ciggu jednej minuty, wysuniecie karty
zostanie przerwane.

Obstuga (informacje ogdélne)

+ Karta firmowa:

— Tak, w przypadku zamiaru wyreje-
strowania firmy z tachografu
DTCO 4.1x.

— HMie, jesdli blokada firmowa ma po-
zostac¢ aktywna.

WSKAZOWKA

W przypadku wytgczonej blokady firmo-
wej dane o firmie zapisane w pamieci sg
jednak nadal chronione przed inng firma.

3. Wybor nalezy zatwierdzi¢ przyci-
skiem E&.

WSKAZOWKA

W nastepujgcych przypadkach wyswie-

tlana jest wskazéwka:

* Przeglad okresowy tachografu
DTCO 4.1x

»  Wygasa waznos¢ karty firmowej lub
karty kierowcy

» Trwa pobieranie danych z karty kie-
rowcy
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Obstuga (informacje ogdine)

WSKAZOWKA

Jezeli wtozona karta jest aktualnie
przetwarzana (w celu odczytu lub wy-
suniecia), a w drugiej szczelinie czytni-
ka wystapi zgdanie wysuniecia karty, to
tachograf DTCO 4.1x zanim rozpocznie
proces wysuniecia drugiej karty zakon-
czy biezacy proces przetwarzania
pierwszej karty.

Otwiera sie gniazdo odpowiedniego czyt-
nika.

4.
5.

Wyjac karte.

Ostroznie odchyli¢ ostone czytnika do
gory.

Wsung¢ ostone do gniazda czytnika,
az do zatrzasnigcia.

50

m Obchodzenie sie z kartami

Karty tachografowej nie wolno zgina¢
ani uzywac niezgodnie z jej przezna-
czeniem.

Nie uzywac uszkodzonych kart tacho-
grafowych.

Powierzchnie stykéw muszg by¢ za-
wsze czyste i suche. Nie mogg by¢
zanieczyszczone smarem ani olejem
(karte przechowywa¢ zawsze w odpo-
wiednim etui).

Chroni¢ karte przed bezposrednim
oddziatywaniem promieniowania sto-
necznego (nie zostawia¢ na tablicy
rozdzielczej).

Karty nie przechowywac w bezpo-
Sredniej bliskosci silnych pot elektro-
magnetycznych.

Karty tachografowej nie uzywac po
uptywie terminu waznosci. Odpowied-
nio wczesnie zamoéwi¢ nowg karte.

Instrukcja obstugi DTCO 4.1

Obchodzenie sie z kartami
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Pobieranie danych

m Pobieranie danych

» Z karty kierowcy lub firmy

A\ ZAGROZENIE WYBUCHEM

W przypadku wariantu ADR zagro-
zenie wybuchem stwarzane jest
przez napiecia resztkowe i otwarte
interfejsy

W przestrzeniach zagrozonych wybu-
chem nacisnigcie przyciskéw tachogra-
fu DTCO 4.1x, wktadanie kart, otwarcie
szuflady drukarki lub otwarcie interfejsu
przedniego stwarza podwyzszone ryzy-
ko wybuchu.

» Klapka ostonowa musi by¢ zamknieta.
» Pobieranie danych jest niedozwolone.

WSKAZOWKA

W celu pobrania danych mozna wiozy¢
tylko jedng karte kierowcy (karte
kierowcy-1 albo kierowcy-2).

W przypadku wiozenia obu kart, dane
nie bedg przekazywane.

© Continental Automotive Technologies GmbH

¥
12:50s o okmsh
=E 100436, Bkm h
o L v =

Rys. 12: Podtgczenie do interfejsu przedniego

1. Odchyli¢ do géry klapke (1) ostaniajg-
cg interfejs przedni.

2. Wtozy¢ klucz Download Key (3) do
interfejsu przedniego (2).
Pobieranie danych rozpocznie sie au-
tomatycznie.

Slela Chomneh
123456, Tkm  +

=

Rys. 13: Piktogram: Przekazywanie danych

Podczas przesytania danych nie mozna
wyjac karty kierowcy i pojawia sie obra-
cajgcy sie symbol (4).

Obstuga (informacje ogdélne)

WSKAZOWKA

Mozliwa jest utrata danych podczas
przekazywania danych do klucza Do-
wnload Key.

Podczas przekazywania danych nie

wolno przerywacé potgczenia z interfej-
sem przednim.

3. Po pobraniu danych zamkng¢ klapke
ostonowg (1).

» Sygnowanie danych

Kopiowane dane sygnowane sg podpi-
sem cyfrowym.

Dzieki temu dane s3 przypisane do okre-
Slonej karty kierowcy i mozliwe jest skon-
trolowanie ich kompletnosci i autentycz-
nosci.

WSKAZOWKA

Szczegodtowe informacje na temat opro-
gramowania do odczytu danych badz
klucza Download Key znajduja sie w
odpowiedniej dokumentaciji.
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Obstuga (informacje ogdine)

» Pobieranie danych z pamieci
masowej

Dane z pamieci masowej mogg by¢ po-
bierane tylko przy uzyciu karty firmowej.

Rodzaj pobieranych danych (dane z kar-
ty lub pamigci masowej) mozna ustawic
na kluczu Download Key.

» Zdalne pobieranie danych (opcja)

Za pomoca systemu zarzgdzania flotg
(obstuga zdalna) dane moga by¢ réwniez
pobrane zdalnie po pomysinym spraw-
dzeniu autentycznosci karty firmowej
(przechowywanej na serwerze).

12:51ela  Okmh
HE 123456, Tk

4

Rys. 14: Piktogram: Zdalne pobieranie danych

Réwniez w przypadku zdalnie sterowa-
nego pobierania pojawia sie obracajgcy
sie symbol (4).
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WSKAZOWKA

Zdalnie sterowane pobieranie nie po-

winno odbywac sie czesciej niz 2x

dziennie.

* W przypadku czestszego zdalnie
sterowanego pobierania nalezy
zwrdcic sie do kierownika floty.

WSKAZOWKA

Szczegotowe informacje na temat wy-

maganego do tego celu sprzetu i opro-
gramowania, jak réwniez jego zastoso-
wania, mozna znalez¢ w odpowiedniej
dokumentacji.

Instrukcja obstugi DTCO 4.1 ... 4.1b
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Obstuga przez kierowce

Funkcje karty kierowcy

Rozpoczecie zmiany - wlozenie karty kierowcy
Ustawianie aktywnosci

Zatadunek/ roztadunek (kabotaz)

Zakonczenie zmiany - wyjecie karty kierowcy
Wpisy manualne (wpis/ uzupetnienie)

Zmiana kierowcy / pojazdu

Pierwszorazowe wlozenie karty kierowcy




Obstuga przez kierowce

Obstuga przez kierowce
m Funkcje karty kierowcy

Karta kierowcy pozwala na jego identyfi-
kacje w tachografie DTCO 4.1x.

Jest ona uzywana podczas normalnej
eksploatacji pojazdu i umozliwia zapisy-
wanie, wyswietlanie i drukowanie aktyw-

nosci, a takze pobieranie danych z karty,

gdy jest ona wiozona.

WSKAZOWKA

Karty kierowcy nie wolno odstepowac
innym osobom.

WSKAZOWKA

Menu do wyswietlana i wydruku danych
kierowcy dostepne sg tylko po wtozeniu
odpowiedniej karty.

Na przyktad pozycja menu w=drul EF
kisromca 2 wyswietla sie tylko wiedy,
gdy karta kierowcy znajduje sie w
czytniku 2.

54

m Rozpoczecie zmiany -
wtozenie karty kierowcy

WSKAZOWKA

,Obstuga przez kierowce” odpowiada
trybowi ,Praca” zgodnie z rozporzgdze-
niem wykonawczym (EU) 2016/799 | C
w aktualnie obowigzujgcej wers;ji.

=> Tryby pracy (przeglad) [ 29]

WSKAZOWKA

Obstuga tachografu w wariancie ADR
wymaga wigczonego zaptonu.

Podczas uzytkowania wariantu ADR ta-
chografu DTCO 4.1x w $rodowisku za-
grozonym wybuchem nalezy przestrze-
gac specjalnych zasad bezpieczenh-
stwa.

= Wariant ADR (wariant Ex) [ 27]

Funkcje karty kierowcy

» 1. Wiozenie karty

Na poczatku zmiany (poczatku dnia pracy)

wiozy¢ swojg karte kierowcy do czytnika.

= Wktadanie karty [ 47]

* Po wtozeniu karty kierowcy wyswie-
tlacz zostanie przetgczany na jezyk
zapisany na karcie kierowcy.

WSKAZOWKA

Jezyk mozna réwniez ustawi¢ za pomo-
€3 menu.
=>» Ustawianie jezyka [ 81]

Wyswietlane menu prowadzi kierowce
krok po kroku do osiggniecia przez ta-
chograf DTCO 4.1x petnej gotowosci do
pracy:

1o Maier

1esdoe 142 00UTE

Rys. 15: Wskazanie powitalne

Przez ok. 3 sekundy wyswietla sie na-
zwisko posiadacza karty, ustawiony czas

Instrukcja obstugi DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 117 - Edycja 4 - 2025-03



Rozpoczecie zmiany - wiozenie karty kierowcy

lokalny (np. 1&: s ) oraz czas UTC (np.

142 lTC) (przesuniecie czasowe = 2
godziny w okresie letnim).

Podczas odczytywania karty nie mozna
wprowadzaé zadnych danych.

Nacisniecie przycisku powoduje wyswie-
tlenie komunikatu:

prosze crekacl

lub tez:

HE moiscie
niemozl iwe e

Informacje z karty zostajg wczytane:

o I

Rys. 16: Odczytanie informacji z karty

b. 1z Maier

© Continental Automotive Technologies GmbH

Po lewej stronie wyswietla sie numer
czytnika, do ktérego wiozona jest karta.

Obok numeru wyswietla sie nazwisko
kierowcy (wczytane z karty kierowcy).

Pasek postepu wskazuje proces odczytu
karty kierowcy.

Obstuga przez kierowce

WSKAZOWKA

Dopdki reczne wprowadzanie aktywno-
Sci kierowcy jest mozliwe, ale jeszcze
nie zostato rozpoczete, tachograf
DTCO 4.1x umozliwia kierowcy wysu-
niecie karty kierowcy bez dalszego za-
pisywania danych na karcie i w tacho-
grafie DTCO 4.1x.

Wi

=
=
=

A

H

= i .
15.03.223 18

i

i
le

Rys. 17: Wskazanie czasu ostatniego wyjecia
karty

Przez ok. 4 sekundy wyswietla sie data i
godzina ostatniego wyjecia karty w cza-
sie lokalnym (symbol = ).

WSKAZOWKA

Zwrdci¢ uwage na kompletno$¢ danych
dotyczgcych jazdy.

Zgodnie z rozporzgdzeniem aktywno-
$ci, ktére nie mogg by¢ zarejestrowane
na karcie kierowcy, muszg zosta¢ uzu-
petnione poprzez wpis manualny.

Wyswietla sie zapytanie dotyczgce doko-
naniamanualnego wpisu uzupetniajgce-

go:

d. i weis
marndalna? Hig
maridalma? tak

Rys. 18: Wpis uzupetniajgcy jako opcja
» Kierowca moze uzupetni¢ aktywnosci;
= Wpisy manualne (wpis/ uzupetnie-
nie) [ 64]
— Jesli nie bedg dodawane zadne ak-
tywnosci, nalezy wybra¢ ri=; na-
stepnie patrz krok i.
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Obstuga przez kierowce

— Po wybraniu tak tachograf
DTCO 4.1x wymaga dokonania
recznego wpisu uzupetniajgcego;
wyswietla sie nastepujgce wskaza-

nie:
e M A5, 03,23 16331
OIB. 0323 0735

Rys. 19: Opcje edycyjne

M = wpis manualny
+ = miga pole edycyjne aktywnosci

Wyswietla sie okres czasu od wyjecia
karty (1. wiersz) do chwili aktualnego
wiozenia karty (2. wiersz) w czasie lokal-
nym.

=>» Ustawianie aktywnosci [ 60]

Rys. 20: 2. wiersz = blok edycyjny
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Rozpoczecie zmiany - wtozenie karty kierowcy

» Wymagane informacje (migajace pola

edycyjne) mozna wprowadzi¢ w na-
stepujgcej kolejnosci: aktywnosc/
dzien/miesigc/rok/godzina/minuta .

Proces konczy sie wraz z osiggnieciem
czasu wiozenia karty.

WSKAZOWKA

Tachograf DTCO 4.1x uniemozliwia wy-
jecie karty do czasu zakonczenia pro-
cesu wczytywania. Aby wyjac¢ karte kie-
rowcy, nalezy ponownie zazadac jej
wyjecia po zakonczeniu procesu odczy-
tu przez tachograf DTCO 4.1x.

Nastepnie wyswietla sie zgdanie wpro-
wadzenia kraju.

g. #lk krad
iE

FOZPOCE .

wle FES10N FOZE.

E A

Rys. 21: Wybér kraju

Wybra¢ kraj i ewentualnie region, dla
ktérego ma obowigzywac wpis uzu-
petniajgcy i potwierdzi¢ wybor przyci-
skiem E&.

= Kody krajow [ 40]

WSKAZOWKA

W przypadku Hiszpanii nalezy réwniez
okresli¢ region.

WSKAZOWKA

Za pomoca przycisku Bl mozna anulo-
wac podany wpis, jesli kierowca zamie-
rza natychmiast kontynuowac¢ swojg
zmiang robocza.

h. 1M akceptacia?
+tal

MHis

Rys. 22: Potwierdzenie wpisu

» Wohpis nalezy potwierdzi¢ wybierajgc
tak lubrnie.
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Rozpoczecie zmiany - wtozenie karty kierowcy

WSKAZOWKA

W przypadku wyboru Nie wpisy wy-
Swietlajg sie ponownie i w razie potrze-
by mozna je skorygowac.

* Pierwsze wiozenie karty
W przypadku witozenia karty kierowcy
po raz pierwszy tachograf wymaga
wprowadzenia dodatkowych danych:
= Pierwszorazowe wtozenie karty
kierowcy [ 69]

Wyswietla sie standardowe wskazanie
tachografu.

o7 Zes o Okmeh

RE)L23458. Thm R

e

Rys. 23: Standardowe wskazanie tachografu
przy wiozonej karcie

Wyswietlane symbole majg nastepujgce
znaczenie:

- = karta kierowcy znajduje sie w czytniku.
= = kierowca moze rozpoczgc jazde, dane
zostaty wezytane.

© Continental Automotive Technologies GmbH

@ Gotowd
do Jdazda

Rys. 24: Gotowy do jazdy

Tachograf DTCO 4.1x wskazuje, ze jaz-
da moze sie rozpoczgc, a takze, czy za-
foga jest jednoosobowa (=) czy kilkuoso-
bowa (zz).

Obstuga przez kierowce

WSKAZOWKA

Symbol = wyswietla sie dla obu czytni-
kow.

Po wtozeniu kart kierowcy 1 i kierowcy
2 mozna rozpoczaé jazde, jak tylko wy-
Swietli sie symbol = dla kierowcy 1.

WSKAZOWKA

Jesli nie wyswietla sie komunikat o go-
towosci do jazdy, to nalezy sprawdzic¢,
czy do czytnika 1 i ewentualnie do czyt-
nika 2 zostata wtozona wazna karta kie-
rowcy, czy podano wszystkie wymaga-
ne informacje oraz czy nie wystepuje
konflikt kart.

WSKAZOWKA

Po wczytaniu pierwszej karty kierowcy i
wyswietleniu komunikatu o gotowosci
do jazdy, w przypadku wtozenia dwéch
kart kierowcy tachograf DTCO 4.1x wy-
maga dokonania wpiséw dotyczgcych
drugiej karty kierowcy.

» 2. Ustawianie aktywnosci

Za pomoca przycisku kombinowanego
odpowiedniego czytnika IR ustawi¢ ak-
tywno$¢, ktéra bedzie wykonywana.

=>» Ustawianie aktywnosci [ 60]

» W przypadku zmiany czasu lokalnego
Ustawi¢ godzine zgodnie z aktualnym
czasem lokalnym.
=> Ustawianie czasu lokalnego [ 101]

Tachograf DTCO 4.1x jest gotowy do
pracy.

WSKAZOWKA

Rozpoczecie jazdy konczy wszelkie
rozpoczete wpisy manualne, réwniez
dotyczgce drugiego kierowcy.

Sl



Obstuga przez kierowce

A uvwaca

W przypadku przerwy lub czasu odpo-
czynku aktywnos$¢ musi by¢ ustawiona
przez kierowce na .

Usterki w tachografie DTCO 4.1x lub w

elementach systemu sg sygnalizowane

na wyswietlaczu =» Znaczenie komuni-

katow [ 109].

» Komunikat nalezy potwierdzi¢ przyci-
skiem E&.

» Wopis kraju - recznie

Tachograf DTCO 4.1x automatycznie
wykrywa przekroczenie granicy = Prze-
kroczenie granicy [ 34].

Jesli tachograf DTCO 4.1x automatycz-
nie nie wykryje przekroczenia granicy, to
zmiany kraju nalezy dokonac recznie:
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Rozpoczecie zmiany - wtozenie karty kierowcy

Wpis kraju na poczatku zmiany

23 12110

e

J: M ooF. o3

ROV 0323

#7 krad rozp.

w7 krad rozp.

10

Rys. 25: Opcja edycyjna — kraj rozpoczecia
* Wybrac¢ i potwierdzi¢ symbol =1 .

Wopis kraju na koncu zmiany

a. H d:u- |'"'|
SRS O

i
)
. g

Rys. 26: Wpis — kraj zakonczenia

W pierwszym polu edycyjnym # wy-

krai roze. bra¢ i potwierdzi¢ symbol #1s7 kra.d
. Wybra¢ kraj i zatwierdzic ten wybor. zak o, .
= Kody krajow [ 40] *  Wybrac¢ kraj i zatwierdzi¢ ten wybor.
. Wybér krajo
WSKAZOWKA y jow

W przypadku Hiszpanii nalezy dodatko-
wo okresli¢ region, w ktérym rozpoczy-
na sie jazda.

= Regiony hiszpanskie [ 41]

Instrukcja obstugi DTCO 4.1 ...

Uzupetnienie reczne

W przypadku uzupetnienia recznego
za pomocg przyciskow @ / M mozna
wyswietli¢ oznaczenia 4 ostatnich
wprowadzonych krajow.

Oznaczenie: dwukropek przed kodem
kraju :E.

4.1b - BA00.1381.41 100 117 - Edycja 4 - 2025-03



Rozpoczecie zmiany - wtozenie karty kierowcy

» Aktualny czas
Dla biezgcego czasu wyswietlany jest
ostatni kraj dostepny przez GNSS.
Oznaczenie: dwukropek przed kodem
kraju :E.

(pojazd znajduje sie poza dostepnymi
danymi mapy lub nadal trwa obliczanie
pozyciji), to tachograf DTCO 4.1x zaofe-
ruje cztery ostatnio podane kraje lub re-

giony.

WSKAZOWKA

Wybor dostepny jest rowniez w przy-
padku regionu, np. w Hiszpanii.

Pozostate kraje utozone sg w porzadku
alfabetycznym, poczynajgc od litery A:

- [

* Nacisng¢ przycisk B: #1: Z» s Hs
... itd.

* NacisngC przycisk &: /1. E. C: [
... itd.

WSKAZOWKA

Przeglagdanie kodéw mozna przyspie-
szy¢ poprzez nacisniecie i przytrzyma-
nie przycisku B / B (funkcja automa-
tycznego powtarzania polecenia).

WSKAZOWKA

Jesli wigczone jest rejestrowanie pozy-

cji pojazdu, tachograf DTCO 4.1x oferu-
je mozliwos¢ wstepnego wyboru krajow
na podstawie lokalizacji pojazdu w mo-

mencie wtozenia karty kierowcy.

Jesli nie jest mozliwe ustalenie kraju na
podstawie rejestracji pozycji pojazdu

© Continental Automotive Technologies GmbH

WSKAZOWKA

Proponowane lokalizacje nalezy trakto-
wac jedynie jako sugestie majgce na
celu uproszczenie wyboru.

Bedac kierowca nalezy sie upewnic, ze
wybierany kraj, jest rzeczywiscie tym, w
ktérym sie przebywa.

» Przerwanie procedury wpisywania
Jesli w ciggu 30 sekund nie zostanie do-
konany zaden wpis, na wyswietlaczu po-
jawi sie nastepujgcy komunikat:

Obstuga przez kierowce

Ha prosze

MEilsE

Rys. 27: Zadanie wprowadzenia danych na
wyswietlaczu

Aby kontynuowa¢ wprowadzanie danych
nalezy w ciggu nastepnych 30 sekund
nacisngc¢ przycisk E.

Jesli w ciggu dziesieciu minut nie zosta-
nie dokonany zaden wpis i nie zostanie
nacisniety zaden przycisk na tachografie
DTCO 4.1x, to tachograf wysunie karte
kierowcy.

Podane, ale nie potwierdzone dane zo-
stang odrzucone, aby zapewni¢ przecho-
wywanie tylko poprawnych i potwierdzo-
nych danych. Dotyczy to zaréwno zdal-
nego wprowadzania danych, jak i wpro-
wadzania danych bezposrednio na ta-
chografie DTCO 4.1x.

Zazadanie karty poprzez nacisniecie
przycisku kombinowanego Kl przerywa
,Wpis manualny”. Zostanie on réwniez
przerwany, gdy podczas wpisu rozpocz-
nie sie jazda.

1)



Obstuga przez kierowce

m Ustawianie aktywnosci
» Mozliwe aktywnosci

Mozna ustawi¢ nastepujgce aktywnosci:

@ czas jazdy (rejestrowany auto-
matycznie podczas jazdy)

£ wszystkie inne czasy pracy

] czasy dyspozycyjnosci (czas

oczekiwania, czas spedzony
obok kierowcy prowadzgcego
pojazd w trakcie ruchu pojaz-
du, czas spedzony przez
kierowce 2 w kuszetce w trak-
cie ruchu pojazdu)

h przerwy w pracy i okresy
dziennego odpoczynku

60

» Zmiana aktywnosci

WSKAZOWKA

Aktywnosci mozna ustawia¢ tylko przy
zatrzymanym pojezdzie.

a. Nacisngc¢ przycisk kombinowany IR
dla kierowcy 1.
Wyswietla sie standardowe wskazanie
tachografu.

12:408 oF Okmoh
1 —pxE 100436, Skn Ha

Rys. 28: Wskazanie standardowe z

aktywnoscia (1)

b. Naciska¢ przycisk kombinowany X ,
do chwili az wyswietli sie odpowiednia
aktywnosc (1).

c. Zatoga kilkuosobowa: Kierowca towa-
rzyszacy (kierowca 2) naciska odpo-
wiedni przycisk EX.

Ustawianie aktywnosci

» Ustawianie automatyczne

Tachograf DTCO 4.1x ustawia automa-
tycznie nastepujgce aktywnosci:

w przypadku ... Kierowca Kierowca
1 2

Jazda o] =

Zatrzymanie ES o

pojazdu

WSKAZOWKA

Zapewni¢ prawidtowe obliczenie liczni-

ka (opcja):

* W przypadku korica zamiany robo-
czej lub przerwy koniecznie nalezy
ustawi¢ aktywnos¢ w.

Automatyczne ustawianie aktywnosci
po wiaczeniu/wytaczeniu zaptonu
(ustawienie domysine)

Po wtagczeniu/wytgczeniu zaptonu tacho-
graf DTCO 4.1x moze przetaczyc sie na
zdefiniowang aktywnos$¢, na przyktad .

Instrukcja obstugi DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 117 - Edycja 4 - 2025-03



Ustawianie aktywnosci

Aktywnos¢ te mozna zaprogramowacé za
pomocg karty firmowej lub w uprawnio-
nym warsztacie specjalistycznym.

Aktywnos¢ (1) i/ lub (2), ktéra zmienia sie
automatycznie w wyniku

wigczenia zaptonu lub

wytgczenia zaptonu jest wySwietlana w
standardowym wskazaniu tachografu.
Miga ona przez ok. 5 sekund.

ig8idie o Okmoh
1—+E 1234568, Thm Bn -2

Rys. 29: Miganie aktywnosci przy standardo-
wym wskazaniu tachografu

Po wtgczeniu zaptonu ponownie pojawia
sie poprzednie wskazanie.

Przyktad:

Wybrano funkcje ,Counter” i wigczono
zapton.

Licznik ,Counter’ wyswietla sie ponownie
po 5 sekundach od wigczenia zaptonu.

© Continental Automotive Technologies GmbH

» Wiasnoreczne nanoszenie
aktywnosci

WSKAZOWKA

Przestrzegac rozporzgdzenia.

Zgodnie z rozporzgdzeniem

(UE) nr 165/2014 aktywnosci, ktorych
nie mozna zarejestrowac na karcie kie-
rowcy, muszg by¢ uzupetnione odrecz-
nie.

W nastepujacych przypadkach nalezy
odrecznie uzupehi¢ aktywnosci:

» uszkodzenie tachografu DTCO 4.1x.

» zagubienie, kradziez, uszkodzenie lub
nieprawidtowe dziatanie karty kierow-
cy.

W tych przypadkach przy uzyciu tacho-
grafu DTCO 4.1x nalezy wykonac dzien-
ny wydruk na poczatku i na koncu jazdy
badz zmiany robocze;.

Na odwrocie wydruku mozna odrecznie
zapisac aktywnosci (2) i uzupetni¢ wy-
druk swoimi danymi osobowymi (1).

VLl (18] | ddOJLa

5zzo) ¥8 13 udeiBoyoey

Obstuga przez kierowce

o Musterman Heinz
ol F/i234567890134 5 6

A No. VE VM 612

o VS-Villingn
+e Minchen
skm 2978
kms 92610

km 368

pat. 12702020
(Signature) HM;}’
TaRe

Rys. 30 Wpis éktyWnoéci



Obstuga przez kierowce

Znaczenie symboli

o] Imie i nazwisko

o™ Numer karty kierowcy lub
prawa jazdy

Ao, Numer rejestracyjny pojaz-
du

- Miejscowos$c¢ na poczatku
zmiany roboczej

e Miejscowos$¢ na koncu
zmiany roboczej

ki Stan licznika na koncu
zmiany roboczej

b e Stan licznika na poczatku
zmiany roboczej

ko Liczba przejechanych kilo-
metrow

WSKAZOWKA

Nalezy przestrzegaé przepiséw praw-
nych obowigzujgcych w danym kraju.

62

m Zaladunek/ roztadunek
(kabotaz)

W tachografie DTCO 4.1x mozna odno-
towac operacje zatadunku/roztadunku w
ramach regulacji kabotazowej (transport
transgraniczny).

Dane nalezy wprowadzi¢ recznie przed
opuszczeniem przez pojazd miejsca za-
tadunku / roztadunku.

Tachograf DTCO 4.1x zapisuje miejsce i
czas operacji zatadunku/roztadunku.

Menu wprowadzania danych: < Pozycja
menu Wpisz pojazd [ 99]

Zatadunek/ roztadunek (kabotaz)

m Zakonczenie zmiany -
wyjecie karty kierowcy

WSKAZOWKA

W celu ochrony danych osobowych na-
lezy wyjmowac karte kierowcy po za-
konczeniu kazdej zmiany robocze;j.
Karte kierowcy mozna wyjgc¢ z czytnika
tylko w czasie postoju pojazdu.

WSKAZOWKA

Obstuga tachografu w wariancie ADR
wymaga wigczonego zaptonu.

Podczas uzytkowania wariantu ADR ta-
chografu w srodowisku zagrozonym
wybuchem nalezy przestrzegac spe-
cjalnych zasad bezpieczenstwa.

= Wariant ADR (wariant Ex) [ 27]

1. Na koncu zmiany roboczej (koniec
dnia roboczego) lub przy zmianie po-
jazdu nalezy ustawi¢ odpowiednig
aktywnos$c, np. okres odpoczynku k.
=>» Ustawianie aktywnosci [ 60]
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Zakonczenie zmiany - wyjecie karty kierowcy

2. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Il
przez co najmniej 2 sekundy.

b. e krad Zakofcz.
E
E A

Rys. 31: Informacja o biezgcej lokalizacji

3. Wybrac kraj uzywajac przyciskéw O
/ & i potwierdzi¢ wybor przyci-
skiem &.
= Wpis kraju na poczgtku zmiany
[ 58]

WSKAZOWKA

Jezeli funkcja ta jest dostepna, tacho-
graf DTCO 4.1x umozliwia sporzgdze-
nie wydruku dziennego przed wysunie-
ciem karty.

© Continental Automotive Technologies GmbH

WSKAZOWKA

Jesli kraj nie zostanie wprowadzony w
ciggu jednej minuty, wysuniecie karty
zostanie przerwane.

4. Wyswietli sie numer czytnika i nazwi-
sko kierowcy.
Pasek postepu wskazuje proces za-

pisywania danych na karcie kierowcy.

5. Wyjac karte kierowcy z czytnika.
= Wyjmowanie karty [ 49]
Dotyczy to rowniez zmiany kierowcy
w przypadku zatogi kilkuosobowej.
Nalezy wtedy wtozy¢ swojg karte kie-
rowcy do drugiego czytnika.
Na wyswietlaczu wyswietla sie:

z -15:c-5.@ kb
R 123498, Tkm R

Rys. 32: Standardowe wskazanie tachografu
bez kart

Obstuga przez kierowce

6. W razie potrzeby wydrukowaé zapi-
sane aktywnosci i zdarzenia za po-
mocg menu drukowania.
=>» Drugi poziom menu - Funkcje me-
nu[ 87]

WSKAZOWKA

Aby uzyskac wydruk z ostatnich

24 godzin, o ile to mozliwe nalezy po-
czeka¢ do nastepnego dnia.

Dzieki temu bedzie pewne, ze réwniez
ostatnia aktywnos$¢ bedzie w catosci wi-
doczna na wydruku.
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Obstuga przez kierowce

m Wpisy manualne (wpis/
uzupetnienie)

Jesli po wiozeniu karty kierowcy do czyt-
nika na pytanie 1M wri=s manualre?
tak kierowca odpowie tak (krok d), to
wyswietlg sie wpisy, ktére mozna zmie-
nic¢ recznie (krok e).

d. 1M weis
manialna? tak
e.
M15.03.23 16131
B ol 03,23 0735

Rys. 33: Wskazania z mozliwoscig korekty

Mozna teraz mozna dokonywac kolej-
nych wpiséw postugujac sie przyciska-
mi D/ @ik

W przypadku wprowadzenia nieprawidto-
wych danych nacisniecie przycisku B po-
woduje powr6t do poprzedniej pozycji i
umozliwia powtdérne edytowanie wpisu.

64

Wyjecie (15.03.23
16:31 czasu lokalnego

Wktadanie (18.03.23)
07:35 czasu lokalnego

Okres nieznanej aktywnosci
Rys. 34: Przyktad okresu z nieznang aktywno-
$cig

Mozliwe sg nastepujgce wpisy:

» Dodanie aktywnosci ,,Okres odpo-
czynku” k:
=>» Dodanie aktywnosci "Czas odpo-
czynku" [ 65]

» Kontynuacja czasu pracy:
= Kontynuowanie aktywnosci [ 66]

» Kontynuacja, zakonczenie czasu pra-
cy i/ lub wpisanie aktywnosci na po-
czatku czasu pracy:
=> Kontynuowanie aktywno$ci i wpisy-
wanie aktywnosci przed innymi

[ 67]

Mozliwosci te, po witozeniu karty kierow-
cy, majg zastosowanie rowniez ogdlnie
przy wyborze aktualnej aktualnosci.

Wpisy manualne (wpis/ uzupetnienie)

» Zadanie wysuniecia karty w
czasie wpisu manualnego

1. Nacisna¢ przycisk R , aby zazgdac
wysuniecia karty.
Wyswietli sie zapytanie o reczne
wprowadzenie:

i akceptacia?
His

1M akceptacia?
manalne? Mis

Rys. 35: Wpis uzupetniajgcy jako opcja

2. Uzywajgc przyciskow B / & wybraé
rnie i potwierdzi¢ przyciskiem E.

3. Przejscie do kroku 3.
=> Zakoriczenie zmiany - wyjecie kar-
ty kierowcy [ 62]

Wpis manualny jest anulowany. Dla nie-
znanego okresu tachograf DTCO 4.1x
zapisuje aktywnos¢ 7.
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Wpisy manualne (wpis/ uzupetnienie)

» Dodanie aktywnosci "Czas

odpoczynku"
1
i @
ostathnie weiscie !
15.03.23  16:31s *
\i
1M weis M 15,03, 23 d
maraloes? +tak ROIELOE. 23 OTIES
! |~ 15,0323 o7:3s
! :
#lk krad rozpocz.
0

1M weis
nr redestr.? tak
136 @ ket

R 123456, 7km R
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Obstuga przez kierowce

Wyjecie (15.03.23) Wktadanie (18.03.23)
16:31 czasu lokalnego 07:35 czasu lokalnego

Dodanie czasu odpoczynku

Nalezy mie¢ na uwadze, ze wpis jest dokonywany w
czasie lokalnym.

. Po wybraniu odpowiedzi +=k na pytanie o wpis ma-

. Wybrac¢ i potwierdzi¢ aktywnos$¢ + przyciskiem &.
Wskazanie przejdzie do nastepnego pulsujgcego po-
la edycyjnego. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk
wskazanie przejdzie do ostatniej pozycji.

c. Przyciskiem &8 zatwierdzi¢ réwniez ostatni wpis minut.

d. Postepowac zgodnie z nawigacjg po menu.
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Obstuga przez kierowce

» Kontynuowanie aktywnosci

1

'
ostatnie waigcie *
24.03.23 23132

¥
1M weis
marialong? +ak

]

¥

¢ krad rozepocz.

=0

¥

1M weis
tak

02:3e o Okmeh
HE 122456, Tkm R
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Whpisy manualne (wpis/ uzupetnienie)

Wyijecie (24.03.23) Wktadanie (25.03.23)
23:32 czasu lokalnego 02:30 czasu lokalnego

00:20 czasu lokalnego

Uzupetnienie aktywnosci

Nalezy mie¢ na uwadze, ze wpis jest dokonywany w czasie lo-
kalnym.

a.
b.

Wybrac i potwierdzi¢ pierwszg aktywnos$c¢ # przyciskiem E.

Wprowadzi¢ kolejno dzien i godzine, a nastepnie potwierdzi¢
przyciskiem .

Wybrac i potwierdzi¢ drugg aktywnos¢ = przyciskiem &.

d. Ponownie wprowadzi¢ dzien i godzine, a nastepnie potwier-

dzi¢ te dane przyciskiem .

. Uzywajac przycisku & zatwierdzi¢ rowniez ostatni wpis minut.

Postepowac zgodnie z nawigacjg po menu.
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Wpisy manualne (wpis/ uzupetnienie)

» Kontynuowanie aktywnosci i
wpisywanie aktywnosci przed

innymi

\

ostatnie waiscie
05,053,223 17150

1M weis - |7 krad zakon.
marialia? +tak Hil
]
¥ M 05,032,223 18:45
(&D) b 14.03.23 14:00
714,023,223 128010
M 14,0323 12010 | |7 krad roze.
«#? krai roze. b
M 14.03.23 12
Ro14.03.23 14
o 14,0323 14100
e« krad rozpocz.
Hi
14:0le @ Okmesh 1M weis
- —
HE 123458, Tkm  w tak
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Obstuga przez kierowce

Wyjecie (05.03.23)
17:50 czasu lokalnego

Wktadanie (14.03.23)
14:00 czasu lokalnego

Aktywnosci
poprzedzajgce
Zakonczenie zmiany
Uzupetnienie aktywnosci Rozpoczecie zmian'

Nalezy mie¢ na uwadze, ze wpis jest dokonywany w czasie lo-
kalnym.

a.

b
a.
b

Wybrac i potwierdzi¢ pierwszg aktywnos$c¢ = z datg i godzing.

. Wybra¢ i potwierdzi¢ symbol s« ¥ krad zakod..

Wybra¢ i potwierdzi¢ kraj.

. Wybra¢ i potwierdzi¢ nastepng aktywnosé

? = nieznana aktywno$¢ z datg i godzina.

. Powtarzac¢ kroki od 2 do 4 do chwili osiggniecia czasu wioze-

nia karty.
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Obstuga przez kierowce

m Zmiana kierowcy / pojazdu

Bl 13:020 0 Okmoh

W kartal

Rys. 36: Zamiana kart kierowcéw

» Przypadek 1 — zatoga

kilkuosobowa

Kierowca 2 staje sie kierowcg 1.

a. Karty kierowcow wyjgc z czytnikow i
przetozyc¢ je w obu przypadkach do in-
nego czytnika.

b. Ustawi¢ zadang aktywnos¢:
=> Ustawianie aktywnosci [ 60].

68

WSKAZOWKA

Aby przy zatodze kilkuosobowej szybko
rozpocza¢ jazde mozna najpierw wio-
zy¢ karte kierowcy 1. Juz podczas od-
czytywania karty kierowcy 1 mozna
wiozy¢ karte kierowcy 2.

Jazde mozna rozpoczg¢, gdy tylko na
wyswietlaczu pojawi sie symbol & kie-
rowcy 1 oraz symbol = kierowcy 2.

» Przypadek 2 — Zakonczenie
zmiany roboczej

Kierowca 1 i/lub kierowca 2 opuszczajg

pojazd.

a. Kierowca opuszczajacy pojazd w ra-
zie potrzeby sporzgdza wydruk dzien-
ny, wydaje polecenie wysunigcia karty
i wyjmuje swojg karte z czytnika.

b. Czlonkowie nowej zatogi wtadajg swo-

je karty do czytnikéw w zaleznosci od
funkcji (kierowca 1, kierowca 2).

Zmiana kierowcy / pojazdu

» Przypadek 3 — tryb kombinowany

Jazda z roznymi typami tachografow

» Na przyktad tachograf analogowy z
wykresowka lub...

» Tachograf cyfrowy z kartg kierowcy
zgodny z rozporzadzeniem
(UE) nr 165/2014, na przykfad tacho-
graf DTCO 4.1x.

W przypadku kontroli kierowca zobowig-
zany jest okazac za biezacy tydzien i po-
przednie 28 dni nastepujgce dokumenty:
+ karte kierowcy (1),

» odpowiednie wydruki dzienne z tacho-
grafu cyfrowego (2), np. w przypadku
uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania karty kierowcy,

» opisane wykreséwki (3),

» wilasnorecznie odnotowane aktywno-
Sci.
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Pierwszorazowe wtozenie karty kierowcy

Rys. 37: Przyktady dokumentéw, ktére nalezy
mie¢ przy sobie

WSKAZOWKA

Nalezy przestrzegaé przepiséw praw-
nych obowigzujgcych w danym kraju.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Obstuga przez kierowce

m Pierwszorazowe wlozenie Udostepnienie danych ITS

karty kierowcy

WSKAZOWKA
» Wykorzystanie danych

osobowych Aby wigczy¢ funkcje Bluetooth, nalezy
wyrazi¢ zgode na zapisywanie danych
W zwigzku z ochrong danych osobowych ITS (& Dane osobowe ITS [ 11]).
przy pierwszym wtozeniu karty kierowca
zostanie zapytany, czy zgadza sie na
przetwarzanie swoich danych osobo-
wych.

=>» Ochrona danych osobowych [+ 10]

1 wdostepnis
dare ITS? Talk

Rys. 38: Zapytanie o dane osobowe

> Procedura rejestracji 1. Uzywajgc przyciskow B / B wybrac

Zapytanie pojawia sie automatycznie w tak lubnie.

toku pierwszej rejestracji karty w tacho-
grafie DTCO 4.1x.

2. Potwierdzi¢ przyciskiem E.
Wyswietli sie komunikat o zapisaniu

. . . danych:
Wyswietla sie ono po wyborze kraju.

HEis

WSKAZOWKA
zachouarnd

Wpisy mozna zmieni¢ pézniej: = Pozy-
cja menu Wpisz — kierowca 1/ kierow-
ca2[ 96]

Rys. 39: Potwierdzenie zapisu
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Obstuga przez kierowce

Udostepnienie danych VDO

1 vdostepnis
dare WOOT Tak

Rys. 40: Zapytanie o specjalne dane osobowe

3. Uzywajgc przyciskow O / & wybrac
tak lubris

4. Potwierdzi¢ przyciskiem E.
Wyswietli sie komunikat o zapisaniu
danych:

Meis
zachowand

Rys. 41: Potwierdzenie drugiego zapisu

Wiaczenie funkcji Bluetooth

Funkcje Bluetooth mozna wigczy¢ w
obecnym menu lub pézniej w menu ,Blu-
etooth®:

Opis aktywaciji patrz: = Parowanie Blu-
etooth [ 98]
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Zakonczenie rejestracji

Nastepnie odbywa sie standardowy pro-

ces rejestracji w tachografie DTCO 4.1x.

= Rozpoczecie zmiany - wiozenie Karty
kierowcy [+ 54]

Pierwszorazowe wtozenie karty kierowcy
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Obstuga przez przedsiebiorce

Funkcje karty firmowej

Funkcje menu w trybie pracy Firma

Zarejestrowanie - wlozenie karty firmowej

Wprowadzenie panstwa cztonkowskiego i humeru rejestracyjnego

Wyjmowanie karty firmowej




Obstuga przez przedsiebiorce

Obstuga przez przedsiebiorce

m Funkcje karty firmowej

WSKAZOWKA

Karta firmowa stuzy wytgcznie do za-
rzgdzania danymi firmy i nie stuzy do
prowadzenia pojazdu.

W przypadku jazdy z kartg firmowa wy-
Swietla sie komunikat =l Jazds bex
karts o

WSKAZOWKA

Przestrzegac przepiséw krajowych.
Przedsiebiorstwo jest zobowigzane do

przepisowego uzywania kart firmowych.

» Nalezy przestrzegac przepiséw
prawnych obowigzujgcych w danym
kraju.

Karta firmowa pozwala na identyfikacje
przedsigbiorstwa w tachografie
DTCO 4.1x.

72

Karta firmowa stanowi dowdd potwier-
dzajgcy prawidtowg eksploatacje pojaz-
du. Za jej pomoca, dany pojazd przypisy-
wany jest do firmy wraz z uwzglednie-
niem wszystkich, istotnych danych.
Firma moze ubiegac sie o kilka kart fir-
mowych.

Niezaleznie od aktywnosci kierowcy,
kazdy ruch pojazdu oraz mierzone czasy
zapisywane sg w pamieci masowej ta-
chografu

Firma jest prawnie zobowigzana do prze-
chowywania tych danych i udostepniania
ich na zgdanie wtasciwym organom kon-
trolnym.

Karta firmowa jest wazna przez 5 lat. O
kolejng karte mozna wnioskowac naj-
wczesniej 6 miesiecy przed uptywem ter-
minu wazno$ci obecnej karty.

W przypadku uszkodzenia, kradziezy lub
zagubienia karty, ubiegajgc sie o nowg
karte nalezy ztozy¢ nastepujgce doku-
menty:

» w przypadku zagubienia, pisemne
oswiadczenie o zagubieniu

Funkcje karty firmowej

» w przypadku kradziezy, dowdd zgto-
szenia kradziezy karty na policji

* w przypadku uszkodzenia lub wadli-
wego dziatania karty nalezy dotgczy¢
ja do wniosku o wydanie nowe;.

Przy pierwszym witozeniu karty firmowej,
przedsiebiorca rejestruje sie w tachogra-
fie DTCO 4.1x. Dzigki temu funkcjonuje
on jako tachograf danej firmy az do mo-
mentu jej wyrejestrowania z tachografu
lub wlozenia innej karty firmowej. W ten
sposob zagwarantowane sg prawa do-
stepu do danych przypisanych firmie.

Uprawnienia karty firmowej umozliwiaja:

» Zarejestrowanie i wyrejestrowanie fir-
my z tachografu DTCO 4.1x, np. w
przypadku sprzedazy pojazdu, czy tez
uptywu terminu wynajecia pojazdu

* Wprowadzenie panstwa cztonkow-
skiego i numeru rejestracyjnego po-
jazdu
= Wprowadzenie panstwa cztonkow-
skiego i numeru rejestracyjnego
[ 75].
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Funkcje menu w trybie pracy Firma

* Dostep do danych w pamieci maso-
wej i danych przypisanych do firmy,
np. zdarzen, usterek, predkosci, na-
zwiska kierowcy

» Dostep do danych zapisanych na wito-
zonej karcie kierowcy.

» Dostep do interfejsu przedniego w ce-
lu autoryzowanego pobierania danych
Z pamieci masowej

W Unii Europejskiej dane muszg by¢ po-
bierane z pamieci masowej co
trzy miesigce.

W ponizszych przypadkach réwniez jest
celowe pobranie danych:

* sprzedaz pojazdu

» wylgczenie pojazdu z eksploatacii

* wymiana DTCO 4.1x

© Continental Automotive Technologies GmbH

m Funkcje menu w trybie pracy
Firma

Nawigacja po funkcjach menu odbywa
sie zawsze wedtug jednakowego sche-
matu.

=>» Przechodzenie do menu [+ 46].

Jesli karta firmowa znajduje sie w szcze-
linie czytnika 2, to zablokowane sg
wszystkie menu gtéwne przypisane do
tego czytnika.

=> Blokada dostepu do menu [ 90].

W tym przypadku mozna wyswietla¢,
drukowac i pobierac tylko dane z karty
kierowcy wtozonej do czytnika 1.

= Pierwszy poziom menu - warto$ci do-
myslne [ 79].

Obstuga przez przedsiebiorce

m Zarejestrowanie - wlozenie
karty firmowej

WSKAZOWKA

Obstuga przez przedsiebiorce opowia-
da trybowi ,Firma” zgodnie z rozporza-
dzeniem wykonawczym

(UE) nr 2016/799 zatgcznik | C w aktu-
alnie obowigzujgcej wersji.

* Wiozy¢ karte firmowg do wolnego
czytnika;
= Wktadanie karty [ 47].
Po witozeniu karty firmowej na wy-
Swietlaczu ustawia sie jezyk przypisa-
ny do karty.

WSKAZOWKA

Istnieje mozliwos¢ indywidualnego
ustawienia preferowanego przez siebie
jezyka.

=>» Ustawianie jezyka [ 81]
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Obstuga przez przedsiebiorce

Wyswietlane menu prowadzi kierowce
krok po kroku do osiggniecia przez ta-
chograf DTCO 4.1x petnej gotowosci do
pracy:

im Maier
16 e

142 QdldTe

Rys. 42: Wskazanie powitalne

Przez ok. 3 sekundy wyswietla sie na-
zwa posiadacza karty, ustawiony czas
lokalny 1&: (e oraz czas UTC

14: 00T (réznica czasu = 2 godziny w
okresie letnim).

WSKAZOWKA

Podczas odczytywania karty nie mozna
wprowadzac¢ zadnych danych.
Nacisnigcie przycisku powoduje wy-
Swietlenie komunikatu.

prosze czekas!

Rys. 43: Komunikat — opcja |

74

lub

HE waiecis

nismozlime i

Rys. 44: Komunikat - opcja Il

Informacje z karty zostajg wczytane:

b 2 Sped. Muster

enen e S588 t5008 55EE R ﬂ

Rys. 45: Odczytanie informacji z karty

Po lewej stronie wyswietla sie numer
czytnika, do ktérego wtozona jest karta.

Obok numeru wyswietla si¢ nazwa firmy
(wczytana z karty firmowej).

Pasek postepu wskazuje proces odczytu
karty firmowe;.

» Na zadanie nalezy wprowadzi¢ kod kra-
ju i numer rejestracyjny pojazdu:
= Wprowadzenie paristwa cztonkow-
skiego i numeru rejestracyjnego [ 75]

Zarejestrowanie - wtozenie karty firmowe;j

» Nastepuje rejestracja firmy, jesli nie
zostata ona jeszcze dokonana w tym
tachografie DTCO 4.1x:

C. =& Tirma
blokowanis

/

1 zablokowarns

Rys. 46: Zarejestrowanie firmy

Po rejestracji blokada firmowa jest akty-
wowana az do odwotania.

Zapewnia to ochrone przed dostepem do
danych firmowych oraz danych osobo-
wych kierowcéw przydzielonych do tej
firmy.

Wyswietla sie standardowe wskazanie
tachografu.
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Wprowadzenie panstwa czionkowskiego i numeru rejestracyjnego

Tachograf DTCO 4.1x znajduje sie w try-
bie Firma, co sygnalizuje symbol :

d. 12:51a @ Okmeh
RHE 123458 Tkm Br

Rys. 47: Standardowe wskazanie tachografu
przy wtozonej firmowej

Rezultat: Tachograf DTCO 4.1x jest go-

towy do pracy.

* Mozna teraz pobra¢ dane z pamieci
masowej oraz je ocenic i zarchiwizo-
wac zgodnie z wymogami prawnymi.
=>» Pobieranie danych [ 51]

» Ponadto mozna uzyska¢ dostep do

danych karty kierowcy, ktora réwniez
jest wlozona, aby np. pobra¢ z niej
dane.

Usterki w tachografie DTCO 4.1x lub
w elementach systemu sg sygnalizo-

wane na wyswietlaczu. Komunikat na-

lezy potwierdzi¢ przyciskiem 3.
=>» Znaczenie komunikatéw [ 109]

© Continental Automotive Technologies GmbH

m Wprowadzenie panstwa
cztonkowskiego i numeru
rejestracyjnego

Z reguty kod kraju i numer rejestracyjny
pojazdu sg zapisywane podczas instala-
cji i kalibracji w uprawnionym warsztacie
specjalistycznym.

Jesli tak sie nie stato, to podczas pierw-
szego wiozenia karty firmowej tachograf
DTCO 4.1x zazgda wprowadzenia na-
stepujacych danych pojazdu:

— panstwo cztonkowskie

— numer rejestracyjny pojazdu.

= Wprowadzenie paristwa czton-
kowskiego i numeru rejestracyjne-

go[ 75]

Dane te sg zapisywane w tachografie
DTCO 4.1x.

Obstuga przez przedsiebiorce

WSKAZOWKA

Wprowadzi¢ prawidtowy numer reje-
stracyjny.

Numer rejestracyjny pojazdu mozna
wprowadzic¢ tylko jeden raz do tacho-
grafu DTCO 4.1x.

Nalezy wprowadzi¢ doktadnie taki nu-
mer, jaki jest podany na tablicy rejestra-
cyjnej pojazdu.

Po6zZniejsza zmiana jest mozliwa tylko w
uprawnionym warsztacie specjalistycz-
nym przy uzyciu karty warsztatowej.

& WRISE PUmEr
redestr.?

Tak

Rys. 48: Zapytanie dotyczgce wprowadzenia
numeru rejestracyjnego pojazdu

Uzywajgc przyciskow O / & wy-

bra¢ tak i potwierdzi¢ przyciskiem E.
Nastepnie pojawi si¢ wskazanie doty-
czace wprowadzenia panstwa czton-

kowskiego:
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Obstuga przez przedsiebiorce

krais O

Rys. 49: Opcja wyboru kraju

2. Wybrac kod kraju panstwa cztonkow-
skiego, uzywajgc do tego celu przyci-
skow B / B i potwierdzi¢ przyci-
skiem E&.

Wstepny wyboér dostepny jest na podsta-
wie panstwa cztonkowskiego, wydajgce-
go karte firmowa.

Pojawi sie wskazanie dotyczgce wpro-
wadzenia numeru rejestracyjnego pojaz-
du. Pulsuje pierwsza pozycja przezna-
czona do wpisu ...

k

I}

ERH O

-

[y

Rys. 50: Wprowadzenie numeru rejestracyjne-

go

3. Wybrac odpowiedni znak, uzywajgc
do tego celu przyciskow B /& i po-
twierdzi¢ przyciskiem &.

76

Wprowadzenie panstwa cztonkowskiego i numeru rejestracyjnego

WSKAZOWKA

Przy uzyciu przycisku B8 mozna nawigo-
wac krok po kroku wstecz i korygowac
wpisy.

» Pulsuje kolejna pozycja przeznaczona
do wpisu ...

4. Krok 3 nalezy powtarza¢, az do wpro-
wadzenia kompletnego numeru reje-
stracyjnego pojazdu.

Dostepnych jest maksymalnie
13 znakow.

5. Wprowadzony numer rejestracyjny nale-
2y jeszcze raz potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk &.

Po potwierdzeniu zostaje automatycznie
wygenerowany wydruk kontrolny:

T 2504, 2023 1050 (UTCH

GENZ w2
Ta¥
& Sped. Mustermann
SRl 1234123412312 3 4

&—_—
& FBC123456 7500 224
0 A5 R 2023 -

B
B Comtinertal motomotive
Techrolosies

H. Hertz-5tr, 45 78052

Rys. 51: Wydruk kontrolny

» Jeszcze raz na wyswietlaczu pojawia
sie numer rejestracyjny z mozliwoscig
skorygowania ewentualnego btedu:

& Fatwierds
Hig

Rys. 52: Wybér do potwierdzenia

6. Sprawdzi¢, czy numer rejestracyjny
pojazdu na wydruku jest prawidtowy.

7. Uzywajac przyciskow O / B wybrac

* mie, jesli numer rejestracyjny jest
nieprawidtowy, i potwierdzi¢ przy-
ciskiem 3.

Pojawi sie ponownie wskazanie z
kroku 1 i ponownie mozna wpro-
wadzi¢ dane.

» tak, jesli numer rejestracyjny jest
poprawny i zatwierdzi¢ wpis przy-
ciskiem 3.

Kod kraju i numer rejestracyjny pojazdu
sg zapisane w tachografie DTCO 4.1x.

Jesli konieczna bedzie zmiana danych,
np. w wyniku zmiany lokalizacji, nalezy
zwrdcic sie do uprawionego warsztatu

specjalistycznego posiadajgcego karte
warsztatows.

Instrukcja obstugi DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 117 - Edycja 4 - 2025-03



Wyjmowanie karty firmowej

m Wyjmowanie karty firmowej

WSKAZOWKA

Aby chroni¢ dane firmy i zapobiec nie-
wiasciwemu wykorzystaniu karty, nie
nalezy pozostawiac jej w pojezdzie.
Karte firmowg wolno wyjmowac z czyt-
nika tylko podczas postoju pojazdu.

WSKAZOWKA

Obstuga tachografu w wariancie ADR
wymaga wigczonego zaptonu.

Podczas uzytkowania wariantu ADR ta-
chografu DTCO 4.1x w $rodowisku za-
grozonym wybuchem nalezy przestrze-
gac specjalnych zasad bezpieczenhstwa.
= Wariant ADR (wariant Ex) [ 27]

Rys. 53: Zadanie karty firmowej (przycisk kom-
binowany)

© Continental Automotive Technologies GmbH

» Nacisngc i przytrzymac przez co naj-
mniej 2 sekundy przycisk kombinowa-
ny czytnika 1 lub czytnika 2.

2 Sped. Muster

] ] ﬁ

Rys. 54: Przekazywanie danych uzytkowych

* Wyswietla sie nazwa firmy.

» Pasek postepu wskazuje proces zapi-
sywania danych na karcie firmowe;j.

*  Wyswietla sie zapytanie o wyrejestro-
wanie firmy.

b. fiefd Tuolnienis
blokada? His

|blokade? +ak

Rys. 55: Wyrejestrowanie firmy z tachografu
DTCO 4.1x

1. Uzywajac przyciskow B / & wybra¢:
* ri=, firma nie zostanie wylogowana i

blokada firmowa pozostanie aktywna.

» talk, firma zostanie wylogowana i

blokada firmowa zostanie zniesiona.

Obstuga przez przedsiebiorce

Wybor zatwierdzi¢ przyciskiem E.

WSKAZOWKA

Pomimo zwolnionej blokady firmowej dane
o dotychczasowej firmie zapisane w pa-
migci sg nadal chronione przed inng firma.
Nowo zarejestrowane dane nie sg juz jed-
nak blokowane.

WSKAZOWKA

Wyswietla sie wskazdwka, informujgca
0 wymaganym przegladzie okresowym
tachografu DTCO 4.1x lub uptywie
okresu waznosci karty firmowe;j.

2. Wyjgc¢ karte firmowa z czytnika.
= Wyjmowanie karty firmowej [ 77]
Na wyswietlaczu wyswietla sig:

£, '15='i:-51@ Ghkmeh
b S23aEE.Tkm w

Rys. 56: Standardowe wskazanie tachografu
bez kart

Tachograf DTCO 4.1x znajduje sie z po-
wrotem w trybie ,,Praca“, co sygnalizuje
symbol .
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Menu

Pierwszy poziom menu - wartosci domysine

Drugi poziom menu - Funkcje menu




Pierwszy poziom menu - wartosci domysine

Menu

m Pierwszy poziom menu -
wartosci domysine

» Wskazanie przy zatrzymanym
pojezdzie

W tym rozdziale opisano menu tachogra-
fu DTCO 4.1x, ktére sg dostepne, gdy
pojazd jest zatrzymany.

Wskazania podczas jazdy = Wskazania
w czasie jazdy [ 44]

Punktem poczgtkowym jest standardowe
wskazanie tachografu (a), ktére ukazuje

sie na wyswietlaczu po wigczeniu zapto-
nu (ustawienie domysine).

WSKAZOWKA

Jako standardowe wskazanie tachogra-
fu moze by¢ rowniez wyswietlany
opcjonalny licznik OO Courtzr, jesli
jest dostepny.

© Continental Automotive Technologies GmbH

WSKAZOWKA

Funkcje menu dotyczgce wskazywania
i wydruku danych kierowcy dostepne sg
tylko po wiozeniu odpowiedniej karty.
Na przyktad pozycja menu w=dirilk BF
kisromca 2 wysSwietla sie tylko wtedy,
gdy karta kierowcy znajduje sie w
czytniku 2.

WSKAZOWKA

Na ponizszym przyktadzie pokazano
opcje licznika VDO Counter (*).

Opis wskazan licznika VDO Counter =
VDO Counter (opcja) [ 81]

Menu

21} ——a
121408 oF Oknoh
¥ |xE 100436, 8km Ba| |

| _———
1e03kds  nooklS &
{1 5l125H57 200kl [T
I
 [zeeinie mookoo
~ (Zall1S5hoo  =00k21 [T
*
P ||
= |al[vD0 o onoohed | |
‘I RELIROS  3RO3RES |_
1
N voozan ewozhoo ||
1 (el ibod sR03R1S [T
L — — o e A
<« HTCe  29.03,2023 |
10840 R0
|
- dEzak L |
wabar?
ok |

meny podstamone?

ay
Rys. 57: Pierwszy poziom menu
(*=opcja VDO Counter)
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Menu

Poczawszy od standardowego wskaza-
nia tachografu (a) i odpowiednio wiozo-
nej karty przy uzyciu przyciskow O/ &
mozna wywotywac nastepujgce informa-
cje:

» Standardowe wskazanie tachografu
(a) (np. po wtagczeniu zaptonu)

» Dwa menu z informacjami o czasie
wiozonych kart kierowcy
(1 = kierowca 1, 2 = kierowca 2)
= Wyswietlanie czasow z Karty kie-
rowcy [ 80]

» (VDO) = planowanie dzienne/tygo-
dniowe przy uzyciu licznika
VDO Counter (opcja)
= VDO Counter (opcja) [ 81]

* (UTC) = czas UTC z datg oraz nasta-
wione przesuniecie czasowe (réznica)
dla czasu lokalnego
=>» Ustawianie czasu lokalnego [ 101]

» Menu ustawiania zgdanego jezyka
= Ustawianie jezyka [ 81]

Przy pomocy przycisku B mozna powro-
ci¢ bezposrednio do standardowego
wskazania tachografu (a).

80

Nacisniecie przycisku & powoduje przej-
Scie do drugiego poziomu menu, {j.
Funkcji menu.

=>» Drugi poziom menu - Funkcje menu

[ 87]

» Wyswietlanie czaséw z karty
kierowcy

2 g

g L 1003hdE
1all25hS7

| |
3 M| 4
b — | Sl

2zl Sk

HED S
E i ek

[ Lol glele

ER iy

1
Rys. 58: Dane z karty kierowcy 1 lub 2

Pierwszy poziom menu - wartosci domysine

(@) Czasy kierowcy 1

(b) Czasy kierowcy 2

(1) Czas prowadzenia pojazdu
przez = kierowce 1 od obowigzuja-
cego okresu odpoczynku

(2) Obowiagzujacy okres odpoczyn-
ku i przy podziale na przerwe co
najmniej 15 minut i nastepnie
30 minut, zgodnie z rozporzadze-
niem (WE) nr 561/2006

(3) Suma czasu jazdy w okresie dwu-
tygodniowym

(4) Czas trwania ustawionej aktywno-
Sci

WSKAZOWKA

Jezeli nie wtozono karty kierowcy, to
bedg wyswietlane czasy —

za wyjatkiem (3) — ktére odpowiadajg
ostatniemu stanowi danego czytnika 1
lub 2.

Instrukcja obstugi DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 117 - Edycja 4 - 2025-03



Pierwszy poziom menu - wartosci domysine

» Ustawianie jezyka

W celu wyswietlania wskazan na wy-
Swietlaczu domys$inie kazdej karcie kie-
rowcy jest przypisany jezyk z wniosku
ztozonego do organu wydajgcego karty.

To ustawienie domysine mozna zmieni¢
w kazdym tachografie DTCO 4.1x, usta-
wiajgc inny jezyk.

Tachograf DTCO 4.1x zapamietuje usta-
wiony jezyk poprzez numer karty wtozo-
nej do czytnika.

Mozna zapisa¢ maksymalnie 5 jezykow.

1. Przyciskami O/ & wybra¢ funkcje
dezgl webar? i nacisng€ przycisk &.

2. Przyciskami B/ & wybra¢ odpowiedni
jezyk i zatwierdzi¢ wybor przyci-
skiem E&.

© Continental Automotive Technologies GmbH

-] D J‘-".-E‘?lk S
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Rys. 59: Wybodr odpowiedniego jezyka

3. Tachograf DTCO 4.1x informuje o
pomysinym zapamietaniu jezyka w
nowo wybranym jezyku.

Menu

» VDO Counter (opcja)

WSKAZOWKA

Licznik VDO Counter moze by¢ udo-
stepniony jako opcja.

W razie potrzeby nalezy skontaktowac
sie z uprawnionym warsztatem specjali-
stycznym.

Licznik VDO Counter (opcja) wspiera
planowanie dzienne i tygodniowe po-
przez wyswietlanie pozostatego czasu
jazdy i odpoczynku.

WSKAZOWKA

Przestrzegac przepiséw prawnych.

Ze wzgledu na mozliwe, rézne interpre-
tacje rozporzgdzenia (WE) nr 561/2006
i przepisow AETR przez krajowe orga-
ny nadzoru, jak réwniez z powodu roz-
nych ograniczen systemowych nadal
ma w petni zastosowanie zasada, iz:

Licznik VDO Counter nie zwalnia uzyt-
kownika z obowigzku rejestracji i samo-
dzielnej oceny czaséw prowadzenia po-
jazdu, okreséw odpoczynku, dyspozy-
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Menu

cyjnosci i innych czaséw pracy tak, aby
byly spetnione obowigzujace przepisy.
Innymi stowy, wskazania licznika

VDO Counter nie gwarantujg, iz sg one
0golnie obowigzujgce i wolne od bte-
déw natury prawne;.

Wiecej informacji na temat urzgdzenia

VDO Counter podano na stronie
www.fleet.vdo.com

» Wopis dotyczacy transportu pro-
mem / kolejg i swojej aktualnie wy-
konywanej aktywnosci.
=> Prom/ kolej: wprowadzenie rozpo-
czecia/ zakoniczenia [ 100]

WSKAZOWKA

Aby licznik VDO Counter wyswietlat
prawidtowe informacje, muszg byc¢
spetnione nastepujgce warunki do oce-
ny danych:

* Nieprzerwane dodawanie swoich ak-
tywno$ci na karcie kierowcy.
= Wpisy manualne (wpis/ uzupet-
nienie) [ 64]

* Prawidtowe ustawienie biezgcej ak-
tywnos$ci - brak btedéw obstugi; na
przyktad brak niezamierzonego usta-
wienia aktywnosci Czas pracy -za-
miast dziennego okresu odpoczyn-
Ku .
=> Ustawianie aktywnosci [ 60]
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Opis wskazan licznika VDO Counter

1— —— 2
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Rys. 60: VDO Counter — struktura wskazan

WSKAZOWKA

Miganie kv oznacza, ze dana czesé
wskazan jest obecnie aktywna.

(1) Obecnie ustawiona aktywnos¢
(2) *=wskazowka dla uzytkownika

Na karcie kierowcy rejestrowane sg
okresy o nieznanej aktywnosci ¥ lub

Pierwszy poziom menu - wartosci domysine

()

(4)

z niekompletnymi danymi (na przy-
kfad uzycie nowej karty kierowcy).

Licznik VDO Counter analizuje
btedne aktywnosci takie, jak aktyw-
nosc¢ w. Jesli w aktywnosciach kie-
rowcow zostanie wykryte istotne
zachodzenie na siebie czasoéw, to
zostanie to zasygnalizowane na
wyswietlaczu symbolem ! =z za-
miast symbolu 7 oraz zostanie wy-
Swietlona aktywnos¢ kierowcy.

Pozostaty czas prowadzenia po-
jazdu =

Podczas jazdy

wyswietla sie informacja, jak dtugo
kierowca moze jeszcze prowadzi¢

pojazd:

ariOhO) = czas prowadzenia po-
jazdu zakonczony

Wskazanie jeszcze dodatkowo do-
puszczalnego przekroczenia czasu
kierowania:

RN R glie

Pozostaty okres odpoczynku ki

Czas trwania nastepnego wymaga-
nego czasu przerwy / odpoczynku.
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Pierwszy poziom menu - wartosci domysine

Przy ustawionej aktywnosci + odli-
czany jest pozostaty czas przerwy /
odpoczynku. (-+QhGG = przerwa
zakonczona).

(5) Przyszty czas prowadzenia po-
jazdu ik

Czas trwania przysztego prowadze-
nia pojazdu po zachowaniu czasu
przerwy / odpoczynku.

(6) Pozniejsze rozpoczecie dzienne-
go okresu odpoczynku -+

Przy ustawionej aktywnosci = wy-
Swietla sie czas pozostaty do roz-
poczecia wymaganego dziennego
okresu odpoczynku.

(7) Rozpoczecie nastepnego czasu
prowadzenia pojazdu iz

Kolejny czas prowadzenia pojazdu
moze rozpoczg¢ sie dopiero po
uptywie tego czasu.

© Continental Automotive Technologies GmbH

VDO Counter — wskazania podczas
jazdy

WSKAZOWKA

Przestrzegac obowigzujgcych w danym
kraju regulacji dotyczgcych czasu pracy.

VOO @
21 Rei0hdS

SHOZhOS 3]
| bz I-I

Rys. 61: Aktywnos$¢ & — pozostaty czas prowa-
dzenia pojazdu a dzienny okres odpoczynku

(1) Pozostaly czas jazdy.

(2) Najpdzniej po uptywie wyswietlane-
go czasu prowadzenia pojazdu (1)
musi nastgpic przerwa lub kontynu-
owanie skumulowanej przerwy.

Menu

an(2hod 3=

Voo @
33 kel bl

IS

Rys. 62: Aktywnos$¢ = — pozostaty czas prowa-
dzenia pojazdu a dzienny okres odpoczynku

(3) Najpdzniej po uptywie wyswietlane-
go czasu prowadzenia pojazdu (1)
musi nastgpi¢ przepisowy dzienny
okres odpoczynku.

Jezeli jest to dozwolone, ten okres
odpoczynku mozna zrealizowa¢ w
dwadch czesciach, przy czym druga
cze$¢ musi obejmowac nieprzerwany
okres czasu wynoszacy 9 godzin.

VOO o
42 e Sl

erEk0a 3= 1
B l]

Rys. 63: Aktywnos¢ = — pozostaty czas prowa-
dzenia pojazdu a tygodniowy okres odpoczynku
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Menu

(4) Najpozniej po uptywie wyswietlane-
go czasu prowadzenia pojazdu (1)
musi nastgpi¢ regularny tygodnio-
wy okres odpoczynku.

Jesli jest to dozwolone, przyszly ty-

godniowy okres odpoczynku moze
zostaé skrécony.

VOO &  endoh2d i—1

51 mpilrZh2a

Rys. 64: Aktywnos¢ = — prom/kolej a kontynu-
acja okresu odpoczynku

(5) Licznik VDO Counter rozpoznaje
transport promem/koleja.

Warunek wstepny: prawidtowe
wprowadzenie tej funkgc;ji:

=> Prom/ kolej: wprowadzenie roz-
poczecia/ zakonczenia [ 100].
Najpdzniej po uptywie czasu pro-
wadzenia pojazdu (1) musi nasta-
pi¢ kontynuacja dziennego okresu
odpoczynku.
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VOO o endfhls 30

L] o E i

Rys. 65: Aktywnos¢ = — poza zakresem

(6) Wskazanie pozostatego czasu pro-
wadzenia pojazdu jest aktywne
(pulsuje k), odbywa sie odliczanie.

Licznik VDO Counter analizuje ak-
tywnos¢ = tak samo jak aktywnos¢ :

WSKAZOWKA

Nalezy mie¢ na uwadze, ze wyliczenia
czasow jazdy i odpoczynku dokonywa-
ne sg przez licznik VDO Counter zgod-
nie z rozporzadzeniem

(WE) nr 561/2006 a nie wedtug rozpo-
rzgdzenia wykonawczego

(UE) nr 2016/799 zatgcznik | C w aktu-
alnie obowigzujgcej wers;ji.

W zwigzku z tym mogg wystgpi¢ rézni-
ce wzgledem standardowych wskazan
tachografu DTCO 4.1x.

Pierwszy poziom menu - wartosci domysine

VDO Counter — wskazania podczas
aktywnosci Czas odpoczynku

Voo w
1 RS e T

oY Da Tl

VOO wm
)

Rys. 66: Aktywnos$¢ i — czas odpoczynku a
dostepny czas jazdy

(1) Pozostaty czas odpoczynku

(2) Pozostaly czas jazdy, jesli czas odpo-
czynku (1) nie zostanie zachowany.

(3) Dtugos¢ nastepnego dostepnego
czasu jazdy po uptywie wyswietla-
nego czasu odpoczynku (1).

(4) Dostepny czas jazdy po obowigzu-
jacym czasie odpoczynku.
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Pierwszy poziom menu - wartosci domysine

VOO ko eeO0hoD -2
5= relilhdd peedibes LG

Rys. 67: Aktywnos¢ + — czas odpoczynku a
dostepny dzienny czas jazdy

(5) Pozostaly czas odpoczynku.

(6) Dtugos¢ nadal dostepnego dzienne-
go czasu jazdy po uptywie czasu
odpoczynku (5).

VOO R eedokos 32
7= Rl 0hS9 peoddhan 13

Rys. 68: Aktywnos¢ - — dzienny czas odpo-
czynku

(7) Pozostaty dzienny czas odpoczyn-
ku.

Jezeli to dozwolone, podzielony na
3 + 9 godzin.

© Continental Automotive Technologies GmbH

VOO m
8— Rk

e LE ST
pinixlbos 1.9

Rys. 69: Aktywnos¢ - — zakonczenie czasu
odpoczynku

(8) Obowigzujgcy czas odpoczynku za-
konczony.

Wskazanie @k pulsuje przez
10 sekund. Jesli czas odpoczynku
jest kontynuowany VDO Counter
przechodzi na okres nastepnego
czasu odpoczynku dziennego badz
tygodniowego.

(9) Rozpoczecie nastepnego czasu jaz-
dy.

Sytuacja: Maks. tygodniowy czas
jazdy lub dwutygodniowy czas jazdy
zostat juz osiggniety.

Chociaz obowigzujgca przerwa zo-
stata zachowana, licznik

VDO Counter rozpoznaje, ze nowy
okres jazdy mozliwy jest dopiero po
uptywie wyswietlonego czasu.

Menu

VDO Counter — wskazania podczas
aktywnosci Czas pracy

WSKAZOWKA

Przestrzega¢ obowigzujgcych w danym
kraju regulacji dotyczacych czasu pra-
cy.

srOOkEE g2
+hiZhE0 =3

Voo o=
1— herl L

Rys. 70: Aktywnosc¢ # - czas pracy a okres od-
poczynku

(1) Czas trwania nastepnego odpo-
czynku dziennego.

(2) Pozostaly czas prowadzenia pojaz-
du.

(3) Rozpoczecie nastepnego dziennego
okresu odpoczynku. Najpozniej
przed uptywem pokazanego czasu
musi zaczgc¢ sie dzienny okres od-
poczynku.
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Wskazéwka:

Przy przerwaniu czasu prowadzenia po-
jazdu licznik VDO Counter analizuje ak-

tywnos$¢ m podobnie jak aktywnosé - (za
wyjgtkiem dziennego okresu odpoczyn-

ku).

Przy uzyciu przyciskow B / & mozna wy-
Swietli¢ dalsze informacje.

VDO Counter — wyswietlanie
wartosci dziennych

T—
VOOZdh  emOZhoo o2
3 ik sno3his 14

Rys. 71: Aktywno$¢ #<'&t — dane dzienne

(1) Oznaczenie wskazania wartosci
dziennych

(2) Pozostaly dzienny czas jazdy

(3) Dtugos¢ nastepnego dziennego
czasu odpoczynku

(4) Najpozniej przed uptywem pokaza-
nego czasu musi zacza¢ sie dzien-
ny czas odpoczynku.
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VDO Counter — wyswietlanie
wartosci tygodniowych

[
YO0 |
3 —F HHE Sk

amOohds 2
FhAEIY -4

Rys. 72: Aktywno$¢ -"@ — wartosci tygodnio-
we

(1) Oznaczenie wskazania wartosci ty-
godniowych od ostatniego tygo-
dniowego okresu odpoczynku

(2) Pozostaty tygodniowy czas jazdy

(3) Dtugosc tygodniowego czasu odpo-
czynku. Najpozniej po szesciu
dziennych czasach jazdy musi na-
stgpi¢ jeden tygodniowy czas odpo-
czynku.

(4) Najpozniej przed uptywem pokaza-
nego czasu musi zacza¢ sie tygo-
dniowy czas odpoczynku.

Pierwszy poziom menu - wartosci domysine

WSKAZOWKA

Wskazania tygodniowego czasu odpo-
czynku (3) i (4) moga zosta¢ wytgczone
w odniesieniu do transgranicznego ru-
chu osobowego.

Jesli obliczanie wartosci tygodniowych w
liczniku VDO Counter jest wytgczone, to
wartosci nie sg wyswietlane.

ININg S —fry——

Rys. 73: Wskazanie przy wytgczonym oblicza-
niu

Wskazanie stanu licznika VDO
Counter

T
WOOi  EEe Roh 2 43
51 Alniohse eloh 1 14

Rys. 74: Wskazanie stanu licznika VDO Coun-
ter
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Drugi poziom menu - Funkcje menu

(1) Oznaczenie wskazania stanu
(2) Oznaczenie zatogi kilkuosobowe;j

Wyswietla sie, jesli od poczatku
praca odbywa sie w obsadzie kilku-
osobowej. W swoich obliczeniach
licznik VDO Counter uwzglednia
przepisy obowigzujgce w tym za-
kresie.

(3) W tym tygodniu dozwolone s3 jesz-
cze dwa zredukowane dzienne
czasy odpoczynku (mozliwe maks.
3 razy na tydzien).

(4) W tym tygodniu dozwolony jest
jeszcze jeden wydtuzony dzienny
czas jazdy przez maks. 10 godzin
(mozliwy maks. 2x w tygodniu).

(5) Wyréwnanie skroconego tygodnio-
wego czasu odpoczynku

Ze wzgledu na skrécony tygodnio-
wy czas odpoczynku wyswietlany
czas musi by¢ wyréwnany i to tgcz-
nie z minimalng 9-godzinng prze-
rwg na odpoczynek.

© Continental Automotive Technologies GmbH

WSKAZOWKA

Wskazanie skréconego
tygodniowego czasu odpoczynku (5)
mozna wyfgczy¢ w odniesieniu do
transgranicznego ruchu osobowego.

Jesli obliczanie wartosci tygodniowych w
liczniku VDO Counter jest wytgczone, to
wartosci nie sg wyswietlane.

LOoi Rk 2

alih 1

Rys. 75: Wskazanie przy wytgczonym oblicza-
niu

Menu

m Drugi poziom menu - Funkcje
menu

Do drugiego poziomu menu mozna
przejs¢ poprzez nacisniecie na pierw-
szym poziomie przycisku & lub poprzez
wywotanie pozycji maii Fodstanoms,
=> Pierwszy poziom menu - warto$ci do-
mysine [ 79]

WSKAZOWKA

W przypadku wybrania pozycji menu i
nie dokonania wpisu w przeciggu

30 sekund, tachograf DTCO 4.1x po-
wraca do pierwszego poziomu menu.

Wszystkie wpisy, ktore nie zostaty do te-
go czasu potwierdzone bedg anulowane.

WSKAZOWKA

Wywotanie funkcji menu mozliwe jest
tylko przy zatrzymanym pojezdzie.

Jesli pojazd nie znajduje sie w prze-
strzeni zagrozenia wybuchem, nalezy
wigczy¢ zapton, aby obstugiwac wariant
ADR.
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» Struktura menu (przeglad)

>pzdruk BF kisrowca 1 4)
|--- Z24hEF dzied

|--- 1=B¥ zdarzenie

|--- alEF czarnoEci

¥
>pddruk B kierowca 2 5)
|- 24hBET dzied

|[--- '=E¥ zdarzenies

[--- alEF czornosci

¥

> padruk 8F podazd
|--- 24hAT dzies
| =BT zdarzenis
|--- 3% przekr.erad.
[--- Te® dane tecke.
|--- BEm= karta
I
|---
|---
|---

- il ¥ w—di asran
- 0¥ status D102 1)
He¥ ow-profile 1)
n¥ ne-erofile 1)
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¥
>upizzu kisrowmca 1
[--- & krai rozpocz
[--- ¥1e krad zakodcz.
[--- 7w ustawisnia
[--- # Blustooth
|[--- RédEre
¥

Sppisz e kisrowcs 2
|- & krad rozeocz.
|- vie krad zakodcz.
[ 7= ustawisnia
|- # Blustooth
|--- RéErns
T
>ppisz &y podazd
[--- OUT+ start/+0UT konisec

|- &+ start/+d koniec Proms
koled

|--- & zat.srozt.

|- #m czas lokaled

|--- &= czas firma

Instrukcja obstugi DTCO 4.1 ...

Drugi poziom menu - Funkcje menu

|--- # Eod licenc.

|--- dezgk centr. 1)

|--- #& Potdczenie zurzidz. 2)
ok tad.

|--- # Blustooth Zarzddz. 3)
irzdds.

|--- # KonfisuraciaBlustooth  3)
T

>wofmietlacz B0 kisromca 1 4)
[--- 24hED darnes
[--- '=BO zdarzenie

¥

dnia

>pEmietlacz BO kisrowca 2 5)
|--- Z4hE0 dane dnia

|--- 1=HO0 zdarzenis

¥
>pzfnietlace 80 podazd
-- 24kid0 dane dnia

- lxgl zdarzenis

tachn.

- Tel dans

|-

I

|--- 30 przekr.ered.
|-

|--- BE=O karts
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Drugi poziom menu - Funkcje menu

[ B firma

[--- && Masa

[--- BB Wersda OTCO

T

>ppfmistlacs steromnie 6)
[--- I rumer seradre czudnika 6)
T

>mand foetats drosowa 7)
1) opcja

2) Konfiguracja tylko z kartg firmowag

3) Funkcje menu przy wiozonej firmowej

4) Tylko przy karcie kierowcy wiozonej
do czytnika 1

5) Tylko przy karcie kierowcy wtozonej
do czytnika 2

6) Tylko przy wiozonej karcie kontrolnej

7) Tylko przy podigczonym urzgdzeniu
VDO Link

© Continental Automotive Technologies GmbH

» Nawigacja po funkcjach menu

pad ok
HBY kierowca 1

BF kisrowmca 2

1— &F podazd

\

Rys. 76: Przewijanie menu (gtéwnego)

1. Przy pomocy przyciskéw B / @ moz-
na przej$¢ do zgdanego menu gtow-
nego (szare pola na poprzednie;j li-
Scie, np. w celu wydrukowania da-
nych pojazdu) (1).

Pulsowanie w drugim wierszu (1) (za-
znaczone kursywg) oznacza, ze ist-
niejg dodatkowe mozliwosci wyboru.

wadruk
2— &¥ podszd

\

Rys. 77: Wybdr pozycji menu

Menu

2. Nacisng¢ przycisk &, jesli zamierza
sie przej$¢ do zadanej funkcji (2) z
ewentualnymi dodatkowymi mozliwo-
Sciami wyboru.

3 &% podazd
PhaT dried = 4

8% zdarzenis

*2% przekr.prad.

\

Rys. 78: Wybér funkcji menu

Wyswietla sie wybrana pozycja me-
nu (3), dalsze mozliwe funkcje pulsujg w
drugim wierszu (4).

Wskazanie menu informacyjnych i menu
wydruku zalezy od kart kierowcy wtozo-
nych do czytnika 1 2:

» Jesli w czytniku 1 znajduje sie karta
kierowcy, wyswietla sie pozycja
pradrulk BF kierowca 1.

» Jesli w czytniku 2 znajduje sie karta
kierowcy, wyswietla sie pozycja
wadruk BF kierowca 2.
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» Jedli nie jest wtozona zadna z kart kie-
rowcy, wyswietla sie jedynie pozycja
pradruk 8F podazd.

Nie dotyczy to menu wprowadzania da-
nych.

3. Przyciskami B /& wybra¢ zgdang po-
zycje menu, np. wydruk danych
dziennych (4) i zatwierdzi¢ wyboér
przyciskiem .

24ha¥ dzien

20,003, 2023

P R e o D e P
etia WD AT

Rys. 79: Wybdr zgdanego dnia

4. Przyciskami @ / & wybra¢ odpowiedni
dzien i zatwierdzi¢ wybor przyci-
skiem E&.

90

wadruk
crasie UTC tak

wadruk W

czaszie UTC nie

Rys. 80: Nie = wydruk w czasie lokalnym

5. Przyciskami @ / @ wybra¢ odpowiedni
typ wydruku i zatwierdzi¢ wybér przy-
ciskiem 3.

Przez 3 sekundy na wyswietlaczu ta-
chografu DTCO 4.1x ukazuje sie in-
formacja o rozpoczeciu wydruku.
Mozliwe jest anulowanie wydruku.

= Przerwanie drukowania [ 128]

Nastepnie wyswietli sie ostatnio wybrana
pozycja menu.
6. Dalsze postepowanie:

* Przyciskami O/ & wybra¢ inny wy-
druk.

* Nacisniecie przycisku B powoduje
powrot do nastepnego wyzszego
poziomu menu.

Drugi poziom menu - Funkcje menu

» Blokada dostepu do menu

Zgodnie z rozporzadzeniami dostep do
zapisanych danych jest regulowany
uprawnieniami dostepu i realizowany za
pomocg odpowiednich kart tachografo-
wych.

Przyktadowe wskazania przy braku
uprawnien:

Rys. 81: Brak uprawnien

Oczekiwane dane sg nie sg wyswietlane
w catosci. Nie wyswietlajg sie dane oso-
bowe lub wyswietlajg sie fragmentarycz-
nie.
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Drugi poziom menu - Funkcje menu

» Wyjscie z menu

Automatyczne
Wyjscie z menu odbywa sie automatycz-
nie w nastepujacych sytuacjach:

* po witozeniu lub zgdaniu wyjecia karty
tachografowej

* po 1 minucie braku aktywnosci

* wraz z rozpoczeciem jazdy.

Manualne
1. Nacisng¢ przycisk B.

* Rozpoczety wybdr lub wpis zosta-
nie zakonczony.

» Z powrotem wyswietli sie nastepny
wyzszy poziom wyboru.

» Pojawia sie nastepujace zapyta-
nie:

© Continental Automotive Technologies GmbH

Waiscie Zomenu

tak

Miz

Rys. 82: Opuszczanie funkcji menu

2. Przyciskami B /& wybrac¢ t=zk i po-
twierdzi¢ przyciskiem &
lub przyciskajgc B poming¢ zapyta-
nie.
Na wyswietlaczu ukaze sie z powro-
tem standardowe wskazanie tacho-
grafu (a).

» Pozycja menu Wydruk - kierowca
1/ kierowca 2

Za pomoca tej pozycji menu mozna wy-
drukowac¢ dane zapisane na witozonej
karcie kierowcy.

Wskazéwka:

* Procedura jest identyczna dla obu
kart kierowcy.

Menu

+ Zadany typ wydruku mozna wybraé
przed kazdym wydrukiem.

padruk
crasie UTC tak

wad ik

czasie UTC nie

Rys. 83: Nie = wydruk w czasie lokalnym

Wydruk danych dziennych

WSKAZOWKA

Jesli to mozliwe, wydruk dla poprzed-
niego dnia nalezy wykonac rano na-
stepnego dnia. Gwarantuje to, ze ostat-
nia aktywnos$¢ zarejestrowana poprzed-
niego dnia bedzie uwzgledniona na wy-
druku.
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Menu

e pad ks
BY kierowca 1
b. BF kisrowca 1
2dhET dried
C.
24hBET dzies
S G, 2023

| 23. 03,2023

Rys. 84: Sekwencja menu do wydruku danych
dziennych kierowcy 1

Zgodnie z wyborem nastepuje wydruk
wszystkich aktywnos$ci z wybranego
dnia.

= Wydruki (przyktady) [ 131]

92

Wydruk zdarzen

a. wad ok

HY kierowca 1

HY kierowca 1
l=B¥ zdarzenis

Rys. 85: Sekwencja menu do wydruku zda-
rzen

Zgodnie z wyborem nastepuje wydruk
zapisanych lub nadal aktywnych zdarzen
i usterek.

=>» Dane techniczne [ 136]

Drugi poziom menu - Funkcje menu

Wydruk aktywnosci
a. wadruk
EF kierowca 1
b.
BF kisrowca 1
BT cronmnosci
C.

BT crunnoscl

S E. 2023

| 22. 03,2023

Rys. 86: Sekwencja menu do wydruku aktyw-
nosci

Drukowane sg wszystkie aktywnosci z
ostatnich 7 dni kalendarzowych od wy-
branego dnia.

= Aktywnosci kierowcy [+ 137]
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Drugi poziom menu - Funkcje menu

» Pozycja menu Wydruk - pojazd

Za pomocg tej pozycji menu mozna wy-
drukowac dane pojazdu z pamieci maso-
wej.

Wybraé¢ zgdang funkcje (opisang poni-
z€j).

Nastepnie wyswietla sie zapytanie o za-
dany czas zegarowy.

wadruk W
crasis UTC +tak

Wk W
czasie UTC

nis

Rys. 87: Nie = wydruk w czasie lokalnym

© Continental Automotive Technologies GmbH

Wydruk danych dziennych

WSKAZOWKA

Jesli to mozliwe, wydruk dla poprzed-
niego dnia nalezy wykonac rano na-
stepnego dnia. Gwarantuje to, ze ostat-
nia aktywnosc¢ zarejestrowana poprzed-
niego dnia bedzie uwzgledniona na wy-
druku.

2k ok
&F podazd
b. )
&F podazd
2dhaT dzied
C.
SdhaT dried
P TRIC J i

| 24.03. 2023

Rys. 88: Sekwencja menu do wydruku danych
dziennych kierowcy 1 i kierowcy 2

Menu

Zgodnie z wyborem wszystkie aktywno-
Sci kierowcy sg drukowane w porzgdku
chronologicznym oddzielnie dla
kierowcy 1 / kierowcy 2.

= Wydruk dzienny z pojazdu [ 133]

Wydruk zdarzen (pojazd)

- W= Uk
&F podazd
b. _
&F podazd
l«HB¥ zdarzenis

Rys. 89: Sekwencja menu do wydruku zda-
rzen z pojazdu

Zgodnie z wyborem nastepuje wydruk
zapisanych lub nadal aktywnych zdarzen
i usterek.

=>» Zdarzenia / usterki z pojazdu [ 135]
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Menu

Wydruk przekroczen predkosci

a. W Uk
&F podazd
b. :
&% podazd
2% preekr.prad.

Rys. 90: Sekwencja menu do wydruku prze-
kroczen predkosci

Przekroczenia wartoéci predkosci usta-
wionej w tachografie DTCO 4.1x sg dru-
kowane zgodnie z wyborem.

= Przekroczenia predkosci [ 136]

Wydruk danych technicznych

a. Wk
&F podazd
b. ,
&% podazd
Te¥® danse techh.

Rys. 91: Sekwencja menu do wydruku danych
technicznych

94

Dane identyfikacyjne pojazdu, czujnika
ruchu oraz dane kalibracji sg drukowane
zgodnie z wyborem.

= Dane techniczne [ 136]

Wydruk informacji o wtozonych
kartach tachografowych

a. Wk
&F podazd
b. .
&% podazd
BEm= kartw

Rys. 92: Sekwencja menu do wydruku infor-
magji o kartach tachografowych

Drukowane sg dane z wszystkich wtozo-
nych kart tachografowych.
=> Karty wiozone do tachografu [ 138]

Drugi poziom menu - Funkcje menu

Wydruk wykresu v

a. ok
&F podazd
b.
&F podazd
¥ ov—diasram
C. .
¥ w—diasram
SRR T IC I i

EY T
l P JRLC e o

Rys. 93: Sekwencja menu do wydruku wykre-
su predkosci

Przebieg predkosci drukowany jest od
wybranego dnia.
=> v-diagram (wykres predkosci) [ 137]
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Drugi poziom menu - Funkcje menu

Wykres statusu D1/ D2 (opcja)

2k wad ok
BF podazd
b. ,
BF podazd
AT =tatus D102
C. -
0T =tatus A0
ST IC JE

| 24. 03,2023

Rys. 94: Sekwencja menu do wydruku statusu
D1/D2

Wejscia statusu drukowane sg z ostat-
nich 7 dni kalendarzowych od wybrane-
go dnia.

= Wykres statusu D1/D2 (opcja) [+ 137]
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a.

Wydruk profili predkosci (opcja)

wad ok
&F podazd

AF podazd
T ov-profile

T owv-profile

25 0, 2023

| 24.03.2023

Rys. 95: Sekwencja menu do wydruku profilu
predkosci

Zgodnie z wyborem drukowany jest profil
predkosci z odbytej jazdy.
=> Profile predkosci (opcja) [ 138]

Menu

Wydruk profili predkosci obrotowej
(opcja)

a.
ks
AF podazd
b. :
&% podazd
=T nerofile
C.[. ..
“=nF neerofile
Sha 3. 202E

| 4. 03,2023

Rys. 96: Sekwencja menu do wydruku profili
predkosci obrotowych

Zgodnie z wyborem drukowane sg profile
predkosci obrotowych silnika.

=> Profile predkosci obrotowych (opcja)

[ 138]
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Menu

» Pozycja menu Wpisz —
kierowca 1/ kierowca 2

Wprowadzenie kraju

Oprécz wprowadzenia kraju podczas
witozenia lub wyjmowania karty kierowcy,
czynnos¢ tg mozna wykonac¢ réwniez na
tej pozycji menu.

WSKAZOWKA

Zgodnie z rozporzgdzeniem zaréwno
kierowca 1, jak i kierowca 2 muszg od-
dzielnie wprowadza¢ do tachografu
kraj, w ktorym rozpoczeli bgdz zakon-
czyli zmiane robocza.

Wskazoéwka:

* Procedura jest identyczna dla obu kie-
rowcow.

96

Kraj rozpoczecia dziennego okresu
pracy

Wybrac kolejno wymienione funkcje.

a. .
Wplsz

W kierowca

W kierowmca 1
wlF Krad rozZeocE.

#lk krad roZpocz.
2810 11230 0
| 28,40 11:30 :E

ik FES100 FOZFR.

11:30 E B

Rys. 97: Sekwencja menu do wprowadzenia
kraju rozpoczecia dziennego okresu pracy

Drugi poziom menu - Funkcje menu

WSKAZOWKA

W oparciu o dang lokalizacje przy wy-
borze kraju tachograf DTCO 4.1x oferu-
je liste krajéw do wyboru.

Ten wstepny wybor nie obejmuje kra-
jow spoza UE, za wyjatkiem niektorych
krajow.

Jesli wybrano jako kraj ,Hiszpanie”, to
automatycznie pojawi sie pytanie o re-
gion (krok d).
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Drugi poziom menu - Funkcje menu

Kraj zakonczenia dziennego okresu
pracy

a. .
WRlsSE
W kierowmcs 1
b. "
W@ kierowca 1
e krad Zakofcz.
C. . .
e krad zakoAcz.
2910 41530 :F
2910 11230 :E
d. e resion Zakod.
11830 E HH

Rys. 98: Sekwencja menu do wprowadzenia
kraju zakonczenia dziennego okresu pracy

Jesli wybrano jako kraj ,Hiszpanie”, to
automatycznie pojawi sie pytanie o re-
gion (krok d).

© Continental Automotive Technologies GmbH

Ustawienia

Zmiana ustawien danych
osobowych ITS

a.

HEisE
W kierowmca 1

W kisrowca 1
Fa ystawienia

Fa ydostepnis
darne ITS

1 udosteenis
dane ITE? Talk

| dane QOO i

Rys. 99: Sekwencja menu do wprowadzenia
danych osobowych

=> Pierwszorazowe wtozenie karty kie-
rowcy [ 69].

Menu

Zmiana ustawien danych

osobowych VDO

a. -
WRisz
w kierowca 1

b. .
W o kierowca 1
Fa ustamienis

C.[ - y
P ydostepnis
darns VOO

d. 1 udosteonis
dane ITS? Tak

| dane WDO? nie

Rys. 100: Sekwencja menu do wprowadzenia
specjalnych danych osobowych

= Pierwszorazowe wtozenie karty kie-
rowcy [ 69].

Moja firma

W tym menu mozna wprowadzi¢ kraj, w
ktorym znajduje sie firma.
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Menu

Parowanie Bluetooth

W tym menu mozna sparowac poprzez
Bluetooth urzgdzenia zewnetrzne z ta-
chografem DTCO 4.1x.

1. Wigczy¢ funkcje Bluetooth w swoim
urzadzeniu zewnetrznym.

2. W tachografie DTCO 4.1x przejs¢ do
menu kierowcy # Elustooth®

Fierowca 1
¥ Blustooth

Rys. 101: Kierowca1 - Bluetooth
3. Nacisng¢ przycisk &.

= Na wyswietlaczu wyswietla sie:

¥ Blustooth
Farowanis

Rys. 102: Parowanie Bluetooth
4. Nacisng¢ przycisk &.

= Na wyswietlaczu wyswietla sie:

98

¥ Parowanis
pot Sz

Rys. 103: Zapytanie o potaczenie poprzez Blu-
etooth

5. Na urzadzeniu zewnetrznym w menu
Bluetooth wyswietla sie tachograf
DTCO 4.1x.

6. W urzadzeniu zewnetrznym sparo-
wac tachograf DTCO 4.1x (w zalez-
nosci od danego urzgdzenia ze-
wnetrznego).

7. W urzadzeniu zewnetrznym oraz na
tachografie DTCO 4.1x pojawi sie 6-
cyfrowy kod PIN.

Oba kody PIN musza by¢ zgodne.

¥ Parowanie
o tak

Rys. 104: Potwierdzenie parowania

8. Potwierdzi¢ parowanie w urzadzeniu
zewnetrznym (w zalezno$ci od dane-
go urzadzenia zewnetrznego).

Drugi poziom menu - Funkcje menu

9. Potwierdzi¢ parowanie w tachografie
DTCO 4.1x poprzez nacisniecie przy-
cisku K.

10. Zakonczy¢ parowanie, naciskajgc
przycisk E.

11. Parowanie zakonczyto sie pomysinie.

MRS
zachomansg

Rys. 105: Potwierdzenie zapisu

12. W gérnym wierszu na standardowym
wskazaniu wyswietlacza ukazuje sie
L& 2> Wyswietlanie danych [ 44].

WSKAZOWKA

Po wyjeciu karty kierowcy funkcja Blu-
etooth wytgcza sie automatycznie.

Po ponownym wiozeniu karty kierowcy,
funkcja Bluetooth wigcza sie automa-
tycznie.
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Drugi poziom menu - Funkcje menu

WSKAZOWKA

Podczas korzystania ze zdalnej obstugi
uzytkownik jest odpowiedzialny za
zgodng z prawem kompletnos¢ i po-
prawnos$¢ wprowadzanych danych i
uznaje to poprzez korzystanie ze zdal-
nej obstugi.

Korzystanie ze zdalnej obstugi nie jest
czescig prawnego systemu tachografu.
Uzytkowanie odbywa sie na wtasng od-
powiedzialno$c.

Okresy, w ktorych zastosowano zdalng
obstuge mogg by¢ wydrukowane i wy-
Swietlane.

= Wydruk dzienny z pojazdu [ 133]

Rézne

Za pomoca tego menu mozna dokonac
wpisu manualnego dla danego uzytkow-
nika.

© Continental Automotive Technologies GmbH

» Pozycja menu Wpisz pojazd
Wprowadzenie OUT start / koniec

Jesli pojazd znajdzie sie poza obszarem
obowigzywania rozporzgdzenia, to za
pomocg ponizszego menu mozna akty-
wowac i dezaktywowac funkcje Out (po-
za obszarem).

Mozliwe sg nastepujgce jazdy poza ob-
szarem obowigzywania rozporzgdzenia:
» jazdy po drogach niepublicznych

» jazdy poza obszarem panstw AETR

» jazdy, podczas ktérych masa catkowi-
ta pojazdu wymaga przepisowego
uzywania tachografu DTCO 4.1x.

Wybra¢ kolejno wymienione funkcje.

Menu

a. MRlsST
&9 podazd
b. Ay podazd
OUT+ =tart
& podazd
+0UT koniec

Rys. 106: Sekwencja menu do wpisu Out
start / koniec

WSKAZOWKA

Ustawienie Out (poza zakresem) wyta-
cza sie automatycznie wraz wyjeciem
lub wiozeniem karty kierowcy.

)



Menu

Prom/ kolej: wprowadzenie
rozpoczecial zakonczenia

Transport pojazdu promem lub kolejg na-
lezy udokumentowaé poprzez wprowa-
dzenie odpowiedniego wpisu do tacho-
grafu zaraz po zajeciu danej pozycji w
czasie frachtu.

Nalezy tak czyni¢ nawet w przypadku
krotkiego transportu, aby unikng¢ komu-
nikatu korflikt ruchu.

WSKAZOWKA

Aby wpis zostat zarejestrowany prawi-

diowo:

* Najpierw ustawi¢ przsrus ~ czas
odpoczonku, a potem erom # po-

Cidm,

1. Wybrac¢ nastepujace pozycje menu:

100

HEisE
&u podazd

b. Ay podazd
s =tart

+& koniec

&% podazd I

Rys. 107: Sekwencja menu do wpisu transpor-
tu promem / kolejg

2. Ustawi¢ w menu poczatek lub koniec

pobytu na promie/w pociagu.
Zakonczenie rejestracji transportu pro-
mem/kolejg nastepuje, gdy:

* rejestracja ta zostanie dezaktywowa-
na w menu.

» zostanie wyjeta karta kierowcy.

* pojazd bedzie wykonywat jazde diuzej
niz minute.

Drugi poziom menu - Funkcje menu

Dlatego podczas parkowania pojazdu na
promie lub w pociggu nalezy sprawdzic,
czy stan erom<koled jest aktywny i czy
odpowiedni piktogram jest widoczny na
wyswietlaczu tachografu DTCO.

WSKAZOWKA

Jesli karta zostanie wyjeta na

promie /w pociggu i z powrotem wtozo-
na, to konieczne jest ponowne ustawie-
nie stanu prom. koled,
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Drugi poziom menu - Funkcje menu

Holowanie/ transport pojazdu

Jesli tachograf DTCO 4.1x jest wigczony,
a pojazd jest holowany lub transportowa-
ny, nalezy ustawi¢ stan eroms koled,
aby unikng¢ komunikatu konflikt ru-
=k (= Prom/ kolej: wprowadzenie roz-
poczecia/ zakonczenia [+ 100]).

Zatadunek/roztadunek

W tym menu tachograf DTCO 4.1x zapi-
suje czas i miejsce zatadunku i roztadun-

ku.
a. WEisSE
&y podard
b. &a podazd
zat. rozt.

& zZat. rozt.
A zatadunsk

Rys. 108: Sekwencja menu zatadunku/rozta-
dunku
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Operacje zatadunku mozna wybra¢ za
pomocg przyciskow O / &:

A zatadunsk
o ¥ roztadursk
& rozZt.tzat.

Zakonczy¢ wpis naciskajgc .

Ustawianie czasu lokalnego

WSKAZOWKA

Przed wprowadzeniem zmian nalezy
sie zapozna¢ z rozdziatem ,Strefy cza-
sowe”.

=> Strefy czasowe [ 35]

a. .
WElsE
&y podazd
& podazEd
em Cras lokalms

Rys. 109: Sekwencja menu wpisu czasu lokal-
nego

Menu

C-lutce 21,03 2023
23132 01132
| 2222 ol 2
| 23:22 D0 32

Rys. 110: Sekwencja menu do wprowadzenia
czasu lokalnego

Godzine wyswietlang w standardowym
wskazaniu tachografu mozna dostoso-
wac do lokalnej strefy czasowej oraz po-
czatku bagdz konca czasu letniego.

Te ostatnig czynno$¢ mozna wykonaé w
odstepach + 30 minutowych.

WSKAZOWKA

Nalezy przestrzegaé przepiséw praw-
nych obowigzujgcych w danym kraju.

Ustawienie czasu lokalnego w firmie

W celu wykonania prostych obliczeh cza-
séw pracy tachograf DTCO 4.1x oferuje
licznik czasu pracy, ktéry odnosi sie do
czasu lokalnego w firmie.
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Menu

Informacje te mozna uzyskac za posred-
nictwem interfejsu przedniego.

1. Wybra¢ nastepujgce pozycje menu:

Z tg funkcjg zwigzane sg niezalezne od
mapy potgczenia Bluetooth, ktére sg na
state przypisane do tego konkretnego

pojazdu (np. urzadzenie telematyczne).

a. .
WRisz

&y podazd

&a podazd
fim czas Tirma

23144 011444

C. e e e
UTCm 27,03, 2023 I

Rys. 111: Sekwencja menu wpisu czasu lokal-

nego

2. W kroku b nalezy poda¢ date i godzi-
ne wystepujgca w siedzibie firmy
oraz réznice wzgledem czasu UTC.

Potaczenie poktadowe Bluetooth

Zastosowanie: od wersji DTCO 4.1a.

W tym menu mozna wigczy¢ lub wyltg-
czy¢ potgczenie pokladowe Bluetooth.

102

1.

W celu skonfigurowania potgczenia
nalezy wtozy¢ karte firmowa.

Aby podtgczy¢ urzagdzenie Bluetooth
w pojezdzie, wtozona karta kierowcy
musi umozliwia¢ dostep do danych
ITS (= Zmiana ustawieri danych oso-
bowych ITS [ 97]).

Jesli to uprawnienie nie jest dostepne,
np. po zmianie karty kierowcy, potg-
czenie poktadowe Bluetooth pozosta-
nie, ale nie bedg przesytane zadne
dane.

Wigczy¢ funkcje Bluetooth w swoim
urzagdzeniu zewnetrznym.

W tachografie DTCO 4.1a/4.1b
przejs¢ do menu potgczenia z Blueto-
oth:

8 Fotdczenie =
urzddz. eoktad.

Rys. 112: Bluetooth poktadowy: potgczenie

3.

= Na wyswietlaczu wyswietla sie:

Drugi poziom menu - Funkcje menu

Nacisngé przycisk &.

8 Potdczenis
pot Sz

Rys. 113: Zapytanie dotyczgce potgczenia po-
ktadowego Bluetooth

4.

Na urzgdzeniu zewnetrznym w menu
Bluetooth wyswietla sie tachograf
DTCO 4.1a/4.1b.

W urzadzeniu zewnetrznym potgczyé
sie tachografem DTCO 4.1a/4.1b (w
zaleznosci od danego urzadzenia ze-
wnetrznego).

W urzadzeniu zewnetrznym oraz na
tachografie DTCO 4.1a/4.1b pojawi

sie 6-cyfrowy kod PIN.
Oba kody PIN muszg by¢ zgodne.

8 Fotdczenie
R tak

Rys. 114: Potwierdzenie parowania
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Drugi poziom menu - Funkcje menu

7. Potwierdzi¢ ,potgczenie” w urzgdze-
niu zewnetrznym (w zaleznosci od
danego urzgdzenia zewnetrznego).

8. Potwierdzi¢ potgczenie w tachografie
DTCO 4.1a/4.1b poprzez nacisniecie
przycisku K.

9. Zakonczy¢ potaczenie, naciskajgc
przycisk &.

10. Potgczenie zakonczyto sie pomysl-
nie.

2 Potdczenie
poMiodio =ig

Rys. 115: Potwierdzenie zapisu

11. W gdérnym wierszu na standardowym
wskazaniu wyswietlacza ukazuje sie
L& 2> Wyswietlanie danych [ 44].
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Aktywowanie funkcji dodatkowych

Poprzez wprowadzenie kodu licencyjne-
go mozna w tachografie DTCO 4.1x wig-
czy¢ funkcje dodatkowe.

e welsz
&y podazd
b. .
& Podazd
¥ Eod licenc.
C. . .
¥ Eod licenc.
Zo3d5eTE

Rys. 116: Sekwencja menu wpisu kodu licen-
cyjnego

WSKAZOWKA

Jesli wprowadzono juz kod licencyjny,
to jest on w catosci wyswietlany i nie
podlega zmianie.

W tym przypadku dodatkowe funkcje sg
juz odblokowane.

Menu

WSKAZOWKA

Kod licencyjny mozna naby¢ w sklepie
internetowym VDO.

Zarzadzanie urzagdzeniami Bluetooth

» Zastosowanie: od wersji DTCO 4.1a.

» Tylko z kartg firmowg lub warsztato-
wa.

W tym menu mozna zarzgdzac¢ potgcze-
niami urzgdzen.

¥ Blustooth
Zarzddzanise urz.

Rys. 117: Menu: Zarzgdzanie urzadzeniami
1. Nacisna¢ przycisk &.

= Na wyswietlaczu widoczne sg nazwy
sparowanych urzgdzen:

2. Uzy¢ przyciskow O /B , aby przewi-
ja¢ wskazywane urzgdzenia.

3. Potwierdzi¢ zgdane urzadzenie przy-
ciskiem B3 .
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Menu

-fi‘ o T e e e T e e

Rys. 118: Nazwa urzgdzenia

4. Ponizej przedstawiono menu umozli-
wiajgce usunigcie urzadzenia:

B R R
usundEs? Mie

Rys. 119: Czy usung¢ urzadzenie?
5. Wybrac¢ tak lub ni= i potwierdzi¢
przyciskiem 3.
= Wyswietli sie menu potwierdzajgce
usuniecie:

B R R
usunisto

Rys. 120: Potwierdzenie usunigcia
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Konfiguracja Bluetooth

» Zastosowanie: od wersji DTCO 4.1a.

» Tylko z kartg firmowa lub warsztato-
wa.

W tym menu mozna ustawic¢ okres dzia-
tania potgczenia Bluetooth.

¥ Bluetooth
Blustooth

Rys. 121: Menu: Konfiguracja Bluetooth
1. Nacisna¢ przycisk .

= Na wyswietlaczu widoczna jest na-
zZwa sparowanego urzgdzenia:

¥ Konfisuracia

R R R R

R

Rys. 122: Wskazanie nazwy urzgdzenia

Drugi poziom menu - Funkcje menu

2. Nacisng¢ przycisk &.
Nastepnie mozna wybra¢ nastepuja-
ce opcje:

Eoore 24 ke

« Zapton wigczony: ITS/Bluetooth jest
wigczony

* Wytaczenie zaptonu: ITS/Bluetooth
pozostaje wtgczony przez 24 godzi-
ny, a nastepnie zostaje wytgczony.

e

» ITS/Bluetooth jest stale wigczony,
nawet przy wytgczonym zaptonie.

Tam. OFF. ¥ off:

» Zapton wigczony: ITS/Bluetooth jest
wigczony

» Wytaczenie zaptonu: ITS/Bluetooth
jest wytgczony

3. Wybra¢ zadang opcje i potwierdzi¢
przyciskiem 3.

= Wyswietli sie menu potwierdzajgce
wybor:
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Drugi poziom menu - Funkcje menu

WEis
zachouars

Rys. 123: Potwierdzenie zapisu

» Pozycja menu Wyswietlacz —
kierowca 1 / kierowca 2

Za pomoca tej pozycji menu mozna wy-
Swietli¢ dane zapisane na wiozonej kar-
cie kierowcy.

WSKAZOWKA

Wydruk danych jest poréwnywalny z
obrazem danych na wyswietlaczu, przy
czym jeden wiersz na wydruku (24 zna-
koéw) odpowiada dwdm wierszom na
wyswietlaczu.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Rys. 124: Przyktad wskazania danych

Jesli podczas przeglgdania informacje
bedg przewijane wstecz przyciskami B/
H, to mozna wywotac tylko ok. 20 po-
przednich wierszy wydruku.

Nacisniecie przycisku B powoduje wyj-
Scie z tego wskazania.

Wskazéwka:

* Funkcje wyswietlania danych sg takie
same jak funkcje drukowania danych.
W zwigzku z tym nie sg one dwa razy
opisane.

* Istnieje mozliwos¢ wywotania kazdego
wskazania w czasie lokalnym.

Menu

wadruk
crasie UTC tak

wadruk W

crasie LUTC nie

Rys. 125: Nie — wydruk w czasie lokalnym

e Wybrac¢ kolejno mozliwe wskazania
dla kierowcy 1 lub kierowcy 2.

BO kisrowmca 1
24bED dane dnia
| 25.03. 2023

EO kierowca 1
1=BO zdarzenie

Rys. 126: Sekwencja menu do wskazan kie-
rowcy 1

Poprzez przewijanie danych na wyswie-
tlaczu mozna przejrze¢ wszystkie aktyw-
nosci wybranego dnia badz wszystkie
zapisane lub nadal aktywne zdarzenia i
usterki.
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Menu

» Pozycja menu Wyswietlacz -
pojazd

Za pomoca tej pozycji menu mozna wy-
Swietli¢ dane z pamieci masowe;.

WSKAZOWKA

Wydruk danych jest porownywalny z
obrazem danych na wyswietlaczu, przy
czym jeden wiersz na wydruku (24 zna-
koéw) odpowiada dwdm wierszom na
wyswietlaczu.

FOOZ.0Z3.2023 145

ST CUTCS

Rys. 127: Przyktad wskazania danych

Jesli podczas przeglgdania informacje
beda przewijane wstecz przyciskami B/
B, to mozna wywotac tylko ok. 20 po-
przednich wierszy wydruku.
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Nacisniecie przycisku B powoduje wyj-
Scie z tego wskazania.

Wskazéwka:

Funkcje wyswietlania danych sa takie
same jak funkcje drukowania danych.
W zwigzku z tym nie sg one dwa razy
opisane.

Istnieje mozliwo$¢ wywotania kazdego
wskazania w czasie lokalnym.

wadruk W
crasie UTC tak

wadruk W
czaszie UTC nie

Rys. 128: Nie — wskazanie w czasie lokalnym

Wybra¢ kolejno wymienione funkcje:

Wyswietlanie wszystkich aktywnosci
kierowcow w porzgdku chronologicz-
nym.

Wyswietlanie wszystkich zapisanych
lub nadal aktywnych zdarzen i uste-

rek.

Drugi poziom menu - Funkcje menu

Wyswietlanie przekroczen ustawionej
wartosci predkosci.

Wyswietlanie danych identyfikacyj-
nych pojazdu, nadajnika impulséw
oraz danych kalibracji.

Wyswietlanie danych dotychczas wio-
zonych kart tachografowych.

Wyswietlanie numeru karty firmowe;j
zarejestrowanego przedsiebiorstwa.
Jedli firma nie jest zarejestrowana w
pamieci tachografu wyswietli sie ..
Wyswietlanie aktualnej masy pojazdu.
(wymagany jest poktadowy system
wagowy)

Wyswietlanie wersji DTCO i wersji
oprogramowania.
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Drugi poziom menu - Funkcje menu

&0 podazd
Zdbhad dane dhnia
| 25. 02, 2022

/

&0 podazd
a0 zdarzenis

&0 podazd
0 prekr.eraed.

&0 podazd
Teld dane techr.

&0 podazd
BE=DO karta
&0 podazd
fE firma

=
HBE MWersds DOTCO I

Rys. 129: Sekwencja menu do wskazan pojaz-
du
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» Jezyk scentralizowany (opcja)
Zastosowanie: od wersji DTCO 4.1a.

Opcja Cartralns Jdszgk przy uzyciu
komunikatu CAN umozliwia centralnemu
przyrzadowi rejestrujgcemu pojazdu
ustawienie okreslonego jezyka wyswie-
tlania informacji we wszystkich urzadze-
niach podtgczonych do magistrali CAN
pojazdu.

Aby zachowanie Certralie dszuk by-

to aktywne w tachografie DTCO 4.1a/

4.1b, muszg by¢ spetnione nastepujgce

warunki wstepne:

o Cermtralre Jszwk musi byC obstugi-
wany od strony pojazdu.

e Cerbralees J8zzk musi by¢ udo-
stepniony przez producenta pojazdu.

o Certralms Jezgk jest wtedy aktyw-
ny w tachografie DTCO 4.1a/4.1b.

* Przez CAN 1 odbierany jest odpo-

wiedni komunikat z centralnego przy-
rzadu rejestrujgcego pojazdu.

* Nie jest wiozona karta kontrolna, fir-
mowa ani warsztatowa.

Menu

Menu:

&y Podazd

dJezak centr.

Rys. 130: Menu jezyka scentralizowanego

W podmenu mozna wigczy¢ i wytgczyé
jezyk scentralizowany.

Centralng
dezak? Tak

Rys. 131: Jezyk scentralizowany: tak/nie

» Pozycja menu Optata drogowa
(opcja)

Po podtgczeniu urzadzenia VDO Link
dostepne jest nastepujgce menu:

Hi= g le
T otollins

Opis menu: patrz podrecznik do urzg-
dzenia VDO Link.
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Komunikaty

Znaczenie komunikatéw
Komunikaty specjalne

Przeglad mozliwych zdarzen
Przeglad mozliwych usterek
Ostrzezenia dotyczace czasu jazdy

Przeglad mozliwych wskazéwek dotyczacych obstugi




Znaczenie komunikatow

Komunikaty
m Znaczenie komunikatow

Wystgpienie btedow w elemencie syste-
mu, w przyrzgdzie lub podczas obstugi
natychmiast sygnalizowane jest na wy-
Swietlaczu w formie komunikatu.

Istniejg nastepujgce typy komunikatow:

! zdarzenie

W usterka

! ostrzezenie dotyczgce czasu
prowadzenia pojazdu

H wskazowka dotyczgca ob-
stugi

\ . 7

=@l awaria
Hewnetlzna MM

|
1/ 2 | \ 3

Rys. 132: Wskazanie komunikatu
(z tymczasowym miganiem)
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(1) Kombinacja piktograméw; w niekto-
rych przypadkach wyswietla sie numer
czytnika

(2) Komunikat w formie niekodowanej
(3) Kod btedu

A 0sTRZEZENIE

Odwrdécenie uwagi przez komuni-
katy tachografu

Komunikaty wyswietlane na wyswietla-
czu w czasie jazdy lub automatyczne
wysuniecie karty stwarza ryzyko odwro-
cenia uwagi.

* Nie wolno koncentrowa¢ swojej uwa-
gi na komunikatach. Nalezy zawsze
by¢ w petni skoncentrowanym na ru-
chu drogowym.

WSKAZOWKA

W przypadku komunikatow odnosza-
cych sie do karty tachografowej obok
piktogramu wyswietlany jest numer od-
powiedniego czytnika.

Komunikaty

» Typy komunikatow

Zdarzenia, usterki

W przypadku wyswietlenia zdarzen
lub usterek podswietlenie wyswietla-
cza miga przez ok. 30 sekund.
Przyczyna jest wskazywana jest za
pomocg piktogramu, niekodowanego
tekstu komunikatu oraz kodu btedu.

Komunikat ten musi by¢ potwierdzony
przez uzytkownika przyciskiem E&.

Tachograf DTCO 4.1x zapisuje zda-
rzenie lub usterke zaréwno w pamieci
masowej, jak i na karcie kierowcy
(zgodnie z przepisami dotyczacymi
przechowywania danych, zawartymi w
rozporzadzeniu). Dane te mozna wy-
Swietli¢ badz wydrukowac przy pomo-
cy odpowiedniej funkcji menu.

WSKAZOWKA

W przypadku ciggtego powtarzania sie
zdarzenia, nalezy zgtosic sie do upraw-
nionego warsztatu specjalistycznego!
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Komunikaty

WSKAZOWKA

Postepowanie w przypadku niepra-
widlowego dziatania

W przypadku nieprawidtowego dziata-
nia tachografu kierowca musi zanoto-

wac na oddzielnym arkuszu papieru lub

na odwrotnej stronie wydruku dane o
aktywnosciach nieprawidtowo zareje-
strowanych przez tachograf lub nie wy-
drukowanych.

= Wtasnoreczne nanoszenie aktywno-
Sci [ 61]

Ostrzezenia dotyczace czasu jazdy

* Komunikat 4@l Czas dazdq ostrze-

ga kierowce przed przekroczeniem
czasu prowadzenia pojazdu.

» Komunikat ten jest wyswietlany z pul-

sujgcym podswietleniem i musi byc¢
potwierdzony przyciskiem &.
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Wskazowki dotyczace obstugi

Wskazowki dotyczace obstugi wyswietla-
ne sg bez pulsujgcego podswietlenia i
gasng automatycznie po 3 lub

30 sekundach (z wyjatkiem niektérych
komunikatéw).

Przyrzady wskazujace
wspotpracujace z DTCO 4.1x

Jesli w pojezdzie zainstalowany jest
przyrzgd wskazujgcy, ktéry moze komu-
nikowac¢ sie z tachografem DTCO 4.1x,
to wskaznik kontrolny (T} sygnalizuje ko-
munikaty tachografu DTCO 4.1x.

WSKAZOWKA

Szczegotowe informacije zawarte sg w
instrukcji obstugi pojazdu.

Znaczenie komunikatow

» Potwierdzanie komunikatow

1.

Nacisng¢ przycisk &. Tym samym ko-
munikat zostanie potwierdzony i pod-
Swietlenie przestanie migac.

Jeszcze raz nacisng¢ przycisk . Ko-
munikat zniknie, a na wyswietlaczu
pojawi sie z powrotem ustawione
wczesniej standardowe wskazanie
tachografu.

Informacje dodatkowe:

Wskazowka dotyczgca obstugi gasnie po
pierwszym nacisnieciu przycisku E.

Jesli wystepuje wiecej niz jeden komuni-
kat, to poszczegdline komunikaty muszg

by¢ kolejno potwierdzone przez uzytkow-
nika.
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Komunikaty specjalne

m Komunikaty specjalne

» Brak aktywaciji

13- Bo  Okneh

* S EM B

Rys. 133: Standardowe wskazanie tachografu
z brakiem aktywaciji

Jesli tachograf DTCO 4.1x nie zostat
jeszcze aktywowany jako urzgdzenie re-
jestrujgce, to wyswietli sie wskazanie
.brak aktywacji”, symbolizowane zna-
kiem & (1).

Tachograf DTCO 4.1x akceptuje wytacz-
nie karte warsztatowa.

WSKAZOWKA

Prawidtowe uruchomienie tachografu
DTCO 4.1x nalezy zleci¢ uprawnione-
mu warsztatowi specjalistycznemu.

© Continental Automotive Technologies GmbH

» OUT (opuszczenie obszaru
obowigzywania rozporzadzenia)

12840 o T3kmoh
2— OUT 123456, Fhm

Rys. 134: Standardowe wskazanie tachografu
— Out of scope

Jesli pojazd porusza sie poza obszarem
obowigzywania rozporzadzenia, na wy-
Swietlaczu widoczny jest symbol

ouT (2).

= Nazewnictwo [ 11]

Funkcje te mozna ustawi¢ za pomocg
menu.

= Wprowadzenie OUT start / koniec
[ 99]

Poprzez nacisniecie dowolnego przyci-

sku mozna przej$¢ do innego wskazania.

Komunikaty

» Prom/ kolej

12140 @ & 73
RHE 1234568, Tkm Em

Rys. 135: Standardowe wskazanie tachografu
— prom/ kolej

Jesli wyswietla sie symbol & (3), to ozna-
cza, ze pojazd znajduje sie na promie
lub transportowany jest kolejg.

Funkcje t¢ mozna ustawi¢ za pomocg
menu.

= Prom/ kolej: wprowadzenie rozpocze-
cia/ zakonczenia [ 100].

WSKAZOWKA

Nalezy zwréci¢ uwage, aby funkcja ta i
jej aktualna aktywnos¢ byta ustawiona
przed zafrachtowaniem pojazdu.

Poprzez nacisnigcie dowolnego przyci-
sku mozna przej$¢ do innego wskazania.
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Komunikaty

m Przeglad mozliwych zdarzen

Komunikat

0 =

FEErManis
zabeze

s M

gl przsrwanis

zabezp. Hx

by brak
zasilania ==

=l awaria

tall kontlikt
ruchu s
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Mozliwe przyczyny

Bfad w pamieci danych; bezpieczenstwo danych w tacho-
grafie DTCO 4.1x nie jest obecnie zagwarantowane.
Dane pochodzgce z czujnika ruchu nie sg obecnie wiary-

godne.

Obudowa tachografu DTCO 4.1x zostata otwarta w sposob

nieuprawniony.

Ryglowanie karty jest uszkodzone lub dziata nieprawidtowo.
Tachograf DTCO 4.1x nie rozpoznaje wczesniej prawidiowo

wiozonej karty.

Nieodpowiednie dane identyfikacyjne, niepotwierdzona au-
tentycznos¢ karty tachografu, badz dane zarejestrowane na
karcie tachografu sg nieprawidtowe.

Roztgczone zasilanie elektryczne lub za niskie badz za wy-
sokie napiecie zasilajgce czujnik tachografu DTCO 4.1x.
Ten komunikat moze pojawi¢ sie takze podczas uruchamia-

nia silnika.

Komunikacja z czujnikiem ruchu jest zakidcona.
Ten komunikat pojawia sie rowniez po przerwie w zasilaniu.

Niezgodno$¢ w analizie ruchu pojazdu pomiedzy nadajni-
kiem impulséw a niezaleznym zrodtem sygnatu. Prawdopo-
dobnie podczas frachtu nie ustawiono funkgcji (prom/ kolej).

W komunikatach ,xx” jest symbolem za-
stepczym dla kodu pamieci.

Przeglad mozliwych zdarzen

Srodki zaradcze
Potwierdzi¢ komunikat.

Potwierdzi¢ komunikat.

Jesli tachograf DTCO 4.1x wykryje naru-
szenie zabezpieczeh zwigzane z po-
prawnoscig danych na karcie tachografu,
to karta zostanie automatycznie wysu-
nieta z tachografu, niezaleznie od tego,
czy pojazd jest w ruchu.

Ponownie wtozy¢ karte do tachografu lub
przekazac¢ jg do sprawdzenia.

Potwierdzi¢ komunikat.

Potwierdzi¢ komunikat.

Potwierdzi¢ komunikat.
Skontaktowac sie z uprawnionym warsz-
tatem specjalistycznym.
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Przeglad mozliwych zdarzen

Komunikat

e konflikt
CEISOMY HE

T brad komunik.

o = DTy
SR e

lol Jazda bez

kartyg =

el werowadz.
podczas Jazdd =x
lael przekrocze—
file CEZasu =

Mozliwe przyczyny

Brak punktoéw potozenia w ciggu trzech godzin tgcznego
czasu prowadzenia pojazdu.

Pomiedzy czasem zegara wewnetrznego tachografu
DTCO 4.1x a informacjg o czasie z sygnatu GNSS wyste-
puje réznica wigksza niz jedna minuta.

Wystapit btad w komunikacji pomiedzy tachografem
DTCO 4.1x a zewnetrznym modutem CAN DSRC.

Jazda zostata rozpoczeta bez karty kierowcy w czytniku 1
lub karta jest niewazna. Komunikat ten pojawia sie rowniez
wtedy, gdy przed jazdg lub podczas jazdy zaistnieje niedo-
zwolona kombinacja wtozonych kart.

Karta kierowcy zostata wiozona po rozpoczeciu jazdy.

Czas UTC ustawiony na tym tachografie zachodzi na czas
UTC z poprzedniego tachografu. Powstaje ujemna réznica
czasu.
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Komunikaty

Srodki zaradcze
Potwierdzi¢ komunikat.

Potwierdzi¢ komunikat.

Potwierdzi¢ komunikat.

Jesli btad sie powtarza nalezy skontakto-
wac sie z uprawnionym warsztatem spe-
cjalistycznym.

Potwierdzi¢ komunikat.

Zatrzymac pojazd i wtozy¢ wazng karte
kierowcy.

W razie potrzeby wyja¢ z tachografu
DTCO 4.1x wiozong karte firmowa / kar-
te kontrolna.

Potwierdzi¢ komunikat.

Potwierdzi¢ komunikat.

Ustali¢, ktory tachograf wskazuje niewta-
sciwy czas UTC i zadba¢, aby zostat on
sprawdzony i skorygowany w uprawnio-
nym warsztacie specjalistycznym.
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Komunikaty

Komunikat
@1 karta

Nisnazna =x

BEl wosasnie za
dii P

TEE konTlikt
kart =

el karta nie
zamknista wx

¥ przekrocze—
nie preédiofci =
faE kalibracia

za dni Y

BEFL pobranis
W dniach 77
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Mozliwe przyczyny

Minat termin waznosci karty tachografowej, karta nie zosta-
fa aktywowana lub wystgpit btgd podczas sprawdzania au-

tentycznosci karty.

Wiozona karta kierowcy, ktéra traci wazno$¢ po zmianie
dnia, po zatrzymaniu pojazdu zostanie automatycznie — bez
zadania jej wyjecia — zapisana i wypchnieta z czytnika.

Wkrotce wygasnie waznos¢ karty tachografowe;j.

Obu kart nie wolno razem wktada¢ do tachografu
DTCO 4.1x. Na przyktad wiozenie karty firmowej razem z

kartg kontrolna.

Karta kierowcy nie zostata prawidtowo wyjeta z ostatniego
tachografu. Dane dotyczgce kierowcy mogty nie zosta¢ za-

pisane.

Ustawiona na tachografie dopuszczalna predkos¢ maksy-
malna zostata przekroczona przez ponad 60 sekund.

Tachograf oczekuje na okresowy przeglad.
Komunikat pojawia sie na 28 dni wczesniej.

Oczekiwanie na pobranie danych z karty.
Komunikat pojawia sie na 14 dni wczesniej.

Przeglad mozliwych zdarzen

Srodki zaradcze

Potwierdzi¢ komunikat.
Sprawdzi¢ karte tachografu i ponownie
wiozyc.

Potwierdzi¢ komunikat.
Odnowi¢ karte tachografowa.

Potwierdzi¢ komunikat.
Wyja¢ z czytnika odpowiednig karte ta-
chografowa.

Potwierdzi¢ komunikat.

Potwierdzi¢ komunikat.

Zmniejszy¢ predkosc.

Potwierdzi¢ komunikat.

Umowi¢ sie z warsztatem na wykonanie

ustugi w terminie przed uptywem tego
okresu.

Dokona¢ pobrania danych z karty tacho-
grafowej.
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Przeglad mozliwych zdarzen

Komunikat Mozliwe przyczyny

Blkoniec normal. Wygasa certyfikat dla tachografuDTCO 4.1x.

pracd za 7Y Komunikat pojawia sie na 92 dni wczesniej, przy wyjeciu
karty.
Okres ten mozna ustawi¢ za pomoca karty firmowej i teste-
ra.

P77 amomalia GHES Uwierzytelnienie Galileo OS-NMEA jest nieprawidtowe lub

odbiornik GNSS wykryt atak na sygnat GNSS.
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Komunikaty

Srodki zaradcze

Umowic sie z warsztatem na wymiane
tachografu DTCO 4.1x w terminie przed
uptywem tego okresu.

Ten komunikat oznacza mozliwg mani-
pulacje.
Mozliwe przyczyny:

» Manipulacje lub ingerencje zewnetrz-
ne.

» Zaktocenia spowodowane przez inne
zrodfa zakitécen (np. odtwarzacz CD).

Rozwigzywanie problemu

e Sprawdzié, czy przyczyng nie sg ma-
nipulacje.

» Sprawdzi¢ dziatanie GNSS.

* W razie potrzeby wymieni¢ wadliwy
komponent.

*  Wyeliminowac zrédta zaktocen.
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Komunikaty

m Przeglqd moiliwych usterek W komunikatach ,xx” jest symbolem za-

Komunikat
=@ aMaria
peWnEtrEna xx

=@l awaria
wEMnEtrzng wx
=i 3Maria

CEIEU ME
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stepczym dla kodu pamieci.

Mozliwa przyczyna

Powazne zaktdcenie w tachografie DTCO 4.1x. Mozliwe sg
nastepujgce przyczyny:

nieoczekiwany btagd w programie lub podczas przetwarza-
nia danych.

zablokowane przyciski lub przyciski nacisniete jednocze-
$nie przez dtuzszy czas.

zaktdcenie w komunikacji z zewnetrznymi urzgdzeniami.

zaktécenie w komunikacji z przyrzagdem wskazujgcym.

Zakidcenie w wyjsciu impulsowym.

Zakiocenie w uktadzie mechanicznym czytnika, np. nie za-
mkniete ryglowanie karty.

Czas UTC w tachografie DTCO 4.1x jest niezrozumiaty lub
odmierzany nieprawidtowo. Aby unikng¢ niespéjnosci da-
nych, nie sg akceptowane karty kierowcy / firmy wtozone po
wystgpieniu tego btedu.

Przeglad mozliwych usterek

Srodki zaradcze
Potwierdzi¢ komunikat.

Sprawdzi¢ dziatanie przyciskow.

Zleci¢ kontrole przewodow potgczenio-
wych bgdz dziatania urzadzen zewnetrz-
nych uprawnionemu warsztatowi specja-
listycznemu.

Zleci¢ kontrole przewodéw potgczenio-

wych bgdz dziatania przyrzadu wskazu-
jacego uprawnionemu warsztatowi spe-
cjalistycznemu.

Zleci¢ kontrole przewodéw potgczenio-
wych badz dziatania podtgczonego ste-
rownika uprawnionemu warsztatowi spe-
cjalistycznemu.

Wyjac¢ karte tachografowg i ponownie
wiozyc.
Potwierdzi¢ komunikat.
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Przeglagd mozliwych usterek

Komunikat

=% amaria drukarki

HE EMEria
transmisdl =

=l aMaria
nadainika =
=l amaria
karty

=2 bt Sd wewn.
GHES =

=T bt&d wewn.
OER0 =

Mozliwa przyczyna

Zanik napiecia zasilajgcego drukarke lub uszkodzony czuj-
nik temperatury gtowicy drukujace;.

Zaktocenie podczas przekazywania danych do zewnetrzne-
go urzgdzenia.

Nadajnik impulséw po samosprawdzeniu zgtasza we-
wnetrzne zaktdcenie.

Podczas odczytywania/zapisywania danych na karcie ta-
chografu wystgpit blad w komunikacji, np. w wyniku zanie-
czyszczonych stykéw.

Zapis danych na karcie kierowcy moze by¢ niekompletny.

W urzadzeniu GNSS wystapit btad:

« wewnetrzny btgd urzgdzenia.

» zwarcie zewnetrznej anteny GNSS (opcja).

» brak podigczenia z zewnetrzng anteng GNSS (opcja).

W module DSRC wystgpit btgd wewnetrzny.
Btad wystgpit w antenie zewnetrznej lub nie jest ona podia-
czona.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Komunikaty

Srodki zaradcze

Potwierdzi¢ komunikat.

Powtoérzy¢ proces, ewentualnie przed-
tem wiaczy¢ i wytgczy¢ silnik pojazdu.
Potwierdzi¢ komunikat.

Powtoérzy¢ pobieranie danych.

Zleci¢ uprawnionemu warsztatowi spe-
cjalistycznemu kontrole przewodoéw pota-
czeniowych (np. styk chwiejny) badz
urzadzenia zewnetrznego.

Potwierdzi¢ komunikat.

Potwierdzi¢ komunikat.
Oczyscic styki karty tachografowej i po-
nownie wtozy¢ karte.

Potwierdzi¢ komunikat. Skontaktowac
sie z uprawnionym warsztatem specjali-
stycznym.

Potwierdzi¢ komunikat.

Zleci¢ uprawnionemu warsztatowi spe-
cjalistycznemu sprawdzenie modutu
DSRC i przewoddw potgczeniowych
oraz sprawdzenie dziatania anteny ze-
wnetrzne;.
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Komunikaty Przeglad mozliwych usterek

Komunikat Mozliwa przyczyna Srodki zaradcze

=& wemnstrzne uster— Autotest wewnetrznego czujnika mierzgcego przyspiesze-  Potwierdzi¢ komunikat.

ka czuinika nie nie powiodt sie wiecej niz 10 razy, jak rowniez reset byt  Skontaktowac sie z uprawnionym warsz-
nieskuteczny. tatem specjalistycznym.

wE usterka ITS == Wystgpit blgd wewnetrznego komponentu Bluetooth. Potwierdzi¢ komunikat.

Skontaktowa¢ sie z uprawnionym warsz-
tatem specjalistycznym.
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Ostrzezenia dotyczgce czasu jazdy

m Ostrzezenia dotyczace czasu

jazdy

Komunikat Znaczenie

Hol przermal Zrobi¢ przerwe. Komunikat ten pojawia sie po nieprze-
1atdbls pookls rwanym czasie prowadzenia pojazdu, wynoszgcym
4 godziny i 15 minut.
Hol przermal Przekroczony czas prowadzenia pojazdu. Komunikat ten
1aldh30 poohlS pojawia sie po nieprzerwanym czasie prowadzenia po-
jazdu, wynoszacym 4 godziny i 30 minut.
Hodl Cras dazdd Wkrétce zostanie osiggniety dzienny (2:k), tygodniowy
2dby OOR1S (1) lub dwutygodniowy (! |) czas prowadzenia pojazdu
lub jest on juz osiggniety.
Mozna skonfigurowac¢ czas wstepnego ostrzezenia.
Hol Przerwa za Moment najblizszego dziennego lub tygodniowego okre-
T su odpoczynku zostanie wkrotce osiggniety lub zostat
juz osiggniety.
Mozna skonfigurowac¢ czas wstepnego ostrzezenia.
Hal Crzas pracd WKkrotce zostanie osiggniety dzienny (2##1) lub tygodnio-
24h 09h30 wy (1) czas pracy lub jest on juz osiggniety.
Mozna skonfigurowac¢ czas wstepnego ostrzezenia.

Hual Czas pracd Koniec ewentualnego nieprzerwanego czasu pracy jest
w odblE lub zostanie wkrotce osiggniety.
Mozna skonfigurowa¢ czas wstepnego ostrzezenia.

Hol Czas Jazdd Ostrzezenie przed osiggnieciem maksymalnego dozwo-
2db w3hlE lonego wydtuzonego czasu prowadzenia pojazdu.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Komunikaty

Srodki zaradcze

Potwierdzi¢ komunikat.
Zaplanowac przerwe.

Potwierdzi¢ komunikat.
Zrobié¢ przerwe.

Potwierdzi¢ komunikat.

Nalezy zakonczy¢ czas prowadzenia
pojazdu i skorzystac z okresu odpo-
czynku zgodnie z przepisami.
Potwierdzi¢ komunikat.

Zawczasu nalezy zaplanowa¢ naj-
blizszg przerwe.

Potwierdzi¢ komunikat.

Nalezy zakonczy¢ czas prowadzenia
pojazdu i skorzystac¢ z okresu odpo-
czynku zgodnie z przepisami.
Potwierdzi¢ komunikat.

Zawczasu nalezy zaplanowa¢ naj-
blizszg przerwe.

Przestrzega¢ tego komunikatu. Po
przyjezdzie przestrzegac przepiso-
wego okresu odpoczynku.
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Komunikaty

WSKAZOWKA

Tachograf DTCO 4.1x rejestruje, zapa-
mietuje i oblicza czas prowadzenia po-
jazdu w oparciu o zasady okreslone w
rozporzadzeniu. Odpowiednio wczesnie
ostrzega on kierowce przed przekro-
czeniem czasu jazdy.

Te skumulowane czasy prowadzenia
pojazdu nie przesadzajq jednak o inter-
pretacji prawnej nieprzerwanego cza-
su prowadzenia pojazdu.
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» Wskazanie licznika VDO Counter
(opcja)

VOO & awddkhzs 1

0

Rys. 136: Wskazanie licznika VDO Counter

Po potwierdzeniu drugiego ostrzezenia
dotyczgcego czasu prowadzenia pojazdu
licznik VDO Counter wskazuje, ze czas
prowadzenia pojazdu (1) dobiegt korca
(nie dotyczy funkcji poza zakresem Ouit).

Bezzwilocznie nalezy rozpocza¢ przerwe.

Instrukcja obstugi DTCO 4.1

Ostrzezenia dotyczgce czasu jazdy
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Przeglad mozliwych wskazéwek dotyczacych obstugi Komunikaty

m Przeglad mozliwych
wskazowek dotyczacych obstugi
Komunikat Znaczenie Rozwigzywanie problemu
Hu prosz Polecenie to wyswietla sie, jesli podczas procedury reczne- Nacisngc przycisk & i kontynuowaé
WRisz go wpisywania danych nie zostang wprowadzone zadne wprowadzanie danych.
dane.
HF wadruk W tej chwili nie jest mozliwy wydruk, poniewaz: Wydruk mozna wykonac¢ po usunieciu
riiemoEl ivg wymienionych przyczyn.

» w przypadku tachografu w wariancie ADR wytgczony
jest zapton,

« temperatura gtowicy termicznej jest za wysoka,

* interfejs drukarki zajety jest przez inny aktywny proces,
np. biezgce drukowanie,
+ lub napiecie zasilajgce jest zbyt wysokie badz zbyt niskie.

W tym momencie nie jest mozliwe wyswietlanie danych, po- Wigczy¢ silnik pojazdu i ponownie wywo-
niewaz w przypadku tachografu w wariancie ADR wytgczo- ta¢ zgdane dane.
ny jest zapton.

HFE wadruk Przerwanie lub opéznienie drukowania nastepuje z powodu Odczekac, az ostygnie gtowica. Po osig-

oEdEn Lo zbyt wysokiej temperatury gtowicy termicznej. gnieciu prawidtowego stanu, wydruk zo-
stanie automatycznie dokonczony.

Hyo brak Brak papieru w drukarce lub szuflada drukarki nie jest pra- Wiozy¢ nowa rolke papieru.

papiery widtowo wiozona. Polecenie drukowania jest anulowane Prawidtowo wiozy¢ szuflade drukarki.

badz nastgpi przerwanie biezgcego drukowania. Anulowana operacja drukowania wyma-
ga ponownego uruchomienia za pomocag
funkcji menu.

© Continental Automotive Technologies GmbH
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Komunikaty

Komunikat

HE wodscis

nismozlime =x

HED MHosud karts

.
)

HEL karta
uszkodzona ==
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Przeglad mozliwych wskazéwek dotyczacych obstugi

Znaczenie Rozwigzywanie problemu

Zadanie wysuniecia karty tachografowej zostaje odrzucone, Odczekaé, az tachograf DTCO 4.1x od-

poniewaz: blokuje te funkcje lub usung¢ przyczyne

komunikatu: zatrzymac¢ pojazd lub wig-

czy¢ zapton.

* poprawnie wczytana karta kierowcy ma by¢ z powrotem Nastepnie ponownie zazgdaé wysunie-
wysunigta w czasie rejestrowanego przedziatu minutowego, cia karty z tachografu.

* moze odbywac sie wczytywanie lub transmisja danych,

» wedtug czasu UTC zachodzi zmiana dnia,
» kontynuowana jest jazda,

* lub w przypadku tachografu w wariancie ADR wytgczony
jest zapton.

Zachodgzi niespéjno$¢ w porzgdku chronologicznym danych Komunikat ten moze sig¢ wyswietla¢ do
dziennych zapisanych na kracie kierowcy. chwili zastgpienia btednych zapiséw nowy-
mi danymi.
Jesli komunikat wyswietla sie stale nalezy
Zleci¢ sprawdzenie karty tachografowe;.

Wystgpit btad podczas zapisu danych na karcie kierowcy.  Podczas wysuwania karty zostanie podjeta
jeszcze jedna préba nawigzania z nig ko-
munikaciji. Jesli réwniez ta préba nie po-
wiedzie sie, to automatycznie uruchomi sie
drukowanie aktywnosci ostatnio zapisa-
nych w odniesieniu do tej karty.

Wystapit btad podczas przetwarzania danych z wtozonej Oczyscic styki karty tachografowej i po-

karty tachografowej. Karta tachografowa nie jest akcepto- nowpie W*Oi){é- o

wana i zostanie Wypchn|eta Jesli ponownie WyéWletll sig ten sam ko-
munikat, nalezy sprawdzi¢, czy inna kar-
ta jest prawidtowo wczytywana.
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Przeglad mozliwych wskazéwek dotyczacych obstugi

Komunikat

M

Helusterka

HEL karta zta

pEunEtrEng =

Ha usterka

He usterka
wEwnEtrIna

¥

BE1 Maczoss

5]

kartel

HE

Znaczenie

Wiozona karta nie jest kartg tachografowg. Karta nie jest
akceptowana i zostanie wypchnieta.

Zaktécenie w uktadzie mechanicznym czytnika, np. nie za-
mkniete ryglowanie karty.

Zaktocenie w wyjsciu impulsowym.

W tachografie DTCO 4.1x wystepuje powazne zaktdcenie
lub istotny btad czasu, np. nierealny czas UTC. Karta ta-
chografowa nie jest akceptowana i zostanie wypchnieta.

Tachograf DTCO 4.1x napotkat problemy z odczytem lub
zapisem danych na karcie tachografowej.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Komunikaty

Rozwigzywanie problemu
Wiozy¢ prawidtowg karte tachografows.

Wyjac¢ karte tachografowg i ponownie
wiozy¢.

Sprawdzi¢ tgcza lub sprawnos¢ przyta-
czonego sterownika.

Niezwtocznie zleci¢ w uprawnionym
warsztacie specjalistycznym sprawdze-
nie tachografu i w razie potrzeby jego
wymiang.

Nalezy przestrzega¢ zasad postepowa-
nia w przypadku wadliwego dziatania ta-
chografu.

=>» Zdarzenia, usterki [ 109]

Oczyscic¢ karte tachografowg oraz czytni-
ki tachografu.
= Czyszczenie [ 153]
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Komunikaty

Przeglad mozliwych wskazéwek dotyczacych obstugi

» Wskazowki dotyczace obstugi,
przekazywane w formie informacji

Komunikat
B brak damach!

wad Uk
FOZREOCEETY ...
WEis
zachowmarrd
pEnietlenis
riemozlime!

proszge czekasl

ez kalibracdia
za dni ¥

BEl wosasnis za
dimi P
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Znaczenie

Funkcja menu nie moze zosta¢ uruchomiona, poniewaz:
« karta kierowcy nie jest wlozona do czytnika

» do czytnika wtozono karte firmowg bgdz kontrolng
Komunikat zwrotny dotyczgcy wybranej funkgiji.

Komunikat zwrotny, informujgcy o tym, ze tachograf
DTCO 4.1x zapisat wpis w pamigci.

Podczas drukowania nie jest mozliwe wyswietlanie danych.

Odczyt karty tachografowej jeszcze sie nie zakonczyt. Nie
jest mozliwe wywotanie funkcji menu.

Termin nastepnego przeglagdu okresowego przypada za
okreslong liczbe dni. Z powodu zmian technicznych wyma-
gane przeglady okresowe moga nie zosta¢ uwzglednione.
Uprawniony warsztat specjalistyczny moze zaprogramowac
dzien, od ktérego ma sie ukazywac ten komunikat.

= Obowigzkowe przeglady okresowe [ 153]

Udostepniona karta tachografowa traci waznos$¢ po uptywie
okreslonej liczby dni. Uprawniony warsztat specjalistyczny
moze zaprogramowac dzien, od ktérego ma sie ukazywac
ten komunikat.

Instrukcja obstugi DTCO 4.1

Rozwigzywanie problemu

Informacje te gasng automatycznie po
3 sekundach.
Nie jest wymagane zadne dziatanie.

Informacje te gasng automatycznie po
3 sekundach. Nie jest wymagane zadne
dziatanie.
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Przeglad mozliwych wskazéwek dotyczacych obstugi Komunikaty

Komunikat Znaczenie Rozwigzywanie problemu
BET! pobranie Termin nastepnego pobrania danych z karty kierowcy przy-
W dniach 7 pada za okreslong liczbe dni (domys$linie: 7 dni).

Uprawniony warsztat specjalistyczny moze zaprogramowac
dzien, od ktérego ma sie ukazywac ten komunikat.

© Continental Automotive Technologies GmbH
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Drukowanie

Informacje dotyczace wydruku
Rozpoczecie drukowania
Przerwanie drukowania
Wymiana papieru w drukarce

Usuwanie zablokowania papieru



Informacje dotyczace wydruku

Drukowanie

m Informacje dotyczace
wydruku

m Rozpoczecie drukowania

WSKAZOWKA

Na poczatku kazdego wydruku wyste-
puje ok. 5 cm pustego miejsca.

WSKAZOWKA

Istnieje mozliwo$¢ umieszczenia na wy-
druku wtasnego znaku firmowego.

© Continental Automotive Technologies GmbH

WSKAZOWKA

Wymagania wstepne dotyczace druko-
wania:

» Pojazd nie porusza sie.

* W przypadku tachografu DTCO 4.1x
w wariancie ADR: zapton jest wig-
czony.

* Rolka papieru jest wtozona.
» Szuflada drukarki jest zamknieta.

BT kierowmca 1
24RET dzied

Rys. 137: Przyktadowy wydruk danych dzien-

nych

1. Uzywajac przyciskéw O / & oraz
przycisku & wybra¢ odpowiednig po-
zycje menu .

2. Wybrac¢ zgdany typ wydruku (czas
UTC lub czas lokalny) i zatwierdzi¢
ten wybbér.

Drukowanie

3. Drukowanie rozpocznie sie po okoto

3 sekundach.
Odczeka¢, az wydruk zostanie za-
konczony.

4. Oderwac wydruk na krawedzi do od-

rywania tasmy papieru.

24hEY dzied
23.03. 2023

Rys. 138: Odrywanie wydruku

WSKAZOWKA

Nalezy uwaza¢, aby podczas odrywa-
nia papieru gniazda czytnikow kart byty
zamkniete i tym samym nie zostaty za-
nieczyszczone przez resztki papieru.
Zamkniecie gniazd czytnikéw zapobie-
ga rowniez uszkodzeniu oston czytni-
kow.
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Drukowanie

m Przerwanie drukowania

Ponownie nacisngc¢ przycisk &, aby
przerwac wydruk przed jego normal-
nym zakonczeniem.

Wyswietli sie nastepujgce zapytanie:

arndlud wadruk?
Hiz
| t=k

Rys. 139: Przerwanie drukowania

Przyciskami B / @ wybra¢ odpowiednig
funkcje i zatwierdzi¢ przyciskiem E3.
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m Wymiana papieru w drukarce

» Brak papieru

Zblizajgcy sie koniec papieru sygnali-
zowany jest za pomocg kolorowego
paska na odwrotnej stronie wydruku.

W przypadku braku papieru wyswietli
sie nastepujacy komunikat:

Heo brak
capisry e

Rys. 140: Komunikat — brak papieru

Jesli podczas drukowania zabraknie
papieru,

to po wtozeniu nowej rolki papieru na-
lezy ponownie uruchomi¢ drukowanie,

korzystajac z funkcji menu.

Przerwanie drukowania

» Wymiana rolki papieru

WSKAZOWKA

Uzywac wytgcznie oryginalnego papie-

ru do drukarek VDO z nastepujgcymi

oznaczeniami:

» Tachograf typu DTCO 4.1 lub
DTCO 4.1x ze znakiem zatwierdze-
nia typu [€1 84

+ znak homologacji E11174 jub E1189

¥o brak
Papieru

Rys. 141: Nacisnigcie przycisku odryglowuja-
cego szuflade
1. Nacisngc¢ powierzchnie odblokowujg-
cg na panelu drukarki.
Otworzy sie szuflada drukarki.
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Usuwanie zablokowania papieru

A osTROZNIE

Ryzyko poparzenia
Gtowica drukujgca moze by¢ goraca.

* Po wyjeciu szuflady drukarki nie sie-
gac do wneki drukarki.

3. Umies¢ nowa rolke papieru w szufla-

dzie drukarki tak, aby koniec papieru
byt skierowany do gory.

4. Poprowadzic papier z czescig w kolo-

rze szarym nad rolkg prowadzgca

().

WSKAZOWKA

Uszkodzenie powodowane przez
przedmioty
Aby unikng¢ uszkodzenia drukarki,

* nie nalezy wktada¢ zadnych przed-
miotéw do wneki drukarki.

WSKAZOWKA

Uwazac, aby rolka papieru nie byta za-
kleszczona w szufladzie drukarki oraz
aby poczatek tasmy papieru (2) wysta-
wat pod krawedzig szuflady drukarki,
stuzgcag do odrywania tasmy papieru.

2. Szuflade chwyci¢ po bokach, a na-
stepnie wyciggnac¢ jg z drukarki.

\ N1

Rys. 142: Zakfadanie rolki papieru

© Continental Automotive Technologies GmbH

5. Wsung¢ szuflade do wneki drukarki,
az do zatrzasnigcia.

Drukarka jest gotowa do pracy.

Drukowanie

m Usuwanie zablokowania
papieru

Jesli doszto do zablokowania papieru na-

lezy:
1. Otworzy¢ szuflade drukarki.

2. Pognieciony papier oderwac od rolki.
Jesli w szufladzie drukarki wystepuja
resztki papieru, to nalezy je usungg.

3. Z powrotem umiesci¢ w szufladzie
rolke papieru i wsung¢ szuflade do
wneki drukarki az do zatrzasniecia.
= Wymiana papieru w drukarce
[ 128].
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Wydruki

Przechowywanie wydrukéw
Wydruki (przyktady)
Objasnienia dotyczace wydrukéw

Zapis zdarzen lub usterek



Przechowywanie wydrukéw

Wydruki m Wydruki (przyklady)

m Przechowywanie wydrukéw

Wydruki nalezy chroni¢ przed promienia-
mi $wietlnymi i nastonecznieniem, jak
rowniez przed wilgocig i cieptem. W
przeciwnym razie mogg ulec uszkodze-
niu i stac sie nieczytelne.

Wiasciciel pojazdu/przedsiebiorca musi
przechowywac wydruki przez co naj-
mniej rok.
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Wydruki

T ol 03. 2023

14253 CUTC

QolE3d 56

= - GEHE wE

201234 3 6

11 11Ew

E I SO
o 0500 Oob1T

131



Wydruki Wydruki (przyktady)

Szczegolne warunki na wydruku
dziennym z karty kierowcy
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Wydruki (przyktady) Wydruki

» Zdarzenia / usterki z karty I
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Wydruki Wydruki (przyktady)
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Wydruki (przyktady)

Szczegodlne warunki na wydruku
dziennym z pojazdu

[ 10i | o el
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» Zdarzenia / usterki z pojazdu

Wydruki
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Wydruki

» Przekroczenia predkosci

Wydruki (przyktady)
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Wydruki (przyktady)

» Aktywnosci kierowcy
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» v-diagram (wykres predkosci)
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Wydruki Wydruki (przyktady)
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Objasnienia dotyczace wydrukéw

» Wydruk w czasie lokalnym m Objasnienia dotyczace
wydrukéow
I?I—- P Mo lesal erisvboutidtd I e
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Rys. 143: Objasnienia dotyczace wydrukow
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Wydruki

Nagtéwek wydruku z datg i go-
dzing (UTC)

Linia rozgraniczajgca
Generacja karty tachografowej
(od 2 generaciji)

Symbole wybranego wydruku
(tutaj przyktadowo ,Dane tech-
niczne”)

Identyfikator danego zapisu da-
nych

Linia rozgraniczajgca
Oznaczenie konca wydruku.
Ponownie z symbolami wybra-
nego wydruku (zgodnie z punk-
tem 4)
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Wydruki

» Legenda dotyczaca blokéw danych [2]

[1] Generacja karty tachografowej
wedlug zatacznika | B (GEN1) i
zalacznika | C (GEN2 i GEN2 v2).

Data i godzina sporzgdzenia
wydruku w czasie UTC.

WSKAZOWKA

Przedstawione wydruki dotyczgce kart
kierowcow wskazuja, ze do tachografu
DTCO 4.1x wtozono karty kierowcow
pierwszej lub drugiej generacji.

Przypadki szczegdlne:

» Jezeli wiozona jest karta kierowcy
pierwszej generacji, wydruk dzienny
wykonywany jest tak, jak w poprzed-
nich wersjach tachografu DTCO bez
oznaczenia GEN1 i GEN2.

* W przypadku drukowania danych z
karty kierowcy drugiej generacji do-
tyczacych dnia, w ktérym karta byta
wtozona do tachografu DTCO 3.0
lub starszego, bedg drukowane
wszystkie bloki (GEN1 i GEN2), jed-
nak bloki GEN2 bedg puste. Aktyw-
nosci beda odnotowane ze wskaza-
niem czasu Q2 0,

140

Rodzaj wydruku: [2a]
o 24hET = wydruk dzienny z [3]

karty kierowcy

1=E¥ = zdarzenia / usterki z
karty kierowcy

24h&¥ = wydruk dzienny z
tachografu DTCO 4.1x

1=&%¥ = zdarzenia / usterki z
tachografu DTCO 4.1x

*»0 = przekroczenia predko-
Sci

Dodatkowo drukowana jest
ustawiona wartos¢ prawnie
dopuszczalnej predkosci
maksymaline;j.

Tall = dane techniczne
(lE@¥ = aktywnosci kierowcy

dlw¥® = v-diagram (wykres
predkosci)

Woydruki opcjonalne:

4l = wykres statusu D1/D2*
¥ = profile predkosci*

*n = profile predkosci obro-

towych* [3a]

* = opcja

Objasnienia dotyczace wydrukéw

Oznaczenie konca wydruku

Informacje o posiadaczu kar-
ty tachografowej wtozonej do
czytnika:

i = kontroler
@ = kierowca
ti = firma

T = warsztat / stacja kontrolna
* nazwisko

* imie

» dane identyfikacyjne karty
» termin waznos¢ karty

* generacja karty tachografo-
wej (GEN1, GEN2 lub
GEN2 v2)

Wskazowka:

W przypadku kart nie wystawio-
nych na konkretng osobe za-
miast nazwiska drukowana jest
nazwa organu kontrolnego, fir-
my lub warsztatu.

Informacje o posiadaczu na-
stepnej karty tachografowej:
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Objasnienia dotyczace wydrukéw

[4] Dane identyfikacyjne pojazdu:

* numer identyfikacyjny pojaz-
du (VIN)

» panstwo cztonkowskie do-
puszczajgce pojazd do ruchu
oraz numer rejestracyjny po-
jazdu

» tadunek standardowy pojazdu

[5] Dane identyfikacyjne tacho-
grafu DTCO 4.1x :

» producent tachografu
» numer tachografu DTCO 4.1x

* generacja przyrzadu reje-
strujgcego (GEN1, GEN2)

[6] Ostatnia kalibracja tachogra-
fu DTCO 4.1x :

* nazwa warsztatu

» dane identyfikacyjne karty
warsztatowej

» data kalibraciji

[7] Ostatnia kontrola:

» dane identyfikacyjne karty
kontrolnej

» data, godzina i rodzaj kontroli
E = pobranie danych z karty

© Continental Automotive Technologies GmbH

(8]

[8a]

[8a1]

[8b]

kierowcy

¥ = pobranie danych z tacho-
grafu DTCO 4.1x

¥ = drukowanie

0 = wyswietlanie

Lista wszystkich aktywnosci

kierowcy w kolejnosci ich wy-

stepowania:

» dzieh kalendarzowy wydruku
i licznik obecnosci (liczba
dni, w ktérych uzyto karty)

7 = okres czasu, w ktorym
karta nie byta wtozona:

* recznie wprowadzone aktyw-
nosci po wtozeniu karty kie-
rowcy z piktogramem, po-
czatkiem i czasem trwania

ii = rodzaj tadunku na poczat-
ku dnia

» Jesli karta jest wtozona do
czytnika DTCO 4.1x, w prze-
ciwnym razie puste

Witozenie karty kierowcy do
czytnika (1 lub 2):

e panstwo cztonkowskie do-
puszczajgce pojazd do ruchu
oraz numer rejestracyjny po-
jazdu

[8¢]

[8d]

[8e]

[8f]

[8d]

Wydruki

+ stan licznika kilometréw w
chwili wiozenia karty

Aktywnosci z karty kierowcy:

» poczatek i czas trwania oraz
status prowadzenia pojazdu
iz = zatoga kilkuosobowa

Warunki szczegolne:
* godzina wpisu oraz pikto-

gram, na przyktadzie: trans-
port promem lub kolejg

Wyjecie karty kierowcy:

+ stan licznika kilometrow oraz
dtugos¢ przebytej drogi od
czasu ostatniego wtozenia
karty

Uwaga: Mozliwa jest niespoj-

nos¢ w rejestracji danych, po-

niewaz dany dzien jest dwukrot-
nie zapisany na karcie tacho-
grafowej.

Aktywnos¢ niezakonczona:

» Podczas drukowania z wto-
zong kartg kierowcy czas
trwania aktywnosci i podsu-
mowania dnia mogg by¢ nie-
kompletne

141
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Wydruki

[8h]

[

[10]

[10a]

[10b]

142

Warunek szczegolny

,»OUT of scope“ (,,poza zakre-
sem”) byt wigczony na po-
czatku dnia

Poczatek listy wszystkich ak-
tywnosci kierowcow zapisa-
nych w tachografie DTCO 4.1x:
» dzien kalendarzowy wydruku

» stan licznika kilometréw o
godz. 00:00 oraz o godz. 23:59

Spis chronologiczny wszyst-
kich aktywnosci z czytnika 1

okres czasu, w ktorym karta
kierowcy znajdowata sie w
czytniku 1:

» stan licznika kilometréw na
poczatku tego okresu

» ustawiona aktywnosc¢ (ak-
tywnosci) w tym okresie

 stan licznika kilometrow w
chwili zakonczenia tego okre-
su i dlugo$c¢ przebytej drogi

Wiozenie karty kierowcy:
* nazwisko kierowcy

* imie kierowcy

[10c]

[10d]

[10e]

[10f]

» dane identyfikacyjne karty
» termin waznos¢ karty

* panstwo cztonkowskie do-
puszczajgce poprzedni po-
jazd do ruchu oraz numer re-
jestracyjny poprzedniego po-
jazdu

» data i godzina wyjecia karty
z poprzedniego pojazdu

+ Stan licznika kilometrow w
chwili wtozenia karty kierowcy
i1 = dokonano wpisu manual-
nego

Lista aktywnosci:

» piktogram aktywnosci, po-
czatek i czas trwania oraz

status prowadzenia pojazdu
mm = zatoga kilkuosobowa

Godzina wpisu oraz pikto-
gram szczego6lnego warunku:

* &4 = rozpoczecie transportu
promem / kolejg

* +& = Kkoniec transportu pro-
mem / kolejg

[10g]

[10h]

[10i]

[11]
[11a]

Objasnienia dotyczace wydrukéw

» [T+ = poczatek (urzgdze-
nie rejestrujgce nie jest wy-
magane)

« +0UT = koniec
Wyjecie karty kierowcy:

+ stan licznika kilometrow i
dtugosc¢ przebytej drogi

Spis chronologiczny wszyst-
kich aktywnosci z czytnika 2

Warunek szczegolny

,»Out of scope* (,,poza zakre-
sem”) byt wigczony na po-
czatku dnia.

Podsumowanie dnia
Wpisane miejsca:

* «ik = godzina rozpoczecia
zmiany roboczej z podaniem
kraju i jesli to wymagane re-
gionu (Hiszpania)

* k& = godzina zakonczenia
zmiany roboczej z podaniem
kraju i je$li to wymagane re-
gionu (Hiszpania)
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Objasnienia dotyczace wydrukéw

[11b]

[11¢c]

» stan licznika kilometréw
przebytych przez pojazd

Punkty potozenia (dotyczy
tylko kart kierowcy drugiej
generacji)

» Chronologiczny wykaz punk-
téw potozenia na poczatku i
na kohcu czasu pracy oraz
po kazdych trzech godzinach
skumulowanego czasu pro-
wadzenia pojazdu

Podsumowanie okreséw, w
ktoérych karta kierowcy nie
znajdowala sie w czytniku 1:

* wpisane miejsca (kraj / re-
gion) w porzadku chronolo-
gicznym (na przyktadzie brak
wpisu)

* bilans aktywnosci z czytnika 1

Podsumowanie okresow

,brak karty” w czytniku 2:

* wpisane miejsca (kraj / re-
gion) w porzadku chronolo-
gicznym (na przyktadzie brak
wpisu)

© Continental Automotive Technologies GmbH

[11d]

[11e]

» bilans aktywnosci z
czytnika 2

Podsumowanie dnia w formie
»bilansu aktywnosci” z karty
kierowcy:

* fgczny czas prowadzenia po-
jazdu i dlugo$c¢ przebytej
drogi

» laczny czas pracy i dyspozy-
cyjnosci

» fgczny okres odpoczynku i
nieznanej aktywnosci

* aczny czas aktywnosci zato-
gi kilkuosobowej

Podsumowanie aktywnosci,
w porzadku chronologicznym
dla kazdego kierowcy (kumu-
lacja z obu czytnikéw):

* nazwisko, imie i dane identy-
fikacyjne karty kierowcy

* &Ir = godzina rozpoczecia
zmiany roboczej z podaniem
kraju i jesli to wymagane re-
gionu (Hiszpania)

v# = godzina zakonczenia

Wydruki

zmiany roboczej z podaniem
kraju i jesli to wymagane re-
gionu (Hiszpania)

A# = zatadunek z godzing i
punktem potozenia
=3 = roztadunek z godzing i
punktem potozenia

punkty potozenia (w porzad-
ku chronologicznym) po kaz-
dych 3 godzinach skumulo-
wanego czasu prowadzenia
pojazdu oraz na koncu zmia-
ny roboczej (tutaj tylko ko-
niec zmiany roboczej)

aktywnosci danego kierow-

cy:

— faczny czas prowadzenia
pojazdu i dtugos¢ przeby-
tej drogi

— lgczny czas pracy i dys-
pozycyjnosci

— faczny okres odpoczynku

— tgczny czas aktywnosci
zatogi kilkuosobowe;j.
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Wydruki

[11f]

[12]

[12a]

144

Dane dotyczace wyjazdu po-
za kraj

» Dane dotyczgce pozycji
» Piktogram
» Skrot kraju wjazdu / wyjazdu

» Dtugosc i szeroko$¢ geogra-
ficzna

* godzina
» Stan licznika kilometrow

Wskazowka:

W przypadku urzadzen z petng
funkcjonalnoscig OS-NMA tylko
w przypadku rzeczywistego
uwierzytelniania w momencie
wyjazdu poza kraj pojawia sie
symbol & (= Tachograf przej-
Sciowy [ 22]).

Lista ostatnich pieciu zapisa-
nych zdarzen lub usterek na
karcie kierowcy.

Lista wszystkich zapisanych
zdarzen na karcie kierowcy,
uporzadkowana wedtug ro-
dzaju biedu i daty.

[12b]

[12¢]

Lista wszystkich zapisanych
usterek na karcie kierowcy,
uporzadkowana wedtug ro-
dzaju btedu i daty

[13]

Zapis zdarzenia lub usterki [13a]

wiersz 1:

* piktogram zdarzenia lub

usterki [13b]

» data i godzina rozpoczecia

zdarzenia lub usterki [13c]

wiersz 2:

» zdarzenia dotyczace naru-
szenia zabezpieczenia sg
oznaczane za pomocg do-
datkowego kodu
patrz ,Zapis zdarzenh lub
usterek”

* czas trwania zdarzenia lub
usterki

wiersz 3:

» panstwo cztonkowskie do-
puszczajgce pojazd do ruchu
oraz numer rejestracyjny po-
jazdu, w ktérym wystgpity
zdarzenia lub usterki

Objasnienia dotyczace wydrukéw

Lista ostatnich pieciu zapisa-
nych lub nadal aktywnych
zdarzen/usterek w tachogra-
fie DTCO 4.1x

Lista wszystkich zarejestro-
wanych lub trwajacych zda-
rzen w tachografie DTCO 4.1x

Lista wszystkich zarejestro-
wanych lub trwajacych uste-
rek w tachografie DTCO 4.1x

Zapis zdarzenia lub usterki
wiersz 1:

» piktogram zdarzenia lub
usterki

* kod przyczyny zapisu
patrz ,Zapis zdarzenh lub
usterek”

» data i godzina rozpoczecia
zdarzenia lub usterki

wiersz 2:

» zdarzenia dotyczace naru-
szenia zabezpieczenia sg
oznaczane za pomocga do-
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Objasnienia dotyczace wydrukéw

[14]

datkowego kodu
patrz ,Kodowanie doktadniej-
szego opisu”

 liczba podobnych zdarzeh w
danym dniu

patrz ,Liczba podobnych
zdarzen”

* czas trwania zdarzenia lub
usterki

wiersz 3:

» dane identyfikacyjne kart kie-
rowcy wiozonych na poczat-
ku lub koncu zdarzenia lub
usterki (maksymalnie cztery
wpisy)

* E—-—— pojawia sie, gdy nie
jest wlozona Zzadna karta kie-
rowcy

Dane identyfikacyjne tacho-
grafu:

» producent tachografu
» adres producenta tachografu
* numer fabryczny

* numer $wiadectwa zatwier-
dzenia typu
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[15]

[16]

[16a]
[17]
[17a]

* numer seryjny
e rok produkcji

* wersja i data instalacji opro-
gramowania rezydentnego

* wersja zapisanej mapy cyfro-
wej

Dane identyfikacyjne nadajnika
impulséw (czujnika ruchu):

* numer seryjny

* numer $wiadectwa zatwier-
dzenia typu

» data/ godzina ostatniego
sparowania z tachografem
DTCO 4.1x

Dane identyfikacyjne modutu
GNSS

Identyfikator DSRC
Dane kalibracyjne

Lista danych kalibracyjnych
(w zapisach danych):

¢ nazwa i adres warsztatu

» dane identyfikacyjne karty
warsztatowej

[17b]

Wydruki

termin waznosci karty warsz-

tatowej

Data i przyczyna kalibrac;ji:

— 1 = aktywacja; rejestra-
cja danych kalibracyjnych
znanych w momencie ak-
tywaciji

— 02 = pierwsza instalacja,
dane pierwszej kalibracji
po aktywacji tachografu
DTCO 4.1x

— 3 = instalacja po naprawie
— urzadzenie wymienne;
dane pierwszej kalibracji w
obecnym pojezdzie

— 4 = przeglad okresowy

— 5 = wprowadzenie nu-

meru rejestracyjnego po-
jazdu przez firme

— 5 = korekta czasu bez
kalibracji (GNSS)

— 8 = numer seryjny nowej
plomby KITAS

— &1 = zdolno$¢ do uzytko-
wania kart do tachogra-
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Wydruki

fow pierwszej generacji
jest wytgczona

T —

— & = wymiana czujnika ru-
chu

— &3 = wymiana modutu ko-
munikacji zdalnej

— &4 = skonfigurowany jako
tachograf inteligentny w
wersji 2 z petng funkcjo-
nalnoscig OSNMA

* numer identyfikacyjny pojaz-
du (VIN)

* panstwo cztonkowskie do-
puszczajgce pojazd do ruchu
oraz numer rejestracyjny po-
jazdu

* = wspotczynnik charaktery-
styczny pojazdu

» | = ustawiona stata tacho-
grafu DTCO 4.1x do dopaso-
wania predkosci

* 1 =obwdd toczny opon kot
pojazdu
& = rozmiar opon

146

[18]
[18a]

» » = maksymalna predkos¢
dozwolona prawnie

+ stary i nowy stan licznika ki-
lometréw

« /% /7% =standardowy ro-
dzaj fadunku w pojezdzie

 kraj, w ktérym przeprowa-
dzono kalibracje oraz data i
godzina

* H = dane plomb (do 5 zapi-
séw plomb, po 1 wierszu na
kazda uzytg plombe)

Ustawienia czasu

Lista wszystkich dostepnych
danych o ustawieniu czasu:

» dataigodzina, stara
» data i godzina, zmieniona

* nazwa warsztatu, w ktérym
ustawiono czas

* adres warsztatu

» dane identyfikacyjne karty
warsztatowej

[18b]

[19]

[20]

[21]

Objasnienia dotyczace wydrukéw

» termin waznosci karty warsz-
tatowej

Wskazoéwka:

Z drugiego zapisu danych wyni-
ka, ze ustawiony czas UTC zo-
stat skorygowany przez upraw-
niony warsztat

Najnowsze zarejestrowane
zdarzenie i usterka:

! = najnowsze zdarzenie, data i
godzina

¥ = najnowsza usterka, data i
godzina

Informacje z kontroli przekro-
czenia predkosci:

» data i godzina ostatniej kon-
troli

« data i godzina pierwszego
przekroczenia predkosci od
czasu ostatniej kontroli oraz
liczba nastepnych przekro-
czen predkosci

Pierwsze przekroczenia pred-
kosci po ostatniej kalibracji
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Objasnienia dotyczace wydrukéw

[21a] Pie¢ najwiekszych przekro-
czen predkosci z ostatnich

365 dni

10 ostatnich zarejestrowa-
nych przekroczen predkosci.

[21b]

Przy czym na kazdy dzien zapi-
sywane jest najwieksze prze-
kroczenie predkosci.

[21c] Wpisy o przekroczeniach
predkosci (w porzadku chro-
nologicznym wedtug najwyz-

szej sSredniej predkosci):

» data, godzina i czas trwania
przekroczenia

* najwyzsza i $rednia pred-
kos¢ przekroczenia, liczba
podobnych zdarzenh zaistnia-
tych w tym dniu

* nazwisko kierowcy

» dane identyfikacyjne karty
kierowcy

Wskazoéwka:

Jesli w bloku nie wystepuje za-
pis przekroczenia predkosci wy-
Swietla sig i ———.

© Continental Automotive Technologies GmbH

[22]

[23]

[24]

Okresy z aktywowang obstu-
ga zdalng:

» =+ = data i godzina rozpo-
czecia

» +m = data i godzina zakon-
czenia

Wskazowka:

Rejestracja odbywa sie osobno

dla kierowcy 1 i kierowcy 2. Na

wydruku bedg wykazane czasy

obu kierowcow, réwniez wtedy,

gdy sg one jednakowe.

Wpisy wlasnoreczne:

* M+ = miejscowos¢ przepro-
wadzenia kontroli

» & = podpis kontrolera

» =+ = data i godzina rozpo-
czecia

» +m = data i godzina zakon-

czenia [25]
» @ = podpis kierowcy

Informacja o posiadaczu kar-
ty, ktorego dotyczy zareje-
strowany profil:

* nazwisko kierowcy

Wydruki

* imie kierowcy
» dane identyfikacyjne karty
Wskazowka:

Brak danych o posiadaczu karty
oznacza, ze krata kierowcy nie
zostata wtozona do czytnika 1.

» data i godzina rozpoczecia
rejestracji profilu

+ data i godzina zakonczenia
rejestraciji profilu

Nowe profile sg generowane:

* w wyniku wiozenia / wyjecia
karty tachografowej z
czytnika 1,

*  w wyniku zmiany dnia,

*  w wyniku korekty czasu UTC,
*  wwyniku przerwy w zasilaniu.
Rejestracja profili predkosci:

* lista zdefiniowanych prze-
dziatoéw predkosci oraz czas
trwania predkosci z tego
przedziatu

* przedziat: 0 <=v< 1 = pojazd
nie porusza sie
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Wydruki

Profil predkosci podzielony jest
na 16 przedziatow. Poszczegdl-

F = oficjalna wersja gtéwna
lub finalna oprogramowania

Objasnienia dotyczace wydrukéw

* kod producenta

X L - 28 c] Plomby
ne przedziaty mozna indywidu- . [
alnie ustawié podczas instalacji.  [28] :lur:er prome_chnoa:l;udowne « kod producenta
achogra .
[26] Rejestracja profili predkosci grau X * numer plomb
" - p Yy
obrotowej: [28a] Specyficzne dane czujnika o ]
ruchu: * miejsce zaplombowania
lista zdefiniowanych przedzia- .
téw predkosci obrotowej silnika * numer seryjny czujnika - L =dlmpU|Salicl)'lr'/-F\)éZZ ;())rze-
X . o adni, np. .
?ggé g?;: dt;\iZl?L?la predkosci z « rozszerzony numer seryjny i 2185
) typ urzadzenia

* przedziat: 0 <=n< 1 = silnik . miesiac i rok produkgii — 12 = adapter M1N1 z po-

jest wylgczony a P ) jazdem
« przedziat: 3281 <=n< x = * kod pr’oducenta [29] Zapis aktywnosci:

goma wartos¢ przedziatu WSKAZOWKA: . Legenda symboli

jest nieograniczona Numer seryjny i numer homolo- .
Profil predko$ci obrotowej po- gacji typu czujnika ruchu sa » Nawykresie pokazane s3
dzielony jest na 16 przedziatéw. drukowane dopiero po aktywa- aktywnosci z okresu ostat-
Poszczegolne przedzialy moz- Gj. nich siedmiu dni kalendgrzo-
na inc.iywiduall'nie ustawi¢ pod- [28 b] Modut DCRC wych od wybranego dania
czas instalacji. ) 1 DSRC [30] Zapis przebiegu predkosci w

[27]  Specyficzne dane producenta: "onumer seryjn)-/ moduu wybranym dniu
* typ urzadzenia [31]  Zapis dodatkowych grup ro-

148

* numer wersji modutu aktualiza-

cji oprogramowania (SWUM) - 6=DTCO boczych, np. niebieskich
_ sSwiatel btyskowych, syren
. Przyklad: 04,01, 40 Ro24 - 9D§ Rzgwnetrzny modut ostrzegazczej it‘;_: yreny

« T = wersja oprogramowania
testowego

miesigc i rok produkgciji

* Legenda symboli
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Zapis zdarzen lub usterek

* Od wybranego dnia nastepu-
je wykres wejs¢ stanu D1/D2
ostatnich 7 dni kalendarzo-
wych.

[32] Chronologiczny wykaz wtozo-
nych kart kierowcow

[33] Uwaga: Brak dozwolonego wy-
druku.

Zgodnie z rozporzgdzeniem
(np. obowigzek przechowywa-
nia) wydruk w czasie lokalnym
jest niewazny.

[34] Okres wydruku w czasie lo-
kalnym:

@+ = rozpoczecie zapisu
+@ = zakonczenie zapisu

UTS +dihda = réznica miedzy
czasem UTC a czasem lokal-
nym.

[35] Data i godzina sporzadzenia
wydruku w czasie lokalnym
(LOC).

[36] Rodzaj wydruku np. w czasie
lokalnym ,=“

© Continental Automotive Technologies GmbH

m Zapis zdarzen lub usterek

W przypadku wystgpienia danego zda-
rzenia lub danej usterki, tachograf
DTCO 4.1x kazdorazowo dokonuje reje-
stracji i zapisu danych zgodnie z przyjet-
nymi regutami.

oBF  AZ34S6TEO0
clB SZ23355TE301 234
1 __}'"ﬁ?_ 4(13.(:@.2023 %}:1?
10 53 k30
2 | @Ok sqzo7doorzmaseT T 8
cBF  A1234feTEs0iz 5 6

s6
1 2

(1) Kod przyczyny zapisu

(2) EventFaultType zgodnie z zatgczni-
kiem | C

(3) Liczba podobnych zdarzeh w danym
dniu

Kod przyczyny zapisu (1) informuje, dla-
czego zostato zarejestrowane zdarzenie
lub usterka. Zdarzenia tego samego ro-
dzaju, ktdre zaistniaty wielokrotnie w da-
nym dniu odnotowane sg na pozyc;ji (2).

Wydruki

Kolejne zestawienie przedstawia zdarze-
nia i zaktécenia uporzgdkowane wedtug
rodzaju btedu (przyczyny) oraz odpowia-
dajgce im kody:

=>» Kod przyczyny zapisu [ 150]
=> Liczba podobnych zdarzen [ 151]

Zdarzenia dotyczgce naruszenia zabez-
pieczen ,!&" sg klasyfikowane za pomo-
cg dodatkowego kodu (1 na kolejnym
rysunku):

= Kodowanie doktadniejszego opisu
[ 151]
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Wydruki

» Kod przyczyny zapisu

Ponizsze zestawienie przedstawia zda-
rzenia i usterki uporzgdkowane wedtug
rodzaju btedu (przyczyny) oraz odpowia-

dajgce im kody.

Pikto- Przyczyna Cel

gram

| HE Konflikt kart ? 0

I ol Jazda bez waznej 1217
karty ?

=1l wprowadz. podczas 3
jazdy

{=H karta nie zamknieta 0

3 Przekroczenie pred- 4/5/6
kosci ?

I+ brak zasilania 11217

i awaria nadajnika 11217

¥ Konflikt ruchu 4 1/2

] naruszenie zabez- 0
pieczen

laa Naktadajgce sie czasy " -

I Karta niewazna ? -

Tab. 1: Zdarzenia

150

Pikto- Przyczyna Cel

gram

™| awaria karty 0

i usterka wewnetrzna 0/6

HF usterka drukarki 0/6

wF Zaktécenia podczas 0/6
pobierania danych

wll awaria nadajnika 0/6

Tab. 2: Usterki

1) To zdarzenie zapisywane jest tylko na
karcie kierowcy.

2) To zdarzenie / usterka zapisywane
Jest tylko w tachografie DTCO 4.1x.

3) Tego zdarzenia tachograf DTCO 4.1x
nie zapisuje w pamieci.

4) To zdarzenie/usterka zapisywane jest
w tachografie DTCO 4.1x oraz na kar-
tach kierowcow drugiej generacji.

Zapis zdarzen lub usterek

Znaczenie kodéw przyczyn

Kod
0

Znaczenie

Jedno z najnowszych zdarzen
lub usterek.

Najdtuzsze zdarzenie jednego
z ostatnich 10 dni, w ktérym
wystgpito zdarzenie.

Jedno z pigciu najdiuzszych
zdarzen w ciggu ostatnich
365 dni.

Ostatnie zdarzenie z jednego z
ostatnich 10 dni, w ktorym wy-
stgpito zdarzenie.

Najpowazniejsze zdarzenie z
jednego z ostatnich 10 dni, w
ktorym wystgpito zdarzenie.

Jedno z 5 najpowazniejszych
zdarzen w ciggu ostatnich
365 dniach.

Pierwsze zdarzenie lub pierwsza
usterka od ostatniej kalibracji.

Aktywne zdarzenie lub trwajgca
usterka.
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Zapis zdarzen lub usterek

Liczba podobnych zdarzen

Kod Znaczenie

0 Zapisanie w pamieci ,liczby po-
dobnych zdarzer” nie jest ko-
nieczne w przypadku tego zda-
rzenia.

1 Tego dnia zaistniato zdarzenie
tego rodzaju.

2 Tego dnia zaistniaty dwa zda-
rzenia tego rodzaju i tylko jed-
no zostato zapisane.

n Tego dnia zaistniato n zdarzen

tego rodzaju i tylko jedno zo-
stato zapisane.

© Continental Automotive Technologies GmbH

» Kodowanie doktadniejszego
opisu

© 10.03.2023 09123
O0ho1
A W 612

0 07.03.2023 16104
L ko2
s W 612

Rys. 144: Wyjasnienie kodowania

Zdarzenia dotyczgce naruszenia zabez-
pieczen sa klasyfikowane za pomocg do-
datkowego kodu (1).

Préby naruszenia bezpieczenstwa
tachografu DTCO 4.1x

Kod Znaczenie

10 Brak dalszych informac;ji

11 Nieudane sprawdzenie auten-
tycznosci czujnika

12 Btad autentycznosci kart kierowcy

13 Nieuprawniona modyfikacja na-

dajnika impulséw

14 Btad integralno$ci danych; brak
gwarancji autentycznosci da-
nych na karcie kierowcy

Wydruki

Kod

15 Bfad integralnosci danych; brak
gwarancji autentycznosci zapi-
sanych danych uzytkownika

Znaczenie

16 Wewnetrzny btgd w transmisji
danych

18 Manipulacja przy sprzecie
19 Wykrycie manipulacji w GNSS

Préby naruszenia zabezpieczen w
nadajniku impulséw

Kod Znaczenie

20 Brak dalszych informacji

21 Nieudane sprawdzenie auten-
tycznosci

22 Btad integralnosci danych; brak
gwarancji autentycznosci da-

nych pamieci

23 Wewnetrzny btgd w transmisji
danych

24 Nieuprawnione otworzenie
obudowy

25 Manipulacja przy sprzecie
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Czyszczenie tachografu i obowigzkowe przeglady okresowe

Czyszczenie
Obowigzkowe przeglady okresowe

Utylizacja



Czyszczenie

Czyszczenie tachografu i
obowiazkowe przeglady
okresowe

m Czyszczenie

» Czyszczenie tachografu DTCO 4.1x

» Tachograf DTCO 4.1x nalezy czysci¢
przy uzyciu lekko zwilzonej szmatki lub
Sciereczki czyszczacej z mikrofibry.

» W razie potrzeby wyczys$¢ gniazda
kart za pomocg odpowiedniej karty
czyszczacej = Karty czyszczgce i
Sciereczki [ 177]

Oba te artykuty dostepne sg w lokalnych
firmowych centrach handlowo-serwiso-
wych.

Czyszczenie tachografu i obowigzkowe przeglady okresowe

» Czyszczenie karty tachografowej

e Zanieczyszczone styki karty tachogra-
fowej oczyscic¢ przy uzyciu lekko zwil-
zonej szmatki lub Sciereczki czyszczg-
cej z mikrofibry.

Sciereczki te dostepne sg w lokalnym fir-
mowym centrum sprzedazy i serwisu.

A uvwaca

Nie dopusci¢ do uszkodzenia

Do czyszczenia stykow karty tachogra-
fowej nie uzywac rozpuszczalnikéw ani
benzyny.

A uvwaca

Nie dopusci¢ do uszkodzenia

* Nie uzywac¢ srodkéw czyszczgcych
powodujgcych zarysowania po-
wierzchni. Nie stosowaé rowniez
rozpuszczalnikow ani benzyny.
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m Obowigzkowe przeglady
okresowe

Tachograf DTCO 4.1x nie wymaga kon-
serwacji zapobiegawcze;j.

* Przynajmniej raz na dwa lata nalezy
zleci¢ przeglad tachografu DTCO 4.1x
w uprawnionym warsztacie.

Przeprowadzenie przeglgdu konieczne
jest w nastepujgcych przypadkach:

» W pojezdzie wprowadzono zmiany,
dotyczgce np. wspoétczynnika charak-
terystycznego pojazdu czy obwodu
tocznego opon.

* Przeprowadzono naprawe tachografu
DTCO 4.1x.

* Zmianie ulegty numery rejestracyjnych
pojazdu.

» Odchytka czasu UTC przekracza
5 minut.
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Czyszczenie tachografu i obowigzkowe przeglady okresowe

A uvwaca

Uwaga przy przegladzie
» Po kazdym przegladzie nalezy pa-

mieta¢ o odnowieniu plakietki pomia-

rowej, ktéra powinna zawierac
wszystkie przepisowe informacje.

Bateria buforowa znajduje sie w zaplombo-
wanej komorze baterii z tytu urzadzenia.

Zasady dotyczace wymiany baterii

buforowej

WSKAZOWKA

Nieprawidtowe dane wejsciowe w czuj-
niku KITAS 4.0 2185

* W przypadku przerwy w zasilaniu
moga wystapi¢ nieprawidtowe dane
wejsciowe w czujniku
KITAS 4.0 2185.

» Wskazowki dotyczace baterii
buforowej

DTCO 4.1x zawiera baterie buforowg
niezbedng do utrzymania integralnosci
danych.

154

A uvwaca

Ryzyko uszkodzenia DTCO 4.1x

Wymiana baterii buforowej jest dozwo-
lona wytgcznie w uprawnionym warsz-
tacie przez odpowiednio przeszkolony
personel.

Aby zapewni¢ niezawodne dziatanie

DTCO 4.1x, specjalistyczny warsztat mu-

si wymieni¢ baterie buforowag w nastepu-

jacych sytuacjach:

» Podczas instalacji, aktywacji lub pierw-
szej kalibracji, jesli data produkciji
DTCO 4.1x jest starsza niz 12 miesiecy.

* Podczas kazdego przeglgdu okreso-
wego.

Po wymianie baterii nalezy znéw za-
plombowac¢ komore baterii.

Obowigzkowe przeglady okresowe

Zasady utylizacji baterii buforowej

W Niemczech baterii nie wolno usuwac
razem z odpadami komunalnymi.

Baterie nalezy zutylizowa¢ w sposéb
bezpieczny dla srodowiska, zgodnie z
przepisami dotyczgcymi utylizacji baterii
obowigzujgcymi w danym kraju.
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Utylizacja

m Utylizacja

Tachograf DTCO 4.1x wraz ze swoimi
komponentami systemowymi jest urza-
dzeniem rejestrujgcym UE zgodnie z ak-
tualnie obowigzujgcym rozporzadzeniem
wykonawczym (EU) 2016/799,

zatgcznik | C.

Utylizacja urzadzen rejestrujgcych UE
odbywa sie wylgcznie zgodnie z wy-
tycznymi dotyczgcymi usuwania urzg-
dzen rejestrujagcych UE w danym pan-
stwie cztonkowskim.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Czyszczenie tachografu i obowigzkowe przeglady okresowe
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Usuwanie usterek

Tworzenie kopii zapasowych danych przez warsztat
Nieprawidtowe napiecie

Biad w komunikacji z karta

Uszkodzona szuflada drukarki

Automatyczne wysuniecie karty tachografowej



Tworzenie kopii zapasowych danych przez warsztat

Usuwanie usterek

m Tworzenie kopii zapasowych
danych przez warsztat

Uprawniony warsztat moze skopiowac¢
dane z tachografu DTCO 4.1x i przeka-
zac je firmie.

Jesli skopiowanie zapisanych danych nie
jest mozliwe, to warsztat zobowigzany
jest do wydania firmie odpowiedniego
poswiadczenia.

A vwaca

Zabezpieczanie danych

» Nalezy starannie archiwizowaé¢ dane
lub przechowywac¢ poswiadczenie
na wypadek pdzniejszej potrzeby ich
uzycia.
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m Nieprawidtowe napiecie

Za niskie lub za wysokie napiecie zasila-
jace tachograf DTCO 4.1x sygnalizowa-

ne jest na standardowym wskazaniu ta-

chografu (a) w nastepujgcy sposob:

1 —d2rdse—nt 45km h
RE 123456, Tkm EHo
D iR
123456, Thm

Rys. 145: Wskazanie nieprawidtowego napig-
cia zasilajgcego

Usuwanie usterek

Przypadek 1: e+ (1) przepiecie

WSKAZOWKA

Jesli podczas przepiecia lub spadku
napiecia jeden z czytnikow tachografu
bedzie otwarty, to nie nalezy do niego
wkiadac karty.

WSKAZOWKA

W razie przepiecia wyswietlacz zostaje
wytgczony, a przyciski bedg zabloko-
wane.

Tachograf DTCO 4.1x nadal zapisuje ak-
tywnosci w pamigci. Nie dziata funkcja
wydruku i wy$wietlania danych oraz
wktadania i wyjmowania karty tachogra-
fowe;.

Przypadek 2: ¥ (2) spadek napiecia

Przypadek ten odpowiada brakowi zasi-
lania.

Wyswietla sie standardowe wskazanie
tachografu.

Tachograf DTCO 4.1x nie moze wykony-
wac swojego zadania jako urzgdzenie
rejestrujgce. Aktywnosci kierowcy nie sg
rejestrowane.
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Usuwanie usterek

» Brak zasilania

e oty
2L SHUM s s
v brak

zasilania i

Rys. 146: Wskazanie braku zasilania

Po wystgpieniu przerwy w zasilaniu na
wyswietlaczu przez ok. 5 sekund ukaze
sie informacja o wersji oprogramowania
rezydentnego (1) oraz o wersji modutu
aktualizacji oprogramowania (2).

Nastepnie tachograf DTCO 4.1x zgtasza:
I+ brakzasilania =,
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A uvwaca

Stale wyswietlanie ¥

Jezeli przy prawidtowym napieciu in-
stalacji poktadowej na wyswietlaczu
stale wyswietla sie symbol ¥, to na-
lezy sie skontaktowac sie z upraw-
nionym warsztatem specjalistycz-
nym.

W przypadku uszkodzenia tachogra-
fu DTCO 4.1x jego uzytkownik jest
zobowigzany do wiasnorecznego za-
notowania aktywnosci.

= Wtasnoreczne nanoszenie aktyw-
nosci [ 61]

Btgd w komunikaciji z kartg

m Btad w komunikacji z kartg

Jesli wystgpi btgd w komunikac;ji z kartg,
to kierowca zostanie wezwany do wyje-
cia z czytnika swojej karty.

HEL basuwd karts
W

Rys. 147: Wskazanie wysuniecia karty
W tym celu nalezy nacisng¢ przycisk E3.

Podczas wysuwania karty zostanie pod-
jeta jeszcze jedna préba nawigzania z
nig komunikacji. Jesli rowniez ta proba
nie powiedzie sie, to automatycznie uru-
chomi sie drukowanie aktywnosci ostat-
nio zapisanych w odniesieniu do tej kar-

ty.
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Uszkodzona szuflada drukarki

WSKAZOWKA

Za pomocg otrzymanego wydruku kie-

rowca moze udokumentowac swoje ak-
tywnosci.

Wydruk musi by¢ podpisany przez kie-

rowce.

Kierowca moze dopisac¢ na wydruku
wszystkie aktywnosci (za wyjatkiem
czasow jazdy), ktore wystgpity do cza-
su ponownego wiozenia do czytnika
karty kierowcy.

WSKAZOWKA

Kierowca moze uzyskac wydruk dzien-
ny z przyrzgdu rejestrujgcego, ktéry po-
winien podpisac i uzupetni¢ o swoje do-
datkowe aktywnosci, jakie wystapity do
chwili ponownego wtozenia karty do
czytnika.

WSKAZOWKA

W przypadku dtuzszej nieobecnosci -
np. w czasie odpoczynku dziennego lub
tygodniowego - karta kierowcy powinna
by¢ wyjeta z czytnika.

© Continental Automotive Technologies GmbH

m Uszkodzona szuflada
drukarki

Jesli szuflada drukarki jest uszkodzona,

mozna jg wymienic.

* W tym celu nalezy skontaktowac sie z
uprawnionym warsztatem specjali-
stycznym.

Usuwanie usterek

m Automatyczne wysunigcie
karty tachografowej

Jesli tachograf DTCO 4.1x wykryje za-
ktécenie w komunikacji z karta, to doko-
na proby zapisania na karcie dostepnych
danych.

Komunikat g1 bMwoswd karts w2 in-
formuje o zaktéceniu i wzywa kierowce
do wyjecia karty kierowcy.

Automatycznie drukowane sg aktywnosci
zapisane ostatnio dla karty kierowcy.
= Wiasnoreczne nanoszenie aktywnosci

[ 61]
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Dane techniczne

DTCO 4.1x
Rolka papieru



DTCO 4.1x

Dane techniczne
DTCO 4.1x

m DTCO 4.1x

Wartos$¢ koncowa zakresu pomia- 220 km/h (zgodnie z zatgcznikiem | C )

rowego
Wyswietlacz ciektokrystaliczny
Temperatura

Napigcie
Masa
Pobér pradu

Kompatybilno$¢ elektromagne-

tyczna (EMC)
Termiczny zespo6t drukujgcy

Stopien ochrony

250 km/h (inne uzywanie pojazdu)
2 wiersze 16-pozycyjne

Pracy: od —20 °C do +70 °C
Przechowywania: od -20 °C do +75 °C

12V DClub 24V DC
600g+50g

W trybie czuwania: 12 V: maks. 30 mA; 24 V:maks. 20 mA
Podczas pracy: 12 V: maks. 5,0 A; 24 V: maks. 4,2 A

ECE R10

Rozmiar czcionki: 2,1 x 1,5 mm
Szerokos$c¢ druku: 24 znakéw w wierszu
Szybkos¢: ok. 15 — 30 mm/s

Wydruk wykreséw

IP 54

© Continental Automotive Technologies GmbH

Dane techniczne
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Dane techniczne

DTCO 4.1x wariant Ex
Strefa zagrozenia wybuchem

Grupa urzadzen

Grupa gazowa

Stopien ochrony przeciwwybucho-
wej

Klasa temperaturowa

162

DTCO 4.1x

Przyrzad rejestrujgcy: strefa 2
Interfejs do czujnika ruchu: strefa 1

I
Przyrzad rejestrujgcy: grupa urzadzen 3
Interfejs do czujnika ruchu: grupa urzadzen 2

Ic

Przyrzad rejestrujacy: ec
Interfejs do czujnika ruchu: ib

T6
Temp. pracy: od -20 °C do +65 °C

Instrukcja obstugi DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 117 - Edycja 4 - 2025-03



Rolka papieru

m Rolka papieru

Warunki otoczenia Temperatura: od -25 °C do +70 °C
Wymiary tasmy papierowe;j Srednica: ok. 27,5 mm

Szerokos$¢: 56,5 mm

Dtugosé: ok. 8 m
Nr kat. 1381.90030300

Oryginalne zapasowe rolki papieru dostepne sg w lokalnych firmowych
centrach handlowo-serwisowych.

WSKAZOWKA

Uzywac wylgcznie oryginalnego papie-
ru do drukarek VDO z nastepujgcymi
oznaczeniami:

» Tachograf typu DTCO 4.1 lub
DTCO 4.1x ze znakiem zatwierdze-
nia typu [E€1 84

« znak homologaciji [E1174 |ub [E1189.

© Continental Automotive Technologies GmbH
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Zalacznik

Deklaracja zgodnosci/ homologacje
Wyposazenie opcjonalne

VDO Online Shop



Deklaracja zgodnosci/ homologacije Zatgcznik

Zatacznik Pod linkiem https://fleet.vdo.com/sup- + Certyfikat badania typu ATEX 14
. L. port/ce-certificates/ znajduja sie naste-  Deklaracja zgodnosci WE
m Deklaracja zgodnosci/ pujgce deklaracje i homologacje:

. » Deklaracja zgodnosci UKCA
homologacje * Homologacja wydana przez Federal-
ny Urzad Transportu Samochodowe-

go (KBA)

© Continental Automotive Technologies GmbH
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Wyposazenie opcjonalne

m Wyposazenie opcjonalne

» DLK Smart Download Key

>

Za pomoca klucza DLK Smart Download
Key mozna w sposob zgodny z prawem
pobierac¢ i archiwizowa¢ dane z tacho-
grafu DTCO 4.1x oraz z karty kierowcy.

Jako opcja mozliwe przesyfanie danych
do portalu internetowego VDO Fleet.

Numer katalogowy: 2910003149100

© Continental Automotive Technologies GmbH

» Klucz DLKPro Download Key S

Za pomoca klucza DLKPro Download
Key S mozna w sposob zgodny z pra-
wem pobierac i archiwizowa¢ dane z ta-
chografu DTCO 4.1x oraz z karty kierow-

cy.
Numer katalogowy: 2910002165200

Zatgcznik

» DLKPro Compact S

DLKPro Compact S umozliwia zgodne z
prawem pobieranie, archiwizowanie i wi-
zualizowanie danych z tachografu
DTCO 4.1x oraz z karty kierowcy.
Numery katalogowe:

+ Europa —2910002165300

» Europa (EE) - 2910002165400

175
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Zatgcznik Wyposazenie opcjonalne

» Remote DL 4G » VDO Link Zastosowanie:

* Telematyka jest dostepna od wers;ji
DTCO 4.1

» Pobieranie opfat drogowych jest do-
stepne od wersji DTCO 4.1a

14

Numer katalogowy: AAA2201870110

Remote DL 4G von VDO umozliwia prze-
kazywanie pobranych danych przez sie¢
GPRS do systemu zarzgdzania flotg lub

do programu analizy danych.

Numer katalogowy: 2910002759400 VDO Link to dodatkowy modut umozli-
wiajgcy zdalny dostep w czasie rzeczy-
wistym do danych pojazdu i tachografu,
na przyktad na potrzeby telematyki i po-
boru optat drogowych.

VDO Link podtgczany jest wtykowo do
tachografu DTCO.

Instrukcja obstugi DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 117 - Edycja 4 - 2025-03
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VDO Online Shop

» Karty czyszczace i Sciereczki

Karty czyszczace stuzg do czyszczenia
czytnikdw tachografu DTCO 4.1x.

Sciereczki przeznaczone sg czyszczenia

kart kierowcy i/lub kart firmowych.

Numery katalogowe:

» Karty czyszczace (12 kart):
A2C5951338266

« Sciereczki (12 $ciereczek):
A2C5951184966

» Komplet $ciereczek (6 kart/ 6 Sciere-
czek)
A2C5951183866

© Continental Automotive Technologies GmbH

m VDO Online Shop

Sklep internetowy oferujgcy produkty i
ustugi firmy VDO mozna znalez¢ pod ad-
resem: www.fleet.vdo.com.

Zatgcznik
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Przeglad zmian

Przeglad wydania



Przeglad wydania Przeglgd zmian

Przeglad zmian m Przeglad wydania Niniejsza instrukcja obstugi jest wazna
dla nastepujgcej wersji tachografu
DTCO:

Numer wersji Instrukcja obstugi Zmiany w instrukcji obstugi

24V

=

BA00.1381.41 100 117 Wydanie pierwsze

= B =

A2CXXXOXKXXX

Continental Automotive Technologies GmbH
D-78052V5-Villingen
Typ 13811t

| Dsie Wiy 107064091 (C € XXXX R4S

Aktualna wersja: patrz wydruk ,Dane
techniczne”

© Continental Automotive Technologies GmbH

179

15



15

Przeglad zmian

Numer wersji

180

Instrukcja obstugi
BA00.1381.41 100 117

Przeglad wydania

Zmiany w instrukcji obstugi
Wersja DTCO 4.1a

Rozszerzenie obszaru zastosowania na DTCO 4.1 i
DTCO 4.1a

Aktualizacja niektérych przykladowych wskazan na
wyswietlaczu tachografu DTCO

Ogolne zmiany redakcyjne. Zaktualizowano kod QR i
indeks dokumentu (ostatnia strona)

Dodano opis opcjonalnej funkcji jezyka scentralizowa-
nego

= Jezyk scentralizowany (opcja) [ 107]

Dodano opis potgczenia poktadowego Bluetooth, za-
rzgdzania urzgdzeniami Bluetooth, konfiguracji Blueto-
oth

=> Potgczenie poktadowe Bluetooth [ 102]

=> Zarzgdzanie urzgdzeniami Bluetooth [ 103]

=>» Konfiguracja Bluetooth [ 104]

Dodano VDO Link jako urzadzenie opcjonalne
= VDO Link [ 176]

Dodano piktogram optaty drogowe;j

Rozszerzono wersje oprogramowania operacyjnego

Instrukcja obstugi DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 117 - Edycja 4 - 2025-03



Przeglad wydania

Numer wers;ji
4.1b

Instrukcja obstugi
BA00.1381.41 100 117

WSKAZOWKA

Numer wersji zainstalowanego tacho-
grafu podawany jest na wydruku ,da-
nych technicznych®.

WSKAZOWKA

Niniejsza instrukcja obstugi nie jest
przeznaczona dla starszych wers;ji ta-
chografu DTCO.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Przeglgd zmian

Zmiany w instrukcji obstugi
Wersja DTCO 4.1b

* Nowos¢: Wskazowki dotyczagce baterii buforowej
= Wskazowki dotyczgce baterii buforowej [+ 154]

» Odchylenie czasu UTC 5 minut zamiast 20 minut

* Nowos¢: ,Utylizacja DTCO”
= Utylizacja [ 155]

» Ograniczenie ,zdalnie sterowanego pobierania” do 2x
dziennie

181
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Przeglad zmian

Indeks
A
Aktywnosci
Uzupetnianie - przy wkiadaniu karty ...........c.cccoccevieennns 55
Wopisanie i dodanie okresu odpoczynku ................cceennee. 65
ANUIOWANIE WPISU ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e e e e ssnsnenenenes 59
B
Bateria buforowa ............coooovvviiiiiiie e, 154
Blokada dostepu do MenuU...........cceeeiiiiiiiiiiiiiie e 90
2] [0T=1 (oo ] 1 [ 26
ParoWanie..........o.oovvviiieeie e 98
SYMDBDOL ... 21
brak zasilania .........cccooooeiiiiiiieeeee e 158
C
Certyfikat - komunikat o wygasnieciu waznosci ................... 115
Certyfikat ATEX ....oo i 165
Czas lokalny - przy wkfadaniu karty ..........ccccocoeeeiiiiininnennn. 56
(054= 131 U 1 K O 2R 35
Czasy prowadzenia pojazdu i odpoczynku ...........ccccceeveeennns 45
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